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PARTIE 1.

Matériaux
de construction




Lecon 1. Le béton

Texte 1

Le béton, pour quoi faire?

Performances et  souplesse
d’emploi permettent au béton d’étre
présent dans tous les domaines du
batiment et des travaux publics.

Le béton fait partie de

notre cadre de vie. Il a mérité sa
place par ses caractéristiqgues de
résistance, Ses propriétés en maticre
* thermique, sa résistance au feu, son
4 isolation phonique, son aptitude au
vieillissement, ainsi que par la diversité
qu’il permet dans les formes, les
couleurs et les aspects.

Le béton a sa place dans les batiments d’habitation (logements, écoles,
hopitaux ...) aussi bien que dans les constructions liées a 1’activité professionnelle
(usines, ateliers, commerces, bureaux) ou dans des réalisations diverses (socio-
culturelles, sportives ou de loisir ...).

Le béton structure et participe de maniére visible a ’architecture. Le
béton n’est plus une "pierre artificielle”, mais un matériau adapté aux formes
rendues, propres aux ouvrages d’art, au méme titre qu’aux réalisations actuelles
des architectes.

Le béton permet de franchir. Grice a la précontrainte, le béton a pu
améliorer ses performances et rend possibles les trés longues portées. Les derniéres
évolutions techniques concernent la précontrainte extérieure et allégement des
ames des tabliers, en particulier par ’utilisation de structures triangulées.

Le béton est dans les routes. Supprimant pratiquement toutes les
servitudes inhérentes a ’entretien, le béton routier s’est fait sa place dans tous les
types de voiries, de I’autoroute au chemin de vignoble, en passant par les pistes
cyclables. Dans les villes, les dalles et les pavés en béton apportent leur esthétique
particulére, en harmonie avec le mobilier urbain.

Qu’est-ce que le béton?

Le béton est un mélange de plusieurs composants: ciment, eau, air, granulats
et, le plus souvent, adjuvants qui doivent constituer en ensemble homogene. Les
composants sont trés différents: leurs masses volumiques vont, dans les bétons
courants, de 1 (eau) a 3 (ciment) t/m>; les dimensions de leurs grains s’échelonnent
de 0,5 um (grains les plus fins du ciment) a 25 mm (gravillons).

Dans les bétons ou une trés grande compacité est recherchée (béton HP par
exemple), la dimension des éléments les plus fins peut descendre en dessous de
0,1 um (fillers, fumée de cilice).
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De méme les granulats trés 1égers ont des masses volumiques inférieures a
100 kg/m®. La pate (ciment + eau), élément actif du béton enrobe les granulats.
L’objectif est de remplir les vides existants entre les grains. La pate joue le role de
lubrifiant et de colle.

Etudes terminologiques

TépMHH (or mat.terminus — mpemen, TpaHUIA)— CIOBO WM
CIIOBOCOYETAHUE, SIBISIONICECS HA3BaHWEM HEKOTOPOTO TOHATUS KaKOW-HUOYIb
o0iacT HayKH, TEXHUKU, UCKYCCTBA U T.A. B 3TOM ciyyae TepMHUHBI OTIHYAIOTCS
OJIHO3HAYHOCTBIO, K UX BBEJECHUIO B HAYKy MPEIBSABISIOTCS 0COObIE TPEOOBAHUS.
TepMuHbl  MOryT OBITH  OAHOCIOBHBIMH  JIMOO  TPEACTaBISAIOT  COOOM
CJIIOBOCOYETAHUS Pa3HOU CTPYKTYPHI.

e 1. a). Ilpoananuzupytime cnoeapuyio cmamoio. Onpedenume, 6 KaKux
CYYasxX OaHHOe CI0B0 ABNAEMCA MEPMUHOM, d 6 KAKUX OMHOCUMCA K
o0bweynompebumenbHoU 1eKcuKe.

portée; | |

1) nocsiraeMocCTh; Mpe/es; PpacCTOsSHKUE, aTbHOCTD (noaéma, deicmeust u m. n.); Paanyc
nevictBus; portée de transmission paouo — naneHOCTh nepenauu; a (1a) portée — B mpenenax
JOCATAEMOCTH; B 30HE NCHCTBUS, étre a la portée de... — ObITb NOCTYIMHBIM, OJU3KHUM; OBITH B
npejenax I0CsIraeMoCTH; d portée de la main — 1o pyKoi; MOXHO JOCTaTh PYKOU; d portée de
la vOiX — Ha pacCTOSHMM YeIOBEYECKOro roioca; d la portée du fusil — Ha pacCTOSHUU
pyxeitHoro BeicTpena; hors de la portée — Bae npenenoB nocsraemoctu; a la portée de toutes les
bourses — mocTymHbIi 110 1IeHe, HEAOPOTOH;

2) eoen. nanbHOOOWHOCTH; d grande portée — mnanpbHOOONHBIN; portée pratiqgue —
MaKcHMallbHas AaJbHOCTh CTPEIbOBI; portée utile, portée efficace — nanmbHOCTH AEHCTBUTETHLHOTO
OTHS,

3) moHMMaHKe; CIIOCOOHOCTH MOHATH; JOCTYITHOCTD; d la portée des enfants — goctymmbrii
JIeTsIM, TIOHATHBIN Ut nereil; se mettre [s'accomoder/ a la portée de gn — mpumMeHSITBCS K
MOHATHSAM, K YPOBHIO pa3BHTHsA KOro-nubo; étre a la portée de.. — OBITH JOCTYIHBIM
MMOHUMAaHUIO; C'eSt a Sa portée — ato emy moj Cuiy;

4) 3navenue, BaxxHOCTh; d'Une portée considérable — Gompmioit BaxkuoctH; la portée
politique — monmTHyeckoe 3HaueHue; la portée d'un argument — cuia 11030)121

5) HOpMa, YCTaHOBJICHHBIN MOPAIOK

6) Mmy3. HOTOHOCEII, HOTHBIN CTaH

7) NPUILION, TIOMET

8) mex. onopHast MOBEPXHOCTD; OMOpa

9) rpy3 (cymma); portée en lourd —
Ipy30n10AbEMHOCTD

10) npos€r Oanku;,; BBUICT (cmpenbl
Kpaua); cBOOOHAS JJTMHA

11) ¢us. npober yacTUIBI

13) pacxom (6006l u m. n.) B €IUHHUILY BPEMCHH

6). Onpeodenume, 8 KAKOM 3HAYEHUU OAHHOE CJIOBO YHnompeobasemcs 6
mexcme 1.



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%BE%D1%87%D0%B5%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BD%D1%8F%D1%82%D0%B8%D0%B5

e Bons conseils pratiques

IIpy BO3HMKHOBEHMM TPYIHOCTEH B II€PEBOAEC TEPMHUHOB CIELYET
BHUMATEJIbHO U3YUYUTh CIIOBAPHBIC CTATHH, KACAIOIIMECS BCEX OHOKOPEHHBIX CIIOB
Y BBIPAXEHUU C HUMH.

Hampumep, B TekcTe BeTpeuaerca cioso Servitudes (inhérentes a
I’entretien).

[Ipexxne Bcero, Mbl TPAIUIIMOHHO OOpaIaeMcs K CJIOBY B €IWHCTBEHHOM
yucie. B cioBapHOW CTaThe MPEACTABICHBI 3HAYCHUS, HA OJHO M3 KOTOPBIX HE
COOTBETCTBYET JAaHHOMY KOHTEKCTY:

1) pabcTtBO, mOpaboIIeHHe; KPENOCTHOE COCTOSIHME; Kalana, 3aBHCUMOCTB; IOTeps
HALMOHAIBHON HE3aBHCHMOCTH; MOJHEBOJILHOE COCTOSIHUE, 2) TsDKENMas 0O0sM3aHHOCTB, Opems;
3) 3aBUCHMOCTD; OrPaHHUYCHHE, OTPAHUYHMBAIOIICE YCIOBHE; OrPAaHUYCHHE IMpaBa, CBOOOIBI
JeUCTBUIL; 4) CepBUTYT; OrpaHMYCHUE paBa MCIOIB30BaHKs 3€MEIBHOro y4yacTka; 5) batiment
de servitude mop. — mopToBoe ciyxebHOe cyaHo; 6) pl BcioMmoraTensHOE 000pyA0BaHHE

N Tonpko mnocienaHee 3HAYEHHUE C IOMETOM pl  (mmoocecmeennoe wuucno)
IIpUEMIIEMO JI IEPEBOJIA.

e Pour réfléchir

C cemanmuueckoii TOUKu 3peHHs TEPMHUHOJIOTHYECKHE SA3BIKOBLIE €JIUHUIIBI,
XapaKTepmymTcsl paSJII/I‘-IHI)IMI/I CBOﬁCTBaMH, KOTOpI)IMI/I TaK NI UHAYC OTMCUYCHA CTCIICHb UX
TOYHOCTH: CIICHUAIIN3UPOBAHHOCTD, HeﬁTpaHLHOCTB, TOYHOCTB, 06paSHOCTL,
MOTI/IBI/IPOBaHHOCTI), 0606H1€HHOCTB, JUHaAMHN3M, OTHOCHUTCJIbHAs OJHO3HAYHOCTbD,
MOp(bOHOFquCKaﬂ 06y'CJ'IOBJ'IeHHOCTL 3HAa4YCHUAI, HaJIM4Yue CHOBapHOﬁ ,Z[e(bI/IHI/II_[I/II/I,
HE3aBUCUMOCTB OT KOHTCKCTA, CHOCO6HOCTI> 3aMCHBI TCPMUHOJIOTMYCCKUX ITPHU3HAKOB.

Ha npumepax coueranuil co clioBOM béfon mpoaHaIM3UPyeM HEKOTOpbIE 0COOEHHOCTH
o0pa3oBaHUs U [1EPEBOJIa TEPMUHOB.

— Hapanneano MOTYT CYHICCTBOBATH TCEPMHUHBI, HMCIOINIUC CTPYKTYPHLIC J'II/I60
nekcudeckue paznnuus. Cp.:

® GETOH C JIErKMM MUHEpaTbHBIM 3amonHuTeneM — béton de granulats légers

béton a granulats légers
® MeJIKO3epHUCTHIN OeToH — béton a grains fins
béton a petits elements
® apMUPOBaHHBIIN OETOH; ene300eToH — béton armé
ciment armé

® TI0pUCTHIN 6eTOH, MOopobeToH — béton & pores = béton poreux
— CymiecTBYIOT pa3JInYHbIe BAPHAHTHI IEPEBOJIA!
béton dgé — 6eron, nocturimii mpoekTHOM MotHocT  Polytechnical (Fr-Ru)

OCTOH, JIOCTHUTIIIVI 32IaHHOTO BO3pacTa Technical (Fr-Ru)

0€TOH, JOCTHUTIINI MPOEKTHOM MPOYHOCTH Chemistry (Fr-Ru)
béton cellulaire — ssaencThiil OETOH | ra300€TOH | IEHOOETOH
béton aéré — 6eToH c BOBICUEHHBIM BO3yXOM a3pUPOBAHHBIN OETOH
B nocienHem ciydae Hapsiay ¢ pyCCKUM BapHaHTOM CYIIECTBYET TEPMHH, 00pa30BaHHBIN

Ha 0a3e MHTEePHAIMOHAIBHON JIEKCHUKH.




® 2. Ha ocnoeanuu unpopmayuu, dannou éviuie 6 pasoene Pour réfléchir,
NPOAHATU3UPYLIMe MEPMUHOTIOSUYECKUE C0BOCOYeMAanUsl cO clogom résistance.,

résistance a chaud 1) xapoNpOYHOCTD; TEILNIOCTOHKOCTh; 9. HArPEBOCTOMKOCTH
2) CONPOTUBIICHUE (Hanp., npubopa) B HATPETOM COCTOSHHUH 3) TEILIOBOE
CONPOTHUBJIEHUE

résistance a la chaleur — TETIOCTONKOCTB; KapOIPOYHOCTh

résistance a haute température — XapOCTOUKOCTh

résistance a l'action de feu — orHEyOpHOCTD

résistance a la flamme — OTHECTOWKOCTD

résistance au feu — mpeaen OrHeCTOMKOCTH; OTHECTOWKOCTD; OTHEYITOPHOCTh
résistance a !'incendie — OTHECTOMKOCTD

résistance a l'action de l'eau — BoOCTOWKOCTH, BOJOYCTOWIMBOCTD
résistance a /'eau — BOJOCTOMKOCTb, BOJIOYCTOMUUBOCTh
résistance a ["humidité — BnarocToiKOCTb, BIaroyCTOMYMNBOCTh

résistance au gel — MOpo30CcTOHKOCTh
résistance au froid — Mopo30cTOMKOCTE, MOPO30YCTOHYNBOCTD

résistance a l'attaque — KOppO3MOHHAS CTOUKOCTh
résistance a l'attaque corrosive — KOppO3UOHHASI CTOMKOCTb
résistance a la corrosion — KOppoO3MOHHASI CTOUKOCTb

résistance a /'érosion — conpOTUBIEHUE IPO3HH

résistance a /'usure — "3HOCOCTOMKOCTb

résistance a la coupe — cONIPOTUBIICHUE PE3aHUIO

résistance a la déformation — conpotuBneHue aepopMalnu

résistance a la fatigue — ycTanoctHasi IpOYHOCTh

résistance a la fissuration — conpoOTUBIIEHNE PACTPECKUBAHUIO

résistance a la pollution — ycTOWIUBOCTH K 3arpsi3HEHUIO

résistance au choc — compotuBiacHHME yaapy; yAapHas HPOYHOCTD; yAapHas
BS3KOCTh

® 3. Ilpoananuzupyime cnoéapuvie cmamou co croéom Mmobilier u
sblOepume sapuanm nepesood, COOMEemcmayiouuil memamuxe mexkcma 1.

mobilier — 1) aBmwXKMOE UMYIIIECTBO, ABMKHUMOCTH 2) MeOeib, 00CTaHOBKA

mobilier national — rocymapcTBeHHOE HMMYIIECTBO (0OCmanosKka 30aHuil,
NPUHAOTIEAHCAUUX 20CYOAPCME))

mobilier urbain — ropoackoe odopynoBanue (orapu, ckameuxy u m. n.)

mobilier urbain — manbie apxuTeKTypHBIC POPMBI | TOPOJACKAsT MEOCITb. HOS.

Y10 03HAYAET ITOMETKA HOE.
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® 4. [Ipoananuzupyiime crnoeéapuvle Cmamou ¢  MEPMUHOIOSUYECKUM
cnosocowemanuem  travaux publics u  ewvibepume sapuamm  nepesooa,
coomeemcmeaylowuii memamuxe mexcma 1.

Travaux publics

B omauuue om "batiment"” — cTpouTENbCTBO OOBEKTOB

Business (Fr—Ru)
TPAHCIIOPTA U CBA3HU

Economics (Fr-Ru) 0OIIECTBEHHBIE pa0OTHI

Law (Fr—Ru) 0OIIECTBEHHBIE pa0OTHI

1) rpaxxnqaHcKHue COOpPYKEHHS

Polytechnical (Fr-Ru) 2) TPakIaHCKOE CTPOUTEIHECTBO

1) rpaxxnaHcKue COOpyKEHUS

Technical (Fr-Ru) 2) TPasKIAHCKOE CTPOUTEIBCTBO

® 5. Hatioume 8 npaesou KOJIOHKeE pycckue 9KBUBAIEHMbL
MEPMUHOIOSUYECKUX CTLOBOCOYEMAHULL CO Cl08oM béton.

1 | béton a agrégats tout-venants a | bemon nogviweHHOU NIOMHOCIU

2 | béton a base de licge b | bemon na enunozémucmom yemenme

3 | béton a consistance semi-plastique | ¢ | bemon c useecmuarosvlm sanoinumenem

4 | béton a densité élevée d bemon ¢ 00nopodrbLM
2DAHYIOMEMPULECKUM COCIABOM

5 | béton a dosage faible e | evicokonpounviil 6emon

6 | béton a faible perméabilité f | cpeonesepnucmorii bemon

/ | béton a grains moyens g | neoobemon

8 | béton a grande résistance h | 6bicmpocxsameisarowuiicss 6emon

9 | béton a granulats calcaires | | 6emon ¢ sanonnumenem uz ckpana

10 | béton a granulométrie continue J bemon na necopmuposanvix
3aNONHUMENSX

11 | béton a gros ¢€léments K | aueucmoiii 6emon

12 | béton a haute résistance | | yrpoimeoiii 6emon, sawuwénnoiii 6emorn

13 | béton a la chaux m | kpynuoseprucmoiii bemon

14 | béton a la glace N | useecmkoswiii bemon

15 | béton a laver 0 | bemon c npobroevim 3anonnumenem

16 | béton a prise rapide p | 6000onenponuyaemviii 6emon

17 | béton a riblons q | svicoxonpounviii 6emon

18 | béton abrité r | 6emon 6ez samupxu

19 | béton alumineux S | nonynaiacmuunwiii 6emon

20 | béton alvéolaire t | bemon ¢ manvim cooeprcanuem eaxcyue2o
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Formation des mots

® 0. a). Onpedenume, om kakux 21420106 00pPA306aHbL  OGHHBLE
cyuwecmeumenvhvie u nepeseoume ux (Réf.)

1) édification, batiment, désignation, cloture, couverture, direction,
conception, fortification, concentration, participation, développement, production,
définition, construction, formulation, distinction;

0). Onpeoenume, 6 kakom 3nauenuu — MPOLECC WK PE3YIBTAT — 8 MEKCme
ynompebnsemcs ciogo construction.

Traduction
e Pour s'informer

Ha HauaibHOM 3Tane paboThI MOKHO J€JIaTh J1BA TUIIA IEPEBOJA!

1. IlocnoBHblli TiepeBO (OYKBaJIbHBIM WM TOACTPOYHBIA — MEXaHWYECKUU
HEepeBO/I CIIOB HMHOCTPAHHOTO TEKCTA B TOM HOPSAKE, B KAKOM OHU BCTPEYAIOTCS B TEKCTE,
0e3 yueTa X CUHTaKCUYECKUX U JIOTUYECKUX CBA3EH).

[locnoBHbI mnepeBoa mpeacTaBiseTcss HEI(DPEKTUBHBIM M HEPALUMOHAIBHBIM,
II03TOMY Cpa3y Ha4MHAEM CO BTOPOTIO.

2. JlocnoBHBIN MEPEBOJT — CTPEMIICHHE K MaKCHUMaJIbHO OIM3KOMY
BOCIIPOU3BEICHUIO CHHTAKCUYECKON KOHCTPYKIIMU U JIEKCUYECKOTO COCTaBa MOTHHHUKA
Opy NpPaBWIBHOM TIepefade MbICIEH NEepeBOJMMOIO TeKcTa) 0e3 CTUIMCTUYECKOH
MPABKHU.

[Ipn Takom Buae mepeBona oco00e BHHMaHHE clieAyeT oOpamiaTh Ha SIEPHYIO
cTpykTypy npemioxenus (Réf.2), cayiceonvie cnosa (coro3sl, mpeyIoTy, apTUKIIA U JP.)
U meKcmooopaszyroujue 3IEMEHTbl (MECTOMMEHMS], CII0Ba-CYOCTUTYTHI, T.€. TAKHE CJIOBA,
KOTOpBIE 3aMEHSIOT T€, YTO YHOTPEOJISIIUCH BhIIIE, U T.I1.).

B nocnoBHOM miepeBojie HYXXHO Tiepenarb Bce HWHGOPMATUBHBIE €IUHUIIBI,
3aJI0)KEHHbIE B OPUTHMHAIBHOM TEKCTe (hakmul, NPpUYUHHO-CE0CHBEHHbIE C8A3U,
CMamuKy/OUHAMUKY IJIEMEHM 08, OUEHOUHble KOMNOHEHmbl) U, B TO XK€ BpeMs, He
«CKa3aTh HUYETO JINIIHETOY.

® 6. a). Cpasnume 0sa npednodicenus:

Les derniéres évolutions techniques | [Tocnennune TEXHUYECKUE I60JIIOUUU
concernent la précontrainte extérieure | kacarOTCs BHELIHETO MIPEIBAPUTEIILHOTO
HAIPSOKCHUA . ..

Remarque:

KoneuHo, 3TOT nepeBo1 Jajnek OT MPaBUJIBHOIO PYCCKOTO BapUaHTA,

HO, TEM HE MEHEe, Ha ITOM dTare padoThl yHOTpeOJICHHE WHTEPHAITMOHAIILHOTO CJIOBA BIIOJHE

ONpPaBAAHO — «UJEsA» SICHA! TEXHUYECKUE IGONIOUUU — TEXHUUYECKUE PaAZCUMUA» —

TEXHUYECKUE pazpadomku — TEXHUYECKUE Oocmuiicenus. B KOHIE LENOYKH PaCCYXKICHHUMN
MPUXOJUM K BIOJIHE TPUEMIIEMOMY BapUaHTY MEPEBO/IA.
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D). Ompeoaxmupyiime docnosnviii nepesod dannvix abzayeé mexcma 6
COOMBEMCMBUU C HOPMAMU PYCCKO20 A3bIKA, ONUPASICL HA KOMMEHmMapuu, OaHHble
Huoice. Coentime nepesooyecKuti KOMMEHMapuil.

Le béton permet de franchir. Grace a
la précontrainte, le béton a pu améliorer
ses performances et rend possibles les
tres longues portées. Les derniéres
évolutions techniques concernent la
précontrainte extérieure et allégement
des ames des tabliers, en particulier par
I’utilisation de structures triangulées.

Le béton est dans les routes.
Supprimant pratiquement toutes les
servitudes inhérentes a l’entretien, le
béton routier s’est fait sa place dans tous
les types de voiries, de 1’autoroute au
chemin de vignoble, en passant par les
pistes cyclables. Dans les villes, les
dalles et les pavés en béton apportent
leur esthétique particulére, en harmonie
avec le mobilier urbain.

beTton no3BonsieT nepecekans
(npeoéoﬂeeamb)l). bmaronaps
MpEIHANPSIKEHUIO, Oenon cmod”
YIYUYIIUTh CBOM XapaKTEPUCTUKH U
JIETIAET 803MOHCHBIMU 0UEHb OJIUHHbLE
nponemst. IlocienHne TEXHUYECKUE
ABOJIIOIMH KAacarOTCs BHEITHETO
MIpeHAIPSDKEHUS U 00JIerdaroT
CEpJCYHUKH HACTHJIOB MOCTOB, B
YaCTHOCTH, ITyTEM HCITOJIb30BaHUs
TPEYTOJBHBIX CTPYKTYP.

beton ecmwb ¢ noporax. Ycrpansas
MPAKTUYECKU BCE BCIIOMOTaTEIbHOE
o0opynoBaHue, npucyuiee
MEXHUUECKOMY 00CAYHCUBAHUID,
cJieall CBO€ MECTO BO BCEX THIAX
nmyTel cooOIeHHs], OT aBTOCTPAJIbI 0
JIOPOTY BUHOTPAJHUKA, 1HPOX005 YEPE3
BEJIOCHUIIEIHBIE JOPOKKH. B ropogax
IUTUTHI 1 MOCTOBBIE U3 OE€TOHA
npuHocam ux ocoOyIo dCTETUKY, B
rapMOHHUU C TOPOJICKON ABUKHUMOCTBIO.

ePour apprendre

1. JlobGaBJjienusi TPEIACTABISIOT COOOM paclIMpeHHe TEeKCTa MOJJIMHHUKA,

BBI3BAHHOE HEOOXOJAMMOCTBIO TIOJIHOM Tepesayu ero COACp)KaHusl, a TaKke
pas3IMuMsIMU B IpaMMaTH4YECKOM CTpOE JBYX S3bIKOB. B mepBoMm ciyuae MOXKHO
TOBOPUTH O JIEKCUYECKUX JOOABICHUSX, BO BTOPOM — O TPaMMaTHUECKUX.

OnyumieHue Kak THUI TEPEBOJYECKUX TpaHchopMaluuid MNpeAcTaBiseT coOoit
oreparuio, oOpaTHyIo 100aBJI€HUIO, T. €. OHO MOAPa3yMEBaeT COKpallleHue TeKCTa
nepeBojia 0 CPaBHEHUIO C MOJUIMHHUKOM. Takoro poja OmyIlIeHHE MOXKET ObITh
CIIEICTBUEM OOBEKTUBHBIX PACXOXKICHUH MEXAY IPaMMATHUYECKUMHU CHUCTEMaMH
JIBYX SI3BIKOB'.

[lpu mnepeBome riaroma franchir tpeOyercss m00aBUTH JOMOJHEHWUE THIIA
npenamcmeus, npezpaowvl v T.1.

[TpuBogutcs mno: Mucyno, E. A. TlepeBox ¢ aHMIMHCKOrO s3bIKa Ha PYCCKUM
s3bIK | IpakTukyM [Tekcr] : y4e6. mocobue / E. A. Mucyno, U. B. [lla6npiruHa. — MUHCK :
Asepcas, 2009. — 255 c.
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2. Cunrakcudeckuii anumu3Mm (oT Tiarosa animer — oowcugnime), T.€.
OJIYIICBJICHHE HEOAYIICBICHHBIX peaIuii, MPUCYTCTBYET BO (paHI[y3CKHUX
TEKCTaX ToOpa3/l0 4Yalle, 4YeM B pYCCKOM si3bike. CHHOHMMOM 3TOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO TEPMUHA SBJISIETCS CJIOBO NepcoHupuKanms.

B 1o100HBIX ciIy4asx MpUMEHSETCs TaKo mpueM, kak Tpanchopmarmu (Réf.).

La pluie ne m’a pas permis de sortir. — /3-3a 0024051 51 He cMOe 8bLUMU.
Ce dictionnaire m’a permis de faire cette traduction. — 4 coeran smom nepe6oo ¢ nomowpio
cnosaps.

® /. Coenatime 00Cn06HbIlL NEPE6OO OCMANbHBIX ab3ayes MmeKkcma —
CHawana yCcmuo, 3amem NUcbMeHHo. B cnyuae 3ampyounenuii obpawaiimecv K
maobauyam (1, 2, 3, 4), oannvim 6 xonye nocoous (Réf.). 3amem ompedaxmupyiime

€2o0.

Texte 2

Quels bétons?

Le béton peut varier en fonction de la nature des
granulats, des adjuvants, des colorants, des traitements
de surface, et peut ainsi s’adapter aux exigeances de
chaque réalisation, par ses performances et par son
aspect.

Les bétons courants sont les plus utilisés,
aussi bien dans le batiment qu’en travaux publics. Ils
présentent une masse volumique de 2300 kg/m®
environ. lls peuvent étre armés ou non, et, lorsqu’ils
sont trés sollicités en flexion, précontraints.

Les bétons lourds, dont les masses
volumiques peuvent atteindre 6000 kg/m® servent,
entre autres pour la protection contre les rayons
radioactifs.

Les bétons de granulats légers, dont la
résistance peut étre élevée, sont employés dans le batiment, pour les plate-formes
offshore ou les ponts.

Les bétons cellulaires peuvent répondre aux problémes d’isolation dans
le batiment.

Les bétons de fibres, plus récents, correspondent a des usages trés
variés: dallages, éléments décoratifs, mobilier urbain.

Propriétés des bétons

Les qualités du béton sont bien connues. C’est un matériau facile a mouler
quelles que soient les formes, a 1’épreuve du temps, économique, résistant au feu et
nécessitant peu d’entretien.
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Matériau composite, mis en ceuvre de multiple maniéres, il peut répondre a
un grand nombre de spécifications: résistance mécanique, notamment a la
compression, isolation thermique et phonique, étanchéité, aspect, durabilité,
sécurité incendie.

Pour utiliser au mieux le béton, il faut bien connaitre ses propriétés: d’une
part a 1’état frais, alors qu’il est plastique et qu’on peut le travailler; d’autre part, a
I’état durci, alors que sa forme ne peut pas é&tre modifiée mais que ses
caractéristiques continuent a évoluer durant de nombreux mois, voire des années.

Le béton frais

La propriété essentielle du béton est son ouvrabilité qui le rend apte a
remplir n’importe quel volume, a condition que sa composition ait ¢té étudive en
conséquence et que les moyens de mise en ceuvre soit appropriées. L’ouvrabilité
caractérise 1’aptitude d’un béton a remplir les coffrages et a enrober
convenablement les armatures. De nombreux facteurs influent sur 1’ouvrabilité:
nature et dosage en ciment, forme des granulats, granulométrie, emploi d’adjuvants
et, bien entendu, dosage en eau.

Il ne faut cépendant pas considérer que le dosage en eau peut étre augmenté
au-dela d’une certaine valeur dans le seul but d’améliorer 1’ouvrabilité. Un exces
en eau se traduit, entre autres inconvénients, par un phénoméne de «ressuage», qui
est la création a la surface d’une piéce en béton, d’un film d’eau, générateur de
fussures apres 1’évaporation.

O | [ Les autres conséquences sont:

e la diminution de la compacité
et, corrélativement, des résistances,

® une porosité accrue,

e un risque de segrégation des
constituants du béton,

e un retrait augmenté,

e un état de surface défectueux
. se traduisant notamment par le
| bullage.

La teneur en eau doit étres
“ strictement  limitée au  minimum
compatible avec les exigeances d’ouvrabilité et d’hydratation du ciment.

La grandeur qui caractétise I’ouvrabilité est la consistanse; sa mesure peut
étre effectuée facilement sur le chantier avec la méthode du cone d’Abrams (Réf)
ou “slump test» qui est in essai d’affaissement d’un volume de béton mesuré
conformement a la norme NF EN 12350-2.
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Etudes terminologiques

[Ipenmnomnaraercsi, 4TO CHCIHMAIMCT B ONPEICICHHOW O00JACTM HAYKH W TEXHHUKH,
OCYILECTBIISIONIHIA TIEPEeBOI, 00a1aeT (POHOBBHIMH 3HAHHMSIMH, UMCIONIMMH OTHOIICHHE K cdepe
ero aesTeabHoCTH. [ToaTOMy mepeBoa OOJBIIMHCTBA TEPMHHOB HE JOJDKEH BBI3BIBATH Yy HETO
3aTPyJHECHUH.

Hanpuwmep, on mepeBener Tepmun couche de roulement He kak «CJIOH IBMOKCHHS
(MCTIONB3YsI TaKOW MEepeBOAUYCCKH TpUeM, Kak KanbkupoBanue — (Réf.), a kak «BepxHuii cioit
JIOPOXKHOM OACKAB (YHOTPEOJIssE TEPMUH, IPUHATHINA B 00JIACTH JOPOKHOTO CTPOUTEIILCTRA).

B ciy4ae BO3HUKHOBEHHWsS 3aTpPyAHEHHH IMPH IEPEBOAC pealidil CleayeT OOpaTUThCs
UCTOYHHKAM, B KOTOPBIX JAETCS UX OMHCAHUE, TEM CaMbIM PacIIUpsis CBOM MpodecCHOHATbHBIN

KPYro30p.

Bons conseils pratiques

Ecnu mepeBo4uK HE SBISCTCS CIICIHATHNCTOM B O0JIACTH TEMATHKH MCXOJIHOTO TEKCTa,
MBI PEKOMEHJyeM IpU IEPEBOJIC PeaMii OOPATUTHCS K HMCTOYHHUKAM, B KOTOPBIX JTAETCS WX
ONKCaHKWE, YTO TIOMOTaeT WU30eKaTh HETOYHOCTEW B TMEPEBOAC WIM Tepeiadd JIOXKHON
uH(pOpMaIMK, OJHOBPEMECHHO II03BOJISISL IOMOJHUTH 3amac ()OHOBBIX 3HAHWW W PACIIUPHTH
npodeccuoHaIbHbIN Kpyro3op. Hanpumep:

Le cone d’Abrams mesure la consistance d’un béton. L’essai au cone d’Abrams est un
test simple et populaire. Il permet de déterminer I’ouvrabilité d’un béton. Celle-ci se caractérise

par une valeur appelée «consistance». Conformément a la norme NF EN 206-1, on définit 5
classes de consistance: s1, s2, s3, s4, sb.

Commentaire: le cone d’Abrams est parfois appelé a tort «cone d’Abrahamy. Il doit son

nom a son inventeur: Duff Abrams. En anglais, il porte le nom de «slump test».

Comment fonctionne le cone d’Abrams.

Le cone d’Abrams s’emploie en laboratoire ou sur chantier. Le test est réalisé selon les
étapes suivantes: 1. On positionne le cone. 2. On remplit le cone de béton. Le remplissage
s’effectue en trois fois. Pour chaque couche, on vibre le béton avec la tige de piquetage
(25 coups par couche). 3. On arase pour enlever ’excédent de béton. 4. On démoule. 5. On
mesure I’affaissement. Commentaire: I’essai s’effectue sur une surface plate, horizontale, durant
un temps inférieur a 2:30 min. Le test d’affaissement est donc relativement simple. Cela étant, il
doit-étre réalisé conformément a la NF EN 12350-2.

@10cm

slump flow
Schématisation de I'essai d’affaissement au céne d’Abrams Remplissage

Piquage Démoulage Mesure de la hauteu

r
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Formation des mots

Cyddurc —able (-ible) obpasyer npuararenbHbie, 0003HAYAIOUINE «KOTOPBIH MOMXHO
c/IeNarth, MPUTOIHBIN IS ..., CIIOCOOHBIH K ...»

JloGaBuB k HeMy cyddukc -té (-eté, -ité), monmydaem CymecTBUTEIBHOE CO 3HAYCHHEM
«BO3MOKHOCTB CJIENIaTh, IPUTOJAHOCTD JJIS ..., CIOCOOHOCTH K ...» (Réf.)

e 1.3). Obpasyiime om  Oannvix  271G207106  NpulAaMENbHLIE — C
nonoxcumensuvim (—able (-ible)), a zamem, oOobaeus, eciu 5mo 603M0KNCHO,
npeghuxc In- (unu eco eapuanmol — Rét.), ¢ ompuyamenvnvim snauenuem:

Modele: habitables — npucoonwvie ons nposccusarnus;

inhabitables — nenpucoonvie ons nposcusanus
faire, former, construire, appliquer, arranger, naviguer, respecter

D). Obpasyiime om Oannvix npunazamenvuvix —cywecmeumenvuvie C
cy@pukcom -té (-ete, -ité), mainoume ux 6 mexcme 2 u nepeseoume 8
COOMBEMCMBUU C KOHIMEKCHOM.

¢tanche, durable, poreux, compact.

C). Onpedenume moodens obpazosanus mepmuna ouvrabilité.

Traduction
e Pour s'informer

I'paMMaTHKO-CHHTAKCHYeCKHE IPeo0pa3oBanus Npu nepesoje (Réf.).

FpaMMaTI/ILIeCKI/Ie CANHUIBI A3bIKa MOT'YT Hp606paSOBBIBaTBC}I B MHBIC I'PaMMATHUYCCKHEC
€IMHUIIBI B SI3BIKE TIepeBoJia. TakuM 3aMeHaM MOTYT IOABEPraThesi CIIOBO(OPMBI, YaCTH PEYH,
YJICHBI NPCIJIOKCHH.

A. CDOpMBI COUHCMBEHHO20 U MHONCECMBEHHO020 YUCAAd WMEH CYHICCTBUTECIIbHBIX
CYIIECTBYIOT KaK BO (PpaHIy3CKOM, Tak M B pycCcKoM s3blke. Kak mpaBmiio, mpu mepeBoje
CYILIECTBUTENIbHBIE YIOTPEOIIAIOTCS B TOM XK€ YMCie, YTO U B opuruHaie. OJHaKO CyLIECTBYET
psaax  UMCH CYHIECTBUTCIIBHBIX, KOTOpPbIC HC COBIIAJAOT B [JBYX sA3bIKaX IIO0 (I)OpMe
MHOXECTBEHHOTO U  €IMHCTBEHHOro 4uwucia. Hampumep: activités — eSATE€IbHOCTD.
CoOTBeTCTBEHHO, IIPU MEPEBO/IE MPOUCXOAUT 3aMEHA OJJHON (OPMBI UKCIIa HA JPYTYIO.

B HCKOTOPBIX ClIydasdaxXx 3aMCHa q)OpMI)I qucia CYHECTBUTCIIBHBIX OUKTYCTCA
COO6pa)KeHI/I}IMI/I KOHTCKCTAa U HOPMEI A3bIKa IICPEBOAA.

b. PacripocTpaHEHHBIM BUJOM IpaMMaTHYECKHX 3aMEH B IMPOLIECCE MEPEBOAA SIBISETCS
3amena uacmein peuu. Hampumep, Ui GpaHIly3cKOTo si3plka XapaKTE€peH INIarojibHbIM crocob
BBIPQXEHUS PEJUKATUBHBIX OTHOLIEHUH, B TO BPEMs KaK B PyCCKOM SI3bIKE MpeolianaeT uMs
cymectBuTenbHOe. COOTBETCTBEHHO, MIPU MEpeBO/e ¢ (hPAHILY3CKOro s3bIKa HA PYCCKHM yacTo
IMPONU3BOJUTCA 3aMC€HA IJjiarojla Ha CYHmICCTBUTCIBHOC. Hepe)n(o CYHICCTBHUTCIIBHOC 3aMCHACTCA
MNPpUAATOYHBIM HNPCIJIOKCHHUEM NI HpI/IHaCTHHﬁ 060p0TOM. Haan/IMep:

L'art de concevoir et de construire des structures complexes

1 wae. I/ICKYCCTBO MMPOCKTUPOBATH U CTPOUTH CIIOKHBIC CTPYKTYPHI.

2 wiaz. VICKycCTBO MPOEKTUPOBAHUS U CTPOUTEIBCTBA CIIOKHBIX CTPYKTYP.

3 wmae. I/ICKYCCTBO, HCJIBIO KOTOPOTO MABJIACTCA IMPOCKTUPOBAHHUEC H CTPOUTCIILCTBO
CJIOJKHBIX CTPYKTYP.




17

® 2. Ompedaxmupyiime 00CI06HbII NepPesod OaHHO20 (pazmenma mexkcma
8 coomeemcmeuu ¢ Hopmamu pycckozo aszvika. Coenaiime nepegoovecKuulil
KOMMeHmaputl, Onupasacs Ha meopemuiecKue Mmamepuanst, OanHvle K mexkcmy 1.

Matériau composite, mis en ceuvre de
multiple maniéres, il peut répondre a un
grand nombre de spécifications:
résistance mécanique (Réf.), notamment
a la compression, isolation thermique et
phonique, étanchéité, aspect, durabilité,
sécurité incendie.

Pour utiliser au mieux le béton, il faut
bien connaitre ses propriétés: d’une part
a I’¢état frais, alors qu’il est plastique et
qu’on peut le travailler; d’autre part, a
1’¢tat durci, alors que sa forme ne peut
pas étre modifiée mais que ses
caractéristiques continuent a évoluer
durant de nombreux mois, voire des
années.

Komrmo3utHeiii MmaTepua,
YKJIQJIbIBAEMbII1 MHOTUMHU MaHEpaMH, OH
MO’KET OTBEYaTh OOJIBIIIOMY YHUCITY
crenu(pUKaIUii: MEXaHUIECKOE
COTIPOTHUBIIEHUE, OCOOEHHO CXKATHUIO,
mepmuueckol u ponuueckou
U30JISAIIUH, Henpornuyaemocmul
2epmMemuyHoCmu, BUJl, IPOYHOCTb,
MIPOTUBOIIOKAPHOCTb.

YToOBI JTyullie UCIIOIb30BaTh OCTOH,
HY>KHO XOPOIIIO 3HaTh €r0 CBOMCTBA: B
CBEXEM COCTOSIHHH, KOT/a OH
MJJACTUYHBINA U MOXKHO C HUM paboTaTh;
C IPYrou CTOPOHBI, B 3aTBEPAECBILIEM
COCTOSIHUH, KOT'/1a €ro popMa HE MOKET
OBITH MOOUpuUyUpOEana, HO €TO
XapaKTEPUCTHKHU TIPOJOJIKAIOT
ABOJIIOLIMOHUPOBATH B TEYEHNE MHOTUX
MECSIIIEB, €C/IU He JIenl.

® 3. Coenaiime 00cn06HbIIL NEPEBOO OCMANLHOL YACMU MEKCMA — CHAYANA
YCmHO, 3amem NucbMeHHo. B cnyuae 3ampyonenuu obpawatimecy K madoauyam,
oannwvim 6 konye nocooust (Réf.). 3amem ompedaxmupyiime eco.

Lecon 2. Le ciment

Texte 1

Le ciment (du latin caementum, signifiant pierre non taillée) est une matiére

pulvérulente formant avec 1’eau ou avec une solution saline une pate plastique
liante, capable d’agglomérer, en durcissant, des substances variées. 11 désigne
¢galement, dans un sens plus large, tout matériau interposé entre deux corps durs
pour les lier.

C'est une gangue hydraulique durcissant rapidement et atteignant en peu de
jours son maximum de résistance. Aprés durcissement, cette pate conserve sa
résistance et sa stabilité, méme sous 1’eau. Son emploi le plus fréquent est sous
forme de poudre utilisée avec de l'eau pour agréger du sable fin et des graviers
(granulats) pour donner le béton. Le mot “ciment” peut désigner différents
matériaux comme par exemple: le platre, la chaux commune, la pouzzolane
naturelle, le ciment prompt, le ciment Portland ou ciment artificiel.
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Un ciment artificiel est un produit provenant de la cuisson de mélanges
artificiels (de la main de I'nomme) de silice, d'alumine, de carbonate de chaux, sur
lesquels 1'eau n'a aucune action (ou qu'une action tres lente avant la trituration) et
qui, réduits en poudre mécaniquement, font prise sous 1’action de l'eau en des
temps variables suivant leur qualité.

Les ciments auraient d'abord été inventés par les Egyptiens puis améliorés
par les civilisations suivantes par l'utilisation de chaux. Les Grecs d'ltalie le
renforcérent avec des cendres pouzzolaniques, usage repris et généralisé¢ par les
Romains. Jusqu’a I'Epoque moderne, le ciment est un liant, souvent une chaux,
additionnée d'adjuvant comme les tuiles ou briques concassées dont l'argile a des
propriétés hydrauliques. La pouzzolane (terre volcanique de Pouzzoles, région de
Naples, Italie) est tres utilisée comme adjuvant. Le ciment ne prend son acception
contemporaine qu'au XIXe siecle, lorsque Louis Vicat identifie le phénoméne
d'hydraulicit¢ des chaux en 1817 et celle des ciments (qu'il appelait chaux
éminemment hydrauliques ou chaux limites) en 1840.

Etudes terminologiques

® 1. Uzyuume Oannvie crosapuvie cmamvu U 6vlbepume  3HAUCHUE
mepMuHa, COomeemcmayoujee KOHMeKcmy':
solution
Universal (Fr—Ru)
1) petienne, paspemieaue (6onpoca u m.n.); BeIXOA (U3 co3z0asuecocs
HONONHCEHUSL)
solution architecturale — apxutekTypHOE peleHne
solution toute faite — roroBoe pereHue; MadIOHHOE PEIICHHE
trouver une solution — HaliTu perieHue, BEIXO
solution de paresse, solution de facilité — camoe nérkoe perieHue
ce n'est pas une solution — 3To HUYEro HE peIraeT; TO He BBIXOJI U3 MOJIOKECHHUS
solution finale — «okoHuarenpHOE peleHue» (Hayucmcekull niaw 2eHoUuoa
epees U Ybleam)
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2) pacTBOp

solution (pauvre) — pa30aBiieHHBIH, C1a0bIil pacTBOP

solution révélatrice — MpoOsSBUTEH

3) pacTBOpeHHUE; pacmaj, pactajcHue

4) solution de continuité — mepepbIB, HApYyIIEHUE CBA3H; CKAUOK
sans solution de continuité — He Hapymas CBsA3H, MIPEEMCTBEHHO
5) HapyIIeHne NEIOCTH (MmKaHu)

6) OKOHYATEJIbHBIN PacyET

Polytechnical (Fr—Ru)

1) pactBOp 2) pacTBOpeHue 3) perieHue

2. a). Uzyuume Oannyro cloeapuyio cmamvio u nepeseoume Creoyioujiue
cjloeocouemaHnus.
le respect de la nature; respecter la nature

respectm [-pe]

1) yBaxkeHue, moureHue; avoir [témoigner] du respect a [envers, pour, a I'égard
de] gn — nposerame yeascenue k komy-rbo, Manquer de respect envers qn — nposeumeo
HeysaodiceHue K Komy-1ubo; Mmanquer de respect a une femme — npossumo neyeasncenue x
oicenwune; Par respect — us ysaocenus; *¢ sauf votre respect — we 6 06udy eam 6yow

CKA3GHO, C 6auie20 NO360NEHUs, ¢ N0360aeHUs ckazamb, Lenir [garder] gn en respect —
oeparcams K020-1u60 Ha (NoUmumenbHOM) pacCmosHUY; He NOONYCKAmb OIU3ZKO

2) ouTeHHeE, TTOKJIOH; présentez-lui mes respects — xuansiimeco emy om mens;

MesS respects — ¢ noumenuem... (3axnouumenvuas Gopmyra nucbMma NOOUUHEHHO20 K
oguyepy); j€ vous présente mes respects — ¢ uckpennum yeaxicenuem...
3) cobrofieHHe; YBaKEHUE K..., BEPHOCTHh (deMy-iau00); OepexHoe

OTHOMLICHHUC K...
respect des 10iS — cobnodenue saxonos; respect de l'indépendance — ysaocenue

nesasucumocmu; respect filial — yeaoxcenue x pooumensm; respect de la nature —
bepeodichoe omHoweHue K npupooe

4) respect humain — cmwio nepeo n0ovmu; 60a31b M100CK020 MHEHUS
5) npuHATHE BO BHUMaHUE; YUET (4ero-iudo; au respect — no omnowenuio k...,

0). Onpedenume 3nauenue 0anHo20 CL06A, COOMEEMCMEYIOWECE MEMAMUKE
mexkcma.

respectueux| (- respectueuse) | |

noumumesnbHulil, UCHOJHEHHbIU NOYMEHUS, yeasicernus

tenir gn a distance respectueuse | |
oepocams Ko2o-1ub0 Ha (NOYMumenbHOM) pacCmosHUU

® 3. [lonv3ysice  mexwuueckum  cloeapem, — evlbepume  UHMepecHble
MEPMUHOLO2UYECKUE CLOBOCOYEMANUsL CO CLO8OM CIMENt u npoananusupytime ux ¢
mouku 3penust mepmunoodpaszosanus (Rét.).
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Formation des mots
® 4. [Ipoananuzupyiume 6ce npoussoonwle crnosa ¢ mexcme (Réf.1, Réf.2).

Traduction
e Pour apprendre

Onyuienue xax tun nepeBoadeckux tpanchopmanuii (Réf.) mpeacrasmser
co0oll omepaluio, MOAPa3yMEBAIOIIYI0 COKpallleHHe TeKCTa TMepeBoja IO
CPAaBHEHUIO C MOJJIMHHUKOM. Takoro pojaa OMYIIEHHE MOXKET ObITh CIEIACTBHUEM
OOBEKTUBHBIX PACXOXKICHUM MEXKy TpaMMaTUYECKUMU CUCTEMaMHU JIBYX SI3bIKOB.

Hanpuwmep: 1l est architecte. — On apxurtektop (TpamMMaTHYECKOE
OMYILICHUE).
B gpyrux ciay4asx ~OmyIIeHHE MOXET 3aTparuBaTh H30BITOYHBIC

KOMITOHEHTHI TPaJULHUOHHOIO CJIOBOYNOTpeOieHus. Hampumep, M3MUIIHUM C
TOYKU 3pPEHUSI PYCCKOrO S3bIKA MOXET OBbITh yNOTpeOJIEHHE IBYX OJU3KUX I10
CEMaHTHUKE CJIOB (TaK Ha3bIBA€MBIX IMAPHBIX CHHOHUMOB). B Takom ciyuyae oauH U3

ABYX CHMHOHHMOB OITyCKacCTC.

® 5. [lepesedume Oanmoe clo6ocouemanue, UCHOb3ysi ONYUeHUE:
une construction respectueuse de I'environnement et de 1'écologie

(Cm. ynp. 2, cmp. 19).

® 5. [Ipoananusupyiime 6vloesieHHble CO6A C MOYKU 3PEHUSL UCONb306AHUSL
nepegooueckux npuemos. Ompeoaxmupytime 00CI08HbIU NEpesod 0AHHO20 ab3aya
MeKCma 6 COOMBEeMCmMaUU C HOPMAMU PYCCKO20 A3bIKA.

Un ciment artificiel est un produit
provenant de la cuisson de mélanges
artificiels (de la main de I'homme) de
silice, d'alumine, de carbonate de chaux,
sur lesquels I'eau n'a aucune action (ou
qu'une action tres lente avant la
trituration) et qui, réduits en poudre
mécaniquement, font prise sous 1’action
de I'eau en des temps variables suivant
leur qualité.

HckycCTBEHHBIN LIEMEHT — 3TO
TPOLYKT, IPOUCXOIAIIMH OT crexanus’
UCKYCCTBEHHBIX cMecell (om pyKu
yel06exa) aTtOMUAHNS, U3BECTHSKA, HA
KOTOPBIX BOJIa HE UMEET HUKAKOIO
oeiicmeus (WM Oelicheue 0O4eHb
MEJIEHHOE Tepe]l pa3MeIbuUeHUEM) U
KOTOPBIE, U3MEIIBYEHHBIE B IIOPOILIOK
MEXaHMYECKH, CXBATBIBAKOTCS MO
JIECTBUEM BOJIBI 60 8peMeHa,
WU3MEHSAEMbBIE B 3aBUCUMOCTH OT UX
Ka4eCTBa.

® 6. Coenaiime 00cno6HbIll NEPeso0 OCMANLHOU YACMU MEKCMA — CHAYAI
YCmHo, 3amem nucbMenHo. B criyuae 3ampyonenuii oopawatimecy Kk madauyam,
Ooannwvim 8 KoHye nocobust (Réf.). 3amem ompedaxmupyiime eco.

2 cuisson 1) npokanuBaHue, OOKUT 2) CIIEKaHHE
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Texte 2

Fabrication du ciment courant, ou ciment Portland

La fabrication du ciment se distingue en cinq étapes principales: I'extraction,
la préhomogénéisation, le séchage et le broyage, la caisson, le broyage.

L'extraction consiste a extraire les mati¢res premicres vierges (comme le
calcaire et l'argile) a partir de carrieres naturelles a ciel ouvert. Ces matieres
premieres sont extraites des parois rocheuses par abattage a l'explosif ou a la pelle
mécanique. La roche est acheminée par des dumpers ou des bandes transporteuses
vers un atelier de concassage. Les matic¢res premieres doivent étre échantillonnées,
dosées et mélangées de fagon a obtenir une composition réguliere dans le temps.
La prise d'échantillons en continu permet de déterminer la quantité des différents
ajouts nécessaires (oxyde de fer, alumine et silice).

La phase de préhomogénéisation consiste a créer un mélange homogene.
Cette opération peut étre réalisée soit dans un hall en disposant la matiére en
couches horizontales superposées, puis en la reprenant verticalement a 1'aide d'une
roue-pelle® soit dans un silo vertical par brassage par air comprimeé.

La fabrication de ciment se réduit schématiquement aux trois opérations
suivantes: préparation du cru, caisson, broyage et conditionnement

Il existe quatre méthodes de fabrication du ciment qui dépendent
essentiellement du matériau:

e Fabrication du ciment par voie humide (la plus ancienne).

e Fabrication du ciment par voie semi-humide (en partant de la voie
humide).

e Fabrication du ciment par voie séche (la plus utilisée).

e Fabrication du ciment par voie semi-séche (en partant de la voie séche).

La composition de base des ciments actuels est un mélange de silicates et
d’aluminates de calcium résultant de la combinaison de la chaux (CaO) avec de la
silice (Si0O;), de I’alumine (Al,O3), et de I'oxyde de fer (Fe,O3z). La chaux
nécessaire est apportée par
des roches calcaires,
I’alumine, 1la silice et
I’oxyde de fer par des
argiles. Les matériaux se
trouvent dans la nature sous
forme de calcaire, argile ou
marne et contiennent, en
plus des oxydes dé¢ja
mentionnés, d’autres oxydes
et en particulier Fe,0O,,
I'oxyde ferrique.

3 roue-pelle 1) poropHslit 3kcKaBaTop 2) YyeprnayHoe Koieco (POTOPHOTO IKCKaBaTOPa)
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Etudes terminologiques
® Pour s'informer

PaGota c TexHHMYeCKHM CJIOBApeM MOXXET BBI3BATh ONPEICICHHBIC
3aTpyJHEHUS H3-3a OOIBIIOTO 00hEMa CJIOBAPHBIX CTATEH.

OObIYHO BHAYAJIE MAlOTCs Haubosee oOIre BapuaHThl TIEpeBoOa, a 3aTeM —
NIEPEeBOJ] PA3IUYHBIX CJIOBOCOYETaHMWA. [lodTOMYy peKOMEeHIyeTcss B TEpBYIO
ouepellb HAWTH HYXHOE CJIOBOCOYETAHHWE, a €CIIM €ro HET, TO IONBITAThCS
JOTAIaThCSA O €r0 3HAYCHWU Ha OCHOBAHWH aHAJIW3a OTAEIbHBIX KOMIIOHEHTOB U
JIPYTUX CIOBOCOYETAHHWHA ¢ HUMHU. B 3TOM mporecce HeMaJoBaXHYIO POJIb UTPAIOT
¢ oHOBBIC 3HAHUS IEPEBOAUNKA B cepe MpodecCHOHATbHON AeITeIbHOCTH.

Nuorma crnemyer oOpamiaThCs K KOHTEKCTY — YacTO 3HAYCHHE TEPMHUHA
MO>KHO OTIPEJICTUTh TI0 MH(OPMAINH, TAHHOW B CKOOKaX WJIM TIOCTIE TBOCTOYHS.

Hanpumep:

Les universités forment des professeurs, des méedecins, des avocats, des
hommes de lettres et de la science (physiciens, mathématiciens, chimistes etc.).

B crioBape HeT mepeBoia BBIJEIEHHOrO cioBocodeTanus. Kanbka .1r00u
HayKu HUYEro HE TOBOPUT PYCCKOSI3bIYHOMY uuTarento. Ho B ckoOkax maercs
nepeuncienue npodeccuit — gusuxu, mamemamuxu, xumuxu. [103TOMy TpaMOTHO
MIEPEBECTU ITOT TEPMUH CIIETYET KaK ecrmecmeeHHUKU.

bonee Toro, ciaoBaph JaeT mepeBOj CIOBa BO MHOXKECTBEHHOM 4Ywmcie: les
sciences — ecmecmeenHvle HAYKU.

® 1. [lpoananusupyiime mepmunono2uueckoe crogocouemanue matiéres
premieres Vierges, onupasace Ha OaHuble HUdCe CI08APHble CIAMbU.

Matieres premieres

® ChIPbE | CHIPhEBBIE MATEPUATIBbI, UCXOIHBIE MaTEPUATIBI Business (Fr-Ru)
® ChIPHEBBIC MAaTEPUAI bl, CHIPHE Economics (Fr-Ru)
e maticres premicres de récupération BTOpHYHOE ChIPhE | yTHIIBCHIPHE

Business (Fr-Ru)
® matieres premieres €nergétiques IHEpPreTuueckoe Ceipbé  Economics (Fr-Ru)
® maticres premicres et consommables ceipbe U MaTepuanbl Business (Fr-Ru)
® maticres premicres minérales MuHEpabHOE CHIPHE Economics (Fr-Ru)
® maticres premicres originaires UCXOIHOE ChIPhE Economics (Fr-Ru)
Vierge Universal (Fr-Ru)

1) 1eBCTBEHHBIH

2) HETPOHYTHI; He OBIBIINK B YHOTPEOICHUH; SIPbIi (0 60CKe)

feuille vierge — uucTerit uct (Oymarn)

forét vierge — neBCcTBEHHBIH JieC

film vierge — ceipast (kuHO)IIEHKA

casier judiciaire vierge — uncroe 10che

avoir un casier judiciaire vierge — He UMeTh CyIUMOCTH, HE UMETh 3a COOOH
HUKAKHX KOMIIPOMETHPYIOIIHNX JaHHBIX

huile vierge — macio X0J10IHOTO MPECCOBAHUS
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3) LeNMHHBIA, HEBO3/CIaHHbIH (0 3eme); terre vierge — neanHa

4) caMOpoaHbIH (0 Memanie)

5) (de gch) He 3amaTHAHHBIN YeM-THO0; UM, HE UMEIOIIUN Yero-ITu00
Technical (Fr-Ru)

1) He OBIBIINI B yHOTPEOJIEHUH; YACTHIN

2) LETUHHBIHA

3) caMOpOTHBII

Traduction
e Pour apprendre

Bo ¢paniry3ckoM si3pIke AEUCTBYET MPaBUIIO NPSIMOTO MOPSIKA CIOB, COIJIACHO KOTOPOMY
4.
CKa3yeMoe Bcerja cieayeT 3a noyiexamumM. Cxema pacupeeeHNs WICHOB IPEUI0KEHUS

onpeneneHve onpeaernexHue

nopgnexauee ——— Ckasyemoe — | pononHenue

obcmosameavcmeo obcmosmeavcmeo

CKa3yeM0e PacCIIOJIOKECHO B HCHTPC IPCAJIOKCHUS.

CneBa oT Hero — moJJICKalee, CripaBa — JOIIOJIHCHHUC.

Mecto onpeaeJeHust — CTporo 3a onpeaciisieMbIM CYIIECTBUTCIIbHBIM. Oo0cTosiTEILCTBA
— OTHOCUTEIIbHO MOOMIIBHEIC YJICHBI MMPpCaAJIOXKCHUA.

[Mpumep: La boite des thermostats est destinée au réglage automatique de la température
du fluide a refroidir et a ['accélération de la mise du moteur a la température apres le

démarrage.
La boite — est destinée

Ve

auréglage et al

DL,
accélération

® 4. Onpeoenume sdepuyio cmpykmypy OaHHO20 NPEONONCEHUS, 00pauas
BHUMAHUE HA 8bLOCIEHHbIE CILOBA.

Cette opération peut étre réalisée soit [dans un hall en disposant| la matiére
en couches horizontales superposées, puis |en la reprenant| verticalement a I'aide
d'une roue-pelle soit dans un silo vertical par brassage par air comprimé.

4 [IpuBoautcs mo: BacunbeBa, T M. CMmbicioBoil aHann3 (paHIly3cKHX HayYHO-TEXHUYECKUX
TEKCTOB [DJEKTPOHHBIM pecypc| : yueOHble MaTepuanbl Uid CTYACHTOB JTHEBHON U 3a04YHOMU
dbopMm nonmyuenust oopazoBanus Bcex cnenuansHocteit BHTY / T. U. Bacunwesa, H. I1. XoxoBa.
— Mumnck, 2016. — 86 c.
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® 5. [Ipoananusupyime 6vloeNieHHble CO6A C MOYKU 3PEHUSL UCTONb306AHUSL
nepegooyeckux npuemos. Ompeodaxmupytime 00CNO08HbIU Nepesod 0AHHO20 ab3aya
MeKCcma 6 COOMBemMcmaUlU ¢ HOpMAMU PYCCKO20 A3bIKA.

Un ciment artificiel est un produit HckyccTBEHHBIN IIEMEHT — 3TO
provenant de la cuisson de mélanges IPOIYKT, TPOUCXOMSIINHA OT CHEKAHUS
artificiels (de la main de I'homme) de MCKYCCTBEHHBIX CMecel (om pyKu
silice, d'alumine, de carbonate de chaux, | ueroeexka) amoMmuHMS, K3BECTHSIKA, HA
sur lesquels I'eau n'a aucune action (OU | KOTOPBIX BOJIa HE UMEET HUKAKOTO
qu'une action trés lente avant la oeticmeusn (WU Oelicmeue 09eHb
trituration) et qui, réduits en poudre MeJIJIEHHOE TIepe]] pa3MeIbUeHHEM) U
mécaniquement, font prise sous I’action | KOTOpbIe, U3MEJIBUCHHBIE B TTOPOIIIOK
de I'eau en des temps variables suivant | MeXaHUYECKHU, CXBAThIBAIOTCS MO/
leur qualité. JIEWCTBUEM BOJIbI 60 8peMeHd,
U3MEHSIEMbIE B 3aBUCUMOCTHU OT UX
KadecTBa.

® 6. Coenaiime 0ocnogmbiil nepesod 0CMAIbHOU YACMU MEKCMA — CHAYANA
YCmHO, 3amem NucbMeHHo. B cnyuae 3ampyonenuu obpawatimecy Kk madoauyam,
oannwvim 8 KoHye nocoous (Réf.).

Onpedenume nepegooyeckue npuemvl, Komopwvie byoeme UCNONb3068AMb NPU
pedaxmuposanuu. Ompedakmupytime nepesoo.

Lecon 3. Innovations dans le domaine des matériaux de
construction

Texte 1
Quand les matériaux innovent...
© Qubiq Concept
Ultra-isolants, faciles a mettre en ceuvre, légers, translucides, durables... les
matériaux modernes ne cessent de révolutionner le monde de la construction. Le
but? Realiser des maisons toujours plus confortables, en un temps record, tout en
respectant I’environnement. Faire construire sa maison fait les présentations.

===y Graphique. Confortable.
o Intelligente. Les adjectifs ne
/ manquent pas quand il s’agit

d’évoquer une maison
contemporaine. Mais on oublie
souvent de souligner que rien ne
serait possible sans la qualité des
: matériaux. Des matériaux qui ne
N cessent  d’évoluer, de se

: \\\\\ \ perfectionner et d’innover. Et pour
cause. Les professionnels du

batiment doivent sans cesse faire face a de nouveaux défis: étre conformes aux
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nouvelles réglementations thermiques, é&tre plus respectueux (Réf) de
I’environnement, baisser les cofits de construction et méme s’adapter aux nouveaux
modes de vie. Une multitude de matériaux ont donc fait leur apparition sur le
marché ces dernieres années. Quelles sont leurs particularités? Quels avantages
votre maison va-t-elle en retirer? Comment sont-ils en train de révolutionner notre
facon de réaliser des maisons mais aussi d’envisager 1’habitat? Faire construire sa
maison vous guide sur la route de ces néomatériaux.

Des super isolants

La priorité numéro 1 de ces nouveaux matériaux? Permettre a votre maison
d’étre parfaitement isolée afin de respecter les réglementations thermiques en cours
ou a venir (RE 2018 et RT 2020). Pour faire simple, actuellement les maisons ne
doivent pas dépasser entre 40 et 65 kWh d’énergie primaire selon les régions.
L’une des solutions a donc été de proposer des matériaux offrant d’excellentes
performances thermiques.

Toute une série de blocs coffrant avec isolants intégrés ont vu le jour ces
derniers temps. Ils sont souvent en béton ou en brique mais il existe aussi des
modeéles constructifs en bois (OvoNatur® de WeberHaus). La nature de I’isolant
varie d’un produit a 1’autre, cela peut étre de la laine minérale ou bien différents
types de mousses réalisées a base de matériaux bio-sourcés ou recyclés.

¥ Ces blocs peuvent aussi étre des
matériaux pleins comme le Compact 22,5
de Xella. Ils sont trés épais afin de
garantir I’isolation mais aussi
I’étanchéité, une autre caractéristique
essentielle de la RT 2012. Leur compacite
permet méme a certains d’assurer la
rupture de pont thermique sans dispositif
supplémentaire. C’est-a-dire qu’ils sont
capables d’arréter naturellement les
désagréables entrées de froid qui peuvent parasiter I’isolation de votre maison.

Pour vous y retrouver, le plus simple, c’est de vérifier le coefficient de
résistance thermique du matériau aussi appelé R. Plus il est élevé, meilleur sera le
pouvoir isolant du produit. Par exemple, pour les murs, le R moyen est compris
entre 3 et 5 et pour les maisons passives (si performantes qu'elles peuvent se passer
de chauffage) le R grimpe entre 7,5 et 8,5.

Etudes terminologiques

Humepuayuonanvnas u nceg0ounmepHayuoHaibHa jgekcuxa (Réf.).

IIpu mepeBoge ocoboe BHUMaHHE CIEIyeT YIENATh CTHWJIMCTUYECKUM Pa3IHUHsIM
[ICEBJIOMHTEPHALMOHATIBHOM JICKCUKHU.

Tak, HanprmMep, PsiI 3HAYEHNH HHTEPHALMOHAIBHOTO CJIOBA B SI3bIKE-MCTOYHHUKE MOYKET HOCHTh
HEUTpaJIbHBIM, HOPMHMPOBAaHHBI XapakTep, a B A3BIKE IIEpeBOJAa [JAHHOE CJIOBO MOXKET
MPUHAIEKATh K KHIDKHOMY WJTH, HA000POT, pa3sroBOPHOMY CTHIIIO.

Tak, s'adapter B pycckoM s3bIKe CIIEAyeT YINOTPEOJSATh KaK TPaHCIUTEPALUI0 —
«@IanTHPOBaThCS», IOCKONbKY PYCCKMH IEpeBOJ «IIPUCIOCAOIMBATBCSA» HEceT B cebe
OTPHLIATENIbHBIN OTTEHOK.
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e 1. a). Ilpoananusupyiime oannvie Hudice Clo6apHble CMAMbU, VYUUMbIEASL
ocobeHHOCmU nepeeooa UHMEPHAYUOHATLHOU U  NCEeBOOUHMEPHAYUOHATLHOU
JIEKCUKU.

parasiter 1) napazumuposamo 2) cozoasames nomexu Universal (Fr—Ru)
napaumupoeams Medical (Fr-Ru)
parasites m, pl — (paouo)nomexu Technical (Fr-Ru)

parasites d'allumage — nomexu om Cucmembvl 3aNCUCaHUsL (6 ABMOMOOUTILHOM NPUEMHUKE)
parasites artificiels — uckyccmesennsie paduonomexu

parasites atmosphériques — ammocghepuxu, ammocgepuvle nomexu

parasites COSMIqUES — kocmuueckue nomexu, nomexu om KOCMUUECKo20 PaOUOU3TYYeHUs

parasites lumineux — csemosvie nomexu, onmuyeckue nomexu; nomexu onmu4ecKuUM
cucmemam CeA3u U A0KAyuu

parasites de découpage — KOMMYMAayuoHHble nomexu
parasites industriels — npomsiunennvie nomexu

parasite Technical (Fr-Ru)
1. 1) momexa; BO3MyIIIEHUE 2) TACCUBHBIN DJIEMEHT (8UOPAMOPHOL AHMeHHbL)
2. mapa3uTHBIN; MEHIAIONIUNA; TOCTOPOHHUMN
napa3uTHBIN, MOCTOPOHHUMN; (POHOBBIN Chemistry (Fr-Ru)

b) Hepeeedume OanHoe closocoyemanue.

parasiter I’isolation de votre maison

® 2. [Ipoananuszupyiime 0GHHOE CIO60COYEMAHUE, ONUPAACh HA CAOBAPHYIO
cmamawio.

révolutionner notre facon de réaliser des maisons

révolutionner Universal (Fr-Ru)
1) peBOIOIIMOHU3UPOBATH 2) TPOU3BOIUTH KOPEHHOM TIEPEBOPOT B UEM-
1160 3) CUITEHO BOJIHOBATH; OyIOPAKUTH

® 2. Ilpoananuzupyime éce npoussoonvie croéa 6 mexcme (Réf.1, Réf.2).

® 3. Onpedenume s0epHyio cmpykmypy OauHwlx npeonodiceruti (Rétf.):

1). La nature de I’isolant varie d’un produit a I’autre, cela peut étre de la
laine minérale ou bien différents types de mousses réalisées a base de matériaux
bio-sourcés ou recyclés.

2). Pour faire simple, actuellement les maisons ne doivent pas dépasser entre
40 et 65 kWh d’énergie primaire selon les régions.
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® 4. Ompeoaxmupytime 00Ci06HbIll NEpeeod OanHo20 ab3aya mekcma 6
coomeemcmeuy ¢ Hopmamu pycckozo sazvika. Ocoboe eHumanue obpwatime Ha
nepesod mepmunos. Onpedenume nepegoovecKue npuemvl, Komopwvle Oyodeme

ucnojibzosams npu pedakmupoeaHuu.

Ces blocs peuvent aussi étre des
matériaux pleins comme le Compact
22,5 de Xella. lls sont trés épais afin de
garantir I’isolation mais aussi
I’étanchéité, une autre caractéristique
essentielle de la RT 2012. Leur
compacité permet méme a certains
d’assurer la rupture de pont thermique
sans dispositif supplémentaire. C’est-a-
dire qu’ils sont capables d’arréter
naturellement les désagréables entrées
de froid qui peuvent parasiter 1’isolation
de votre maison.

DT O6JI0KU MOTYT Takke ObITh
ROJTHLIMU MAMEPUANTAMU, KAK
Kommaxkr 22,5 Xella. Ouu ouens
moJicmple C IeNbI0 TapaHTUPOBAThH
U30JIAIUIO0, HO TaK)Ke
HenpOHUUAeMOCHb, IPYTasi OCHOBHAS
xapaktepuctuka RT 2012. Ux
KOMRAKMHOCH b TIO3BOJISET J1aXKe
HeKomopsim 00eCTICUnTh Pa3pule
mennoeozo mocma 6€3
JONIOJIHUTENBHOTO yCTporcTBa. To ecTs,
OHHU CIIOCOOHBI OCTa€HOBTH €CTECTBEHHO
Henpusmusle 6x00bl X0JI0Ja, KOTOpPbIE
MOTYT RAPA3UMUPOEANTb N3OSN0
BaIllero JI0Ma.

® 5. Coenatime 00Cn06HbLL NEPEBOO OCMANLHOU YACMU MEKCMA — CHAYAd
VCMHO, 3amem NUCbMEHHO. 3amem ompeoaKkmupyime nepesoo.

L'acceés extérieur a I'immeuble

Texte 2

I. Les rampes d'acces aux immeubles sont généralement trop inclinées et
deviennent glissantes ou difficiles d'utilisation. Une pente maximale de 1. 12
devrait €tre respectée soit un pied de hauteur pour 12 pieds de longueur (le méme

rapport en metres bien siir).

* Accessibilité universelle et logement multiple.

* Une circulation adéquate.

* La cuisine performante.

* Les probléemes de portes.

* Une salle de bains sécuritaire.

* Une construction confortable, stre et saine.
Avec le vieillissement de la population, la demande en logements a acces

universel augmente constamment. En concevant ou en rénovant une maison ou un
logement, il serait donc sage de penser a la rendre accessible aux personnes en
perte d'autonomie pour vous, vOos amis, vos parents ou simplement pour en
augmenter la valeur lors de la revente.

Le systeme de controle des portes

L'acces aux immeubles locatifs se doit d'étre bien protégé contre les intrus.
Cette nécessité est encore plus évidente pour les personnes en perte d'autonomie
qui sont souvent sans défense.
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Or les systemes de contréle peuvent étre difficiles d'utilisation pour les
personnes atteintes de difficultés de motricité des bras ou des jambes, sans oublier
les personnes aveugles ou a trés faible vue. La grosseur des caractéres, les
contrastes forts, la hauteur des équipements et leur facilit¢ de manipulation sont
importants a considérer, tout comme le sens d'ouverture des portes.

Le corridor et I'accés au logement

Pour accéder a son logement, il faut d'abord le trouver. Des couleurs
différentes et contrastées sur les portes d'accés des logements permettent aux
personnes a faible vue de mieux identifier leur propre porte. Pour les non voyants
un changement de texture dans le plancher peut les aviser qu'ils se trouvent devant
une porte. Une main courante le long des corridors permet aussi de s'y rendre en
sécurité quelque soit I'handicap de la personne.

Un dégagement devrait étre fait devant chaque porte pour permettre la
rotation d'une chaise roulante ainsi qu'une approche latérale de la porte afin de la
débarrer. Une tablette est aussi trés utile pour déposer des clés, des paquets, des
gants ou méme s'y appuyer durant l'opération de 'ouverture ou de la fermeture de
la porte.

Les fenétres

Les personnes qui passent la majorité de leur journée assises dans un fauteuil
fixe ou dans un fauteuil roulant ont besoin de fenétres basses pour pouvoir profiter
d'un contact agréable avec l'extérieur. La position surbaissée de la quincaillerie
d'ouverture est aussi nécessaire pour leur permettre de manipuler facilement les
volets ouvrants. Le bas de la fenétre devrait étre situ¢ a environ 1,5 pied du
plancher et la quincaillerie a environ 3 pieds.

En faits, les fenétres basses sont généralement appréciées de tous car elles
améliorent la vue sur l'extérieur pour toute personne des qu'on s'é¢loigne de la
fenétre.

e Pour s’informer

IMosuTHYEeCKN KOPPEKTHAS JIEKCUKA

[TomuTHueckass KOPPEKTHOCTH 3aTPOHYIIAa MHOTHE aCTIeKTHI )KU3HU O0IIeCTBa:

1. PacoBble W OTHHYECKHE OTHOIICHUS (agpoamepuxanybt BMECTO Heepbl).
2. du3nyecKkue U YMCTBEHHBIE HEIOCTATKH (HE UHBANUOBL, A 00U C OSPAHUYEHHBIMU
sosmoxcnocmamu). 3. Henpectwkubie mnpodeccun (onepamop MawuHHO20 O0€HUS
BMECTO 00spKa, WHOTIA 3TO TOXOIUT A0 Kypbe3a — MeHeddcep NO KIUHUHZY BMECTO
yoopwuya). 4. beqHocTh, conMaabHOE HepaBeHCTBO (classe économique BmecTo smopoti
KIACC).

OmnpezeneHHy0 poib B MEPEBOAC UIPAIOT UCTOPUYCCKHUE W COLMATIBHBIC PEaTHH.
Tak, mpu mepeBoje Ha3BaHUS pycckoro (uibma «JleTsaT kypaBnu» Ha (paHIly3CKUE
MEPEBOTYMKHN CTOJIKHYIUCH C HEKOTOPBIMH TPpYAHOCTMHU. Jleo B TOM, 4TO (hpaHIry3cKOe
CJIOBO grue (’KypaBlib) Takke 0003HaYaeT KEHITUH JIETKOTO TOBEJICHNUS, a B pa3TOBOPHOM
BapHaHTe — Oypa. B TexXHWUYECKOW JHWTEepaType 3TO CIOBO CTaJ0 TEPMHHOM H
NEPEBOJUTCS KAK nOObeMHblll Kpax. BbUl HaleH aHalor, KOTOPBIA IepeaaBall BCHO
MO3TUKY Ha3BaHus — Et quand passent les cigognes (nemam aucmol).
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® 1. [lepeseoume, cobnooas npasuia NROIUMKOPPEKMHOCHIU

les personnes agées, a faible motricité, aveugles, ou avec tout autre
handicapé; une personne a motricité réduite; ayant une limitation quelconque; la
déficience auditive; une incapacité limitant les personnes dans leurs déplacements;
fauteuil roulant.

Traduction
e Pour s'informer

IlepeBox HEKOTOPBIX eIMHUL M3MEPEHUS

HekoTtopele eaMHULIBI W3MEpPEHUsl YHNOTPEOJAIOTCS TOJBKO B HEKOTOPBIX
CTpaHaX. B cBsi3U C 3TUM NpU UX NEPEBOJIE HY)KHO YUUTHIBATH YPOBEHb (DOHOBBIX
3HAHUU apPECATOB MIEPEBO/IA.

Hanpumep:
Pied, — ¢yt (Mepa mmwHbI — 32,4 CM); aHTIIMHACKUN MM KaHAICKUH QYT
(30,48 cm)

Pouce, — mroiim (= 27,07 mm; B Kanage = 25,4 Mm)

B Tekcre 3T €AMHUIIBI MOXKHO NPEACTaBUTH CIEAYIOIIUM 00pa3om (st
COXpaHEHUs HAIMOHAILHOTO KOJIOPUTA):

Toutes les portes devraient avoir un minimum de 34 pouces (85cm) de
largeur de maniére a laisser au moins 32 pouces (80cm).

® 2. [lepeedume credyrouue Clo60CoUCmaHus.
un pied de hauteur pour 12 pieds de longueur

a 54 pouces de hauteur

Les interrupteurs situés a 36 pouces

® 3. a). 3aoanue ona éceii epynnvl — nepesecmu yacms |. mexcma.

0). Unousuoyanvuvie 3adanus — nepeéecmu O0OHY U3 mMpex OCMABUUXC
yacmet mexcma u coenams noOpPoOHbLIL NePesoOYeCKUli KOMMEHMAPULL.

Catal Hoylk, néolithique, 6000 av. J.-C.,
enduits d'argile blanche reconstitués
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PARTIE 2. TECHNIQUES DE CONSTRUCTION

Techniques de
construction
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IIpeauciioBue KO 2 4acTH MaTepHAJIOB

Ecnu BBl BHUMAaTEIBHO U3YYWIM MEPEBOAUYECKHE KOMMEHTAPUHU K ypokam 1
YaCcTU MaTEPHUaJiOB, BbI JIETKO CIPABUTECh C aHAJIU30M TEKCTOB, MPEJICTABICHHBIX
BO 2 YaCTH.

OTH TEKCTHI IPEAHA3HAUYCHBI JIJIs1 Ay AUTOPHON IPYMIOBOM paOOTHI.

PexoMeHtyeTcs mpeIBapUTEIIbHO BBIMTOJHUTD CIICYIONINE 3aJaHUs:

o Jlekcuka.

1. PaboTta ¢ TEpMHUHOJIOTUYECKON JIEKCUKON — HAWTH B TEKCTE MHTEPECHBIC
TEPMHUHBI © TEPMHHOJIOTHYCCKHE CIIOBOCOYCTAHUS M TMpoaHaIn3upoBath ux (Réf.),
(Réf), (Ret), (Rét).

2. CrtoBooOpa3oBaHue — IMPOAHATM3NPOBAThH BCe MPOU3BOHbBIE ciioBa (Réf.).

o CTpyKTypHpOBaHUe CIOKHBIX npeaioxenuit (Réef.).

e [lepeBoa TexcTa — J€aTh €ro B HECKOJIBKO 3TArOB, MOXXHO HAUYMHATh C
MOACTPOYHMKA, MOYTH TMOCIOBHOrO IepeBojaa. Ecim y Bac Xopoummii ypOBEHb
BJIaJIcHUs (PPaHITy3CKUM SI3bIKOM, MOYKHO TPOMYCTUTH 3TOT 3Tamn (Réf.).

OnpenenuTe NEPEeBOAYECKUE IPUEMBI, HCIOJIB30BAHHBIE MpPU NEPEBOAE
(Rétf), (Réf), (Rét.).

Crenatb OKOHYATENIBHYIO PEIAKLINUIO IEPEBEICHHOTO TEKCTA.
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Lecon 1. Construction civile et industrielle

Texte 1
Génie civil
Le génie civil représente I'ensemble des techniques de constructions civiles.
Les ingénieurs civils OU ingénieurs en génie civil s’occupent de la conception, la
réalisation, D’exploitation et la réhabilitation d’ouvrages de construction et
d’infrastructures dont ils assurent la gestion afin de répondre aux besoins de la
société, tout en assurant la sécurité du public et la protection de 1’environnement.
Trés variées, leurs réalisations se répartissent principalement dans cing grands
domaines d’intervention: Structures, géotechnique, hydraulique, transport, et
environnement.
En France, en Suisse, génie civil est une expression désignant la construction
en général.
Domaine d'application
Le domaine d'application du génie civil est trés vaste; il englobe les travaux
publics et le batiment. Il comprend notamment:
e le gros ceuvre en général, quel que soit le type de construction ou de
batiment, comme les gratte-ciel.
Ce domaine recouvre deux catégories distinctes:
— le dimensionnement d'une structure nouvelle,
— la réhabilitation d'une structure existante, appelé aussi conservation
d'ouvrages existants (expertise et/ou projet d'intervention);
e les constructions industrielles: usines, entrepots, réservoirs, etc.;
e les infrastructures de transport: routes, voies ferrées, ouvrages dart,
canaux, ports, tunnels, etc.;
e les constructions hydrauliques: barrages, digues, jetées, etc.;
e les infrastructures urbaines : aqueducs, égouts, etc.
Phases d'un projet
Un projet de génie civil peut étre scindé en plusieurs phases, souvent
confiées a des organismes différents:
e |la planification qui consiste a intégrer le projet dans un ensemble de plans
directeurs;
e la conception, qui inclut la réalisation des études détaillées d'avant-projet;
le dimensionnement, qui consiste a déterminer les dimensions des éléments
constitutifs de la future réalisation;
e |'appel d'offres qui permet de planifier la réalisation, notamment le cott de
celle-ci, et de choisir I'entreprise qui en aura la charge;
e |'exécution de la construction, qui inclut 1'élaboration du projet définitif.
Différents corps de métiers interviennent dans la réalisation d'un ouvrage:
1) les études techniques entrent dans le détail de la phase de
dimensionnement et établissent les plans de construction. Ensuite,
interviennent les méthodes qui valident la faisabilit¢ des plans de
construction et définissent le mode et les outils de construction,


https://fr.wikipedia.org/wiki/Ing%C3%A9nieur_civil
https://fr.wikipedia.org/wiki/Construction
https://fr.wikipedia.org/wiki/Infrastructures
https://fr.wikipedia.org/wiki/Environnement
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ossature_%28construction%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/G%C3%A9otechnique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Hydraulique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Transport
https://fr.wikipedia.org/wiki/Environnement
https://fr.wikipedia.org/wiki/Travaux_publics
https://fr.wikipedia.org/wiki/Travaux_publics
https://fr.wikipedia.org/wiki/B%C3%A2timent_%28m%C3%A9tier%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Gros_%C5%93uvre
https://fr.wikipedia.org/wiki/B%C3%A2timent_%28construction%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Gratte-ciel
https://fr.wikipedia.org/wiki/Usine
https://fr.wikipedia.org/wiki/Entrep%C3%B4t
https://fr.wikipedia.org/wiki/Citerne
https://fr.wikipedia.org/wiki/Route
https://fr.wikipedia.org/wiki/Voie_ferr%C3%A9e
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ouvrage_d%27art
https://fr.wikipedia.org/wiki/Canal_%28voie_navigable%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Port_%28marine%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Tunnel
https://fr.wikipedia.org/wiki/Barrage
https://fr.wikipedia.org/wiki/Digue
https://fr.wikipedia.org/wiki/Jet%C3%A9e
https://fr.wikipedia.org/wiki/Aqueduc
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89gout
https://fr.wikipedia.org/wiki/Planification
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conception_de_produit
https://fr.wikipedia.org/wiki/Appel_d%27offres
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2) le département de production: fondation, terrassements, gros ceuvre,
corps d'états secondaires, corps d'états techniques, corps d'états
architecturaux, équipements;

® [es réceptions provisoire et finale de 'ouvrage;

e |'exploitation et I'entretien de I'ouvrage.

Texte 2

Dans la période contemporaine industrielle

La formulation initiale de I'architecture industrielle moderne avec le systeme
de redans est améliorée dans la période contemporaine.

Le bardage translucide en fibre de verre disponible au milieu du XX® siécle
permet une nouvelle formulation de I'enveloppe de la construction appuyée sur des
portiques qui libérent I'espace. Il reprend la formulation de la couverture du
XIX® si¢cle par de la tole ondulée en acier ou en matiére goudronnée.

La notion de «fenétre horizontale» en continu est poursuivie. Cette
construction ne requiert que les services de bureaux d’ingénierie externes a
l'entreprise se substituent aux ingénieurs de celle-ci. Cela complete l'industrie
demandeuse dont ce n'est pas l'activité et dont ce n'est plus le processus de la
«livraison-a-soi-méme» défini dans I'économie de société occidentale.

L'architecture, dans son acceptation générale pour les architectes a partir du
XIX® siécle, comporte des éléments industriels en éléments visibles aussi bien pour
« le clos et le couvert » que pour 'aménagement intérieur. Cette démarche a ¢été
initiée par l'architecture industrielle. Depuis De Stijl, le Bauhaus - mouvement
autrement appelé la Nouvelle Objectivité - existe un art industriel décoratif qui est
utilis¢é couramment. Cette architecture ¢évolue a partir de l'architecture
fonctionnaliste, jalon de l'architecture industrielle contemporaine.

L'architecture des centres de production de 1'époque du XX° siécle surtout
sur sa fin prend un aspect "économique conformiste” général dans son habillage
qui est l'architecture apposée a la construction fondamentalement fonctionnelle de
production a bas cofit. Ce conformisme se retrouve dans la construction industrielle
sans architecture déclarée qui répond aux nécessités de ne plus polluer selon une
bonne politique (imposée par des normes inexistantes au début de 1'ere
industrielle).

L'architecture industrielle a la fin
du XX®siécle s'impose a l'industrie en
occident pour les structures visibles de
son activité hors des zones industrielles,
E par exemple les aéroréfrigérants d'usine
¢lectrique, les pylones de transport
d'électricité, les caténaires des trains, les
viaducs d'autoroute pour des raisons de
"communication publique" de la part
des entreprises industrielles. ..

Dans le langage architectural de



https://fr.wikipedia.org/wiki/Fondation_%28construction%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/De_Stijl
https://fr.wikipedia.org/wiki/Bauhaus
https://fr.wikipedia.org/wiki/Nouvelle_Objectivit%C3%A9_%28architecture%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Fonctionnalisme_%28architecture%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Fonctionnalisme_%28architecture%29
https://fr.wikipedia.org/wiki/Culture_de_masse

34

la réhabilitation des constructions industrielles délaissées par la production, selon
le pays et son intérét pour le patrimoine industriel, pour la "mémoire du travail”,
cette marque du caractere industriel historique peut étre récupérée. Ces ¢léments
historiques sont mis en valeur de fagon contemporaine pour les nouvelles
utilisations en dehors de I'activité industrielle: habitat, administration, musée, etc.

Lecon 2. Constructions routieres
Texte 1

Les grandes étapes d'un projet de construction routiere

Les constructions routieres demandent de longs mois de planification avant
les travaux eux-mémes qui mobilisent beaucoup moins de temps. Les différentes
¢tapes passent avant toute chose par plusieurs mois d'é¢tudes que l'entrepreneur
exécutera seulement en dernier lieu. Les étapes 1 a 3 n'interviennent que dans le
cas d'un tracé de route nouvelle. S'il s'agit d'une simple réfection, le travail
commencera a l'étape 4.

1. La planification et la consultation publique

Dans les cas de construction d'une nouvelle route, la premiére démarche
consiste a informer le public qui est en droit de donner son avis. Ces ¢€tapes de
planification et de consultation publique durent généralement de 6 a 12 mois.

La Direction de la planification et de la gestion des terrains du ministere des
Transports est chargée de désigner un corridor routier tenant compte des
préoccupations techniques, environnementales, sociales et économiques.

2. L'étude d'impact

Le corridor routier est ensuite enregistré auprés du ministére de
I’Environnement et des gouvernements locaux. Commence alors le processus
provincial d’étude d’impact sur I’environnement.

Cette étape peut durer d’un a trois ans suivant les oppositions et difficultés
rencontrées.

3. Le tracé et les devis

Dés que I’agrément €cologique est obtenu, la Direction du tracé des routes
du ministére se charge d'effectuer un levé détaillé et de produire le tracé. Les devis
sont alors €tablis, y compris pour d'éventuels rachats de terrains.

Le temps de réalisation de cette étape peut atteindre deux ans en cas d'achats
compliqués de terrains. Sans ce souci, cette phase peut se dérouler bien plus
rapidement.

4. Les études, avant-projets et plans

Que ce soit pour le retraitement d'une chaussée, un asphaltage de route, une
réfection, reconstruction ou la construction d'une toute nouvelle route, plusieurs
facteurs sont pris en compte. Avant le premier passage de machine, les démarches
devant intervenir peuvent inclure:

* L'é¢tude d'opportunité

* L'avant-projet préliminaire

* L'avant-projet définitif

* Les plans et devis préliminaires
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* Les plans et devis définitifs

5. La réalisation du projet de construction routiere

Le grand jour est enfin arrivé: les plans sont préts et approuvés par tous les
organismes chargés de veiller a leur conformité. Le maitre d'ouvrage peut dés lors
mettre en place les étapes de construction proprement dites avec l'entrepreneur et
les différents intervenants. La réalisation d'une construction routiére consiste en
trois interventions distinctes:

* Le nivellement

* La réalisation d'éventuels ouvrages

* ['asphaltage

* La signalisation

Chaque phase est l'affaire d'un professionnel approuvé, responsable de
l'exécution minutieuse de sa partie du projet. Tous ces longs mois de planification
et d'é¢tudes ne doivent pas rester vains et surtout il y va de la sécurité des usagers de
la route.

Le nivellement sert a fournir un tracé stabilisé, particulierement délicat a
obtenir en zones a risques ou peuvent se produire éboulements, inondations,
infiltrations, gel, etc.

Les ouvrages peuvent étre des ponts, des tunnels ou des passages particuliers
comme les passages a niveau. Dans tous les cas, I'important est de fournir une
semelle et un tablier préts pour I'avant-dernic¢re et importante ¢tape de 'asphaltage.

Le revétement en asphalte est a la fois souple et flexible. Il est sensible aux
variations climatiques. Il réagit par exemple aux fortes chaleurs ou aux cycles de
gel et dégel. Il peut étre salutaire d'intervenir sur toutes les surfaces asphaltées
grace a l'utilisation d'un scellant. Consolider, protéger et colmater un asphaltage
permet de prévenir fissures, craquelages, enfoncements et autres dégradations
diverses.

Et enfin — et seulement! — quand tout ce travail est achevé, les derniers
aménagements peuvent commencer avec la signalisation, le marquage de la
chaussée et la trés attendue ouverture officielle de la route en toute sécurité pour
les usagers.

Lecon 3. Techniques innovantes
Texte 1

La Multifab, ’imprimante 3D capable de manipuler jusqu’a
10 matériaux

Plus fort que les imprimantes 3D actuelles, la multifab, avec sa capacité
d'impression de 10 matériaux et son prix relativement modique risque de s'imposer
comme la reine de sa catégorie si elle vient a étre commercialisée.

Les imprimantes 3D n’ont qu’a bien se tenir si elles ne veulent pas étre
reléguées au rang d’antiquité. La reléve approche. Elle porte un nom : la Multifab.
Une imprimante 3D nouvelle génération capable de gérer jusqu’a 10 matériaux
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pour une méme impression quand ses concurrentes, dans le meilleur des cas, n’en
utilisent que trois en méme temps.

Pour I’heure a 1’état de prototype, la Multifab, développée par le Laboratoire
d’informatique et d’intelligence artificielle du MIT, exhibe donc de belles
perspectives pour I’avenir de I’impression 3D. Elle serait en mesure d’imprimer
des objets complexes avec une précision de 1’ordre de 40 microns et d’assembler
les différentes parties desdits objets. Chose qu’il faut faire manuellement pour le
moment.

Les chercheurs du MIT I’ont doté d’un scanner afin d’assurer la visualisation
du process en temps réel. Cela permet d’arréter a tout moment la progression de
I’impression en cas de bévue, de connaitre trés précisément 1’état d’avancement de
fabrication de I’objet que Ion veut concevoir, mais aussi, trés important, de
recalibrer au fur et & mesure la téte d’impression. La marge d’erreur est ainsi
considérablement amoindrie.

La fabrication de la Multifab a nécessité¢ 7 000 dollars de budget a 1’équipe
du Laboratoire du MIT. Ce qui fait d’elle une imprimante presque «low cost».
Cette somme est encourageante si I’on peut dire, en comparaison des plus de 200
000 dollars de I’Object500 Connex3 de I’entreprise Stratasys. Ce qui, convenons-
en, s’aveére douloureux, méme si leur imprimante est, comme le prétend Stratasys,
«’imprimante 3D multimatériaux la plus polyvalente au mondey.

L’attente va sans doute sembler bien longue avant la commercialisation de
ce petit bijou, en espérant qu’elle ait lieu un jour.

Texte 2
BTP: un instrument qui affiche les cotes dans les trois
dimensions

Posté le 5 février 2019 par Frédéric Monflier dans Innovations sectorielles

Destiné aux architectes et aux métiers du BTP, le BLK3D de Leica
Geosystems utilise la photogrammétrie pour indiquer rapidement les cotes,
profondeur incluse, sur une image numérique.

Répandu sur tous les chantiers de construction, le traditionnel métre a ruban
semble voué a péricliter. Apercu a plusieurs reprises sur divers salons I’an dernier
et désormais disponible a la vente (4 000 € HT), I’instrument BLK3D du suisse
Leica Geosystems utilise la photogrammétrie pour indiquer les cotes des arétes
repérées dans une image et délimitant un objet (encadrement de porte ou de
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fenétre...) ou marquant la séparation de cloisons. Cette technique de mesure
emploie des algorithmes qui détectent les contrastes dans une image numérique
puis déterminent les intersections, les droites et les plans.

Si le principe n’est pas neuf, il tend a se démocratiser au sein d’appareils
portables qui se présentent aujourd’hui comme des gros smartphones, ce dont
témoigne le BLK3D avec son poids de 480 grammes et son €paisseur de 27
millimétres. Et I’analogie ne s’arréte pas la puisque cet imageur 3D, ainsi qu’il est
défini par son fabricant, embarque aussi un systéme d’exploitation Android, le
Bluetooth, le Wifi et le GPS. « Notre philosophie est de concevoir des appareils
simples et miniaturisés, qui soient accessibles a tout le monde » explique Alexis
Picot, responsable du produit chez Leica Geosystems.

Deux appareils photo pour une vision 3D

Cette approche, visant a proposer des outils a I’'usage familier et au contact
des technologies du numérique, se développe un peu partout en vérité. Par
exemple, Stanley a lancé il y a quelques années un télémetre laser se fixant au dos
d’un smartphone et permettant aussi de mesurer des dimensions — hauteurs et
largeurs — au sein d’une image numérique. Le BLK3D, autonome quant a lui, se
différencie toutefois par sa capacité a mesurer les profondeurs, d’ou le suffixe 3D.

Ses deux capteurs photo, possédant 10 millions de pixels chacun, réalisent
en effet une prise de vue stéréoscopique, que des algorithmes traitent ensuite pour
distinguer les arétes dans toutes les directions et établir des mesures a la demande.
La portée s’éléve a 20 meétres et la précision serait de +/- 3 mm, pour les
dimensions dans les plans de face, et de +/- 6 mm, pour les dimensions dans la
profondeur. Le BLK3D est également €équipé d’un télémetre laser, afin de mesurer
les distances. Les images 3D peuvent étre converties au format PDF ou Jpeg puis
transmises via Bluetooth, Wifi ou USB. L’application optionnelle
Sketch&Document ajoute la création de plans de sol, avec insertion des images
3D, et I’export au format DXF/DWG, reconnus par les logiciels de CAO/DAO et
BIM.

Leica Geosystems cible de nombreux métiers du batiment — architectes,
peintres, poseurs de fenétres, etc. — qui recherchent un moyen pratique d’accélérer
les taches du quotidien (relevés pour devis...) ou de vérifier I’avancement et la
conformité des travaux sur un ouvrage. Les paysagistes et la police scientifique
pourraient aussi €tre intéresses.

\
|
|
|
|
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1. Des matériaux verts

Les occupants des maisons construites en
bloc de chanvre profitent d'une qualité de I'air.
www.vicat.frO Vicat.

Les matériaux modernes doivent rimer
avec écologie. Au sens large du terme. Ils
permettent tous d’améliorer les performances
thermiques de votre maison. Par la méme
occasion, ils font baisser vos factures de
chauffage. Mais sont-ils pour autant des
produits respectueux de I’environnement? Pour répondre a cette question, il faut
prendre plusieurs critéres en considération. Evidemment, il faut que les ¢léments
qui le constituent soient de préférence naturels et renouvelables. On parle souvent
de matériaux d’origine bio-sources.

C’est le cas par exemple des blocs de chanvre de Vicat. Avec I’arrivée de la
réglementation environnementale 2018 (RE), la notion de bilan carbone des
matériaux est plus que jamais essentielle. Les matériaux privilégiant les ressources
locales et les circuits de transport courts ont par exemple un meilleur bilan
carbone. Le bloc de chanvre peut ainsi se vanter d’avoir un faible impact en
énergie grise et en plus le chanvre est capable de
stocker le carbone.

Air'Bloc® associe un béton a granulat
courant avec une mousse isolante minérale
appelée Air'Mousse®.© Groupe Perin/Calcia.

La réglementation bati responsable de
2020 (RBR 2020) ira plus loin en introduisant la
notion de santé des individus. L’innocuité des
produits va devenir un enjeu majeur. La qualité
de Dl’air intérieur sera ainsi passée au crible.
Air’Bloc®, bloc mélangeant béton de granulats
et mousse isolante a base de ciment minéral, est
ainsi classé¢ en A+ dans ce domaine. Le recyclage des matériaux fait également
partie des problématiques qui vont se poser. Les blocs Cellumat sont par exemple
composes de matieres premieres naturelles qui sont a 100% recyclables. Ils ne
génerent pas de poussieres ni de particules dans 1’air.

y;

A noter: Si vous souhaitez en savoir plus sur la qualité d’un matériau, vous
pouvez aller consulter sa fiche de déclaration environnementale et sanitaire
(FDES) sur www.inies.fr.
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2. Les nouveaux matériaux isolants

Les isolants font leur
révolution. Leurs performances
augmentent alors que leur
¢épaisseur diminue. Découverte de
quelques matériaux  vraiment
innovants qui augmentent le
confort et les économies
d'énergic dans les maisons
neuves.

L'isolation des maisons
neuves occupe une place essentielle dans leur conception. Sans elle, aucune
construction ne pourrait répondre aux exigences de la Réglementation thermique
2012 et de la future Réglementation batiment responsable (RBR), des normes
techniques qui insistent notamment sur les économies d'énergie.

Pour atteindre des niveaux de performances inimaginables il y a quelques
années, les industriels rivalisent d'ingéniosité. Ils proposent des matériaux toujours
plus performants, innovants et écologiques. Si les laines minérales traditionnelles
(laine de verre et de roche) ainsi que les polystyrenes expansés (PSE) sont encore
majoritairement utilisés, de nouveaux mateériaux plus fins et beaucoup plus isolants
font leur apparition. Encore marginaux ils seront certainement la norme dans
quelques années.

Quarante ans de réglementation en matiére d'isolation

L'isolation des maisons est une préoccupation relativement récente qui ne
date que du début des années soixante-dix. Il faut attendre en effet 1974 et le
premier choc pétrolier pour qu’une premiére réglementation concernant I’isolation
thermique voie le jour. Et a cette époque l'isolation était presque symbolique.

Les années 80 voient arriver les premiers labels. Le label Haute Isolation
devient obligatoire pour tous les logements en 1982, ainsi que le label Haute
Performance énergétique 1’année suivante. En 1994, la Nouvelle Réglementation
acoustique impose des exigences plus strictes, notamment en définissant une
isolation minimale de 30 dB contre les nuisances sonores ainsi qu’une réduction
des bruits. Des regles sont €galement ¢€tablies a propos du bruit produit par les
¢quipements a I’intérieur du logement (appareils de chauffage ou VMC, par
exemple).

Le respect de la RT 2012 ou de la RBR impose des solutions isolantes
innovantes trés performantes qui n'ont plus rien a voir avec ce qui €tait proposé il y
a quelques années.© EUROMAC 2

Ce n'est que dans les années 2000 que l'isolation rime définitivement avec
économies d'énergie. La signature du protocole de Kyoto instituant une division
par quatre des ¢émissions de gaz a effet de serre est passée par la. La
Réglementation thermique 2000 (RT 2000) introduit alors une nouvelle notion : le
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confort d’été. L’isolation de 1’habitat doit ainsi étre aussi performante en ét€¢ qu’en
hiver.

Cinq ans plus tard, la Réglementation thermique 2005 (RT 2005) poursuit
les objectifs de la réglementation précédente en augmentant davantage les niveaux
d’isolation requis. Une carte des zones climatiques francaises est dressée afin
d’adapter les exigences de 1’isolation en fonction de chaque région, et le label BBC
(Batiment basse consommation) est mis en place.

La maison neuve et la RT 2012

Le ler janvier 2013, la RT 2012 limite la consommation d’énergie primaire
des batiments neufs: elle ne peut plus dépasser 50 kWhEP/m2/an, un plafond
modulable selon les régions et l'altitude (40 KkWhEP/m2/an sur I'arc méditerranéen,
65 kWhEP/m2/an en Lorraine, par exemple). L’utilisation des ¢énergies
renouvelables est rendue obligatoire. Surtout, la RT 2012 institue un coefficient
bioclimatique (le Bbio), qui prend en compte le besoin en énergie de la maison.
Résultat : une maison neuve d'aujourd’hui consomme trois a cinq fois moins
d'énergie qu'une villa batie avant 1974.

Prochaine étape: la RE 2018 (Réglementation Energie Carbone) et la RBR
2020 (réglementation batiment responsable). En cours d'élaboration, ces nouvelles
normes renforceront l'aspect économies d'énergie de la RT 2012. Elles lui
ajouteront les notions d'habitat décarboné avec notamment l'analyse du cycle de
vie des matériaux. Et d'ici quatre ans, tous les logements neuf devront produire
davantage d'énergie qu'ils n'en consomment. Les maisons entreront alors dans 1'ere
du Batiment a énergie positive, le Bépos.

3. Isolation: des innovations originales

L'innovation n'a pas de limites ! La peinture participe désormais a l'isolation
tandis que vos vieux vétements sont récupérés et transformés en isolant
performant.

La peinture isolante

Il fallait y penser mais surtout la fabriquer. La peinture isolante existe. Sa
composition n'a plus grand-chose a voir avec les peintures traditionnelles
puisqu'elle intégre de la céramique, des résines... L'objectif est d'augmenter ses
capacités d'isolation et sa réflectance. Tous les tests menés en laboratoire semblent
confirmer ses caractéristiques. La peinture isolante agit sur la conductivité des
matériaux et ameliore considérablement le pouvoir isolant de I’habitat. Ainsi la
premicre peinture certifiée et validée par de nombreux tests peut réfléchir jusqu’a
90% des infrarouges du rayonnement solaire responsable de I’échauffement des
facades et des structures. Elle permettrait une variation de température de 4 °C et
jusqu’a 30% d'économie sur la facture énergétique.

Un autre fabricant assure pouvoir absorber et restituer les exces de
température a I’intérieur d’un batiment en été comme en hiver. Cette peinture
intégre des Microcapsules a changement de phase ou MCP qui ont pour
caractéristique d’emmagasiner et de restituer une forte quantité de chaleur latente
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au moment de leur changement de phase (passage de 1’état solide a I’état liquide ou
inversement). Ce changement de phase s’effectue au-dessus d’une température
spécifique a chaque matériau. Le confort intérieur est fortement amélioré grace a la
suppression des exceés de chaleur. Ce procédé utilise uniquement de 1’énergie
naturelle et disponible gratuitement et se répéte sans entretien pendant toute la
durée de vie du batiment. Un pas supplémentaire est donc franchi vers
I’indépendance énergétique des batiments.

Isoler a partir de tissus usagés

Des vieux vétements qui protegent la maison du froid ? C’est Métisse®,
un isolant écolo efficace et solidaire. Fabriqué a partir de tissus usagés collectés
par Le Relais (fondation Emmaiis), il fait montre de trés bonnes capacités
d’isolation thermique et acoustique. Grace a un temps de déphasage de six a huit

n heures, il est deux a trois fois plus efficace

contre la chaleur estivale que les solutions
classiques. Traité contre les moisissures et
les insectes, il ne se tasse pas et laisse les
murs respirer. Il bénéficie d’un avis
technigue du CSTB et du classement
Acermi (il est donc homologué). Certains
constructeurs, comme Maisons Bois Cruard,
I’utilisent couramment. Enfin, Métisse® est
recyclable et son empreinte écologique est
faible, comme le montre sa Fiche de déclaration environnementale et sanitaire. 11
est plus cher que les solutions classiques mais les prix ont baiss¢ de 15% début
2015. wwww.isolantmetisse.com

L'isolant M¢étisse est compos€ de tissus recyclés et affiche de trés bonnes
performances techniques.

4. Avis d'expert: Colas Lévéque, Rockwool France

Cinq questions a Colas Lévéque, responsable marketing et communication
de Rockwool France.

Colas Lévéque© Rockwool

Faire construire sa maison: Quels sont les points a surveiller en matiére
d'isolation?

La RT 2012 vise l'enveloppe du batiment, contrairement a la RT 2005 qui
raisonnait par zones. On parle maintenant d'enveloppe globale. Il s‘agit donc de
mettre un bon niveau d'isolation partout dans la maison sachant que 30 % des
déperditions se font par la toiture, 25 % par les parois verticales et 10 % par le sol.
La question de 1'étanchéité a I'air est trés importante. Elle est en partie conditionnée
par une bonne mise en ceuvre.

L'isolation thermique par l'extérieur est-elle performante?

L'isolation thermique par 'extérieur est une solution trés efficace (ITE) qui
¢évite les ponts thermiques et apporte globalement de meilleures performances par
rapport a l'isolation par l'intérieur ou répartie. Mais les constructeurs ne sont pas
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tous passés a cette technique et cela reste beaucoup plus utilisé dans la rénovation
que dans la maison neuve.

L'isolant peut-il étre aussi efficace en hiver et en été?

Globalement de nombreux isolants apportent un bon confort d'hiver. En
revanche l'inverse n'est pas forcément vrai. La maitrise du confort d'ét¢ est
essentiellement due a la densité du matériau mis en ceuvre. C'est la capacité
thermique massique de l'isolant, autrement dit sa capacit¢ a emmagasiner la
chaleur et a la restituer 2 un moment moins chaud ainsi que sa diffusivit¢ (NDLR
capacité d'un matériau a transmettre la température) qui permettent de mesurer la
performance en termes de confort d’été. Plus I'isolant sera dense et meilleur sera le
confort d'été.

Arrive-t-on a une limite de performances des matériaux?

Nous travaillons en permanence sur les performances. Mais cela ne signifie
pas forcément un meilleur lambda. L'isolant doit étre une combinaison de
performances : le lambda, la résistance au feu, le confort d'été, la facilité de mise
en ceuvre, l'acoustique, la durabilité, la composante écologique issue d'une
ressource qui n'est pas fossile, etc. Ce sont nos axes de travail.

Quels sont vos axes de développement?

Nous devons continuer a communiquer sur I’importance des critéres cités
précédemment ainsi qu’a développer de nouveaux services a destination des
installateurs et distributeurs de matériaux. Nous travaillons également sur la facilité
de mise en ceuvre de nos solutions, notamment en combles ou en facade.

5. 8 matériaux de construction innovants et méconnus

Posté le 4 janvier 2016 par La rédaction dans Matériaux, Biotech & chimie

Carrelage écologique, béton LiTraCon, briques BetR-blok... Voici quelques

uns des matériaux innovants qui permettront peut-étre de construire la maison de

demain en lui octroyant des qualités devenues indispensables : résistance,

durabilité, respect de I'environnement et €économie en ressources, en énergie, et en
cout.

Ils existent et sont parfois utilis€és depuis des années, pourtant ils sont encore
trop méconnus. Voici quelques-uns de ces matériaux qui permettront peut-étre de
construire la maison de demain en lui octroyant des qualités devenues
indispensables : résistance, durabilité, respect de 1’environnement et économie en
ressources, en énergie, et en colt.

Bat’IPAC et ses structures alvéolaires

BAT’IPAC, la sociét¢ d’Alain Marboeuf (président) et d’Hubert Lé
(inventeur) propose des constructions a partir d’'un matériau innovant : I’[PAC
(isolant porteur alvéolaire cellulos¢). Depuis 2010, elle réalise des maisons en
carton — n’allez pas comprendre en toc — faites de « plaques composées de feuilles
de carton recyclé collées les unes aux autres », puis enduites de polyéthylene pour
I’étanchéité.

Le produit est un isolant thermique efficace et écologique en plus d’offrir
d’autres avantages: une grande résistance aux intempéries (il a su faire face a 31
tempétes a Belle-Tle-en-Mer), un prix intéressant (60 000 euros pour une habitation
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de 90 m?) et surtout des qualités écologiques qui concordent avec la politique de
développement durable vendue par la société. Le carton peut en effet étre recyclé
sept fois. La colle est a base d’amidon de mais ou de blé. Et la fabrication ne
nécessiterait que peu d’énergie. Autre bienfait, BAT’IPAC sollicite les centres
ESAT (Etablissement et service d’aide par le travail) pour assembler les panneaux.

Le traitement du bois par haute température

Traiter le bois par haute température, c’est ce que propose la société THT.
Pour obtenir un bois aux nouvelles propriétés, elle le soumet a une température qui
monte progressivement «dans un milieu controlé en oxygene et en humiditéy.
Selon le niveau de température et le degré de dégradation de I’hémicellulose (une
des composantes du bois), la nature du bois obtenue différe. THT compare ce
procédé¢ a une pyrolyse ménagée.

Le traitement a ses bienfaits. La résistance a I’humidité est accrue de 30 a
50% entrainant une meilleure durabilité ainsi qu’une stabilité des dimensions du
bois dans le temps. Le bois traité est moins atteint par les moisissures. Qui plus est,
le procédé est respectueux de 1’environnement. Il n’y a pas d’ajout de produits de
synthése. Ce qui veut dire que seule la température est responsable du changement
des propriétés du bois.

L’usage des produits traités se diversifie avec les années. Il s’étend
désormais aux produits d’intérieur (ameublement, menuiserie...) ainsi qu’aux
produits d’extérieur (bardages, ¢quipements de jardin, routiers et menuiserie). Il
devrait donc dans le futur trouver de nouvelles utilisations.

Le carrelage écologique

En Allemagne, I’institut Fraunhofer a mis au point un carrelage organique a
base d’huile de lin, de fibres naturelles et de célite — 1ssu de diatomées fossilisées,
une classe de micro-algues brunes. Ici aussi les avantages sont multiples. Le
carrelage Fraunhofer est plus souple et plus léger que la moyenne. Aprés moulage,
il peut prendre différentes formes. Il résiste trés bien aux hautes températures
(jusqu’a 120 degrés). Sa fabrication est peu gourmande en ressources et en énergie.
Et bien sir, les carreaux sont écologiques. Chaque parcelle de carrelage étant
biodégradable. En bonus, il est possible de choisir les couleurs et motifs avant la
fabrication et de rendre lumineux les carreaux en incorporant des pigments
fluorescents. Voila donc une conception qui cadre bien avec la volonté de I’Union
Européenne de réduire la consommation énergétique de 20% d’ici 2020.

Le béton LiTraCon laisse passer la lumiére

La société austro-hongroise LiTraCon, spécialisée dans la création de
matériaux de construction, est quant a elle a I’origine d’un béton en quelque sorte
translucide dans lequel ont €té insérés des fibres optiques. Grace a elles, la lumiere
peut traverser un mur LiTraCon — jusqu’a une épaisseur de 20 métres selon les
tests.

Il augure d’intéressantes perspectives, pour les constructeurs mais aussi pour
les artistes qui désireraient s’accaparer de ce matériau. D’une part car les
caractéristiques habituelles du béton sont conservées en termes de résistance et



45

d’isolation. D’autre part, il permet de créer des jeux d’ombre et de lumicre, de
mettre en évidence des silhouettes et de rendre son intérieur plus vivant.

Seul défaut, un parpaing LiTraCon est fabriqué a la main. Ce qui entraine
des répercussions évidentes sur le colit d’achat, trés onéreux.

Allwater, la maison isolée par I’eau

Loger de I’eau a I’intérieur des murs et des planchers pour en faire un
isolant, personne n’y avait encore pensé. L’architecte hongrois Matyas Guntai a
donc eu une idée plutot originale en imaginant (et en construisant) une maison qui
intégre dans toute sa structure des panneaux de verres et d’acier contenant de I’eau
permettant de garder une température agréable tout au long de I’année.

D’aprés Matyas Guntai, son systeme s’adapte naturellement aux
changements de saison. Ainsi, pendant les grandes chaleurs, I’énergic lice a la
température est dirigée puis emprisonnée dans un réservoir d’eau sous la maison —
laquelle est ensuite redistribuée en hiver dans les murs.

Toujours selon 1’architecte, ce serait une solution économiquement rentable
puisqu’elle pourrait faire baisser la facture d’énergie jusqu’a 20%. Il ne dit pas, en
revanche, si la structure est capable de de résister aux séismes ainsi qu’aux impacts
lourds.

Les briques en papier signées BetR-blok

BetR-blok est une start-up américaine qui a basé son activité sur la
conception de briques a partir de ciment et de cellulose provenant de papier et de
carton recyclés. Les briques ne présenteraient aucun souci de solidité, et seraient
méme de trés bons isolants thermique et acoustique, tout en présentant une
résistance aux moisissures et au feu.

Mais I’argument de poids, c’est leur vertu €cologique. Comme 1’assurent les
concepteurs du projet, «avec le papier gaspillé chaque année aux Etats-Unis, on
pourrait construire un mur de 15 métres de haut tout autour du pays».

Btonlin, le béton a base de fibres de lin

Avec 75 000 hectares, la France est le premier producteur de lin dans le
monde. Une ressource locale a laquelle se sont intéressés le laboratoire de
recherche de I’ESITC Caen et I’entreprise du batiment CMEG, qui en ont
développé un béton, a partir de ses fibres : le Btonlin.

Les propriétés du lin conferent au Btonlin résistance (aux fissurations
notamment) et isolation thermique et promettent un impact environnemental
moindre. Le matériau est conforme aux futures réglementations (Réflexion
Batiment responsable 2020) ainsi qu’au label Batiment Biosourcé. Il devrait étre
commercialisé en 2016.

SECC, le béton centenaire

Mis au point par une équipe de chercheurs de 1’Université du Wisconsin-
Milwaukee dirigée par le professeur Konstantin Sobolev, le Superhydrophobic
Engineered Cementitious Composite (SECC) est un béton bien plus résistant a
I’eau et aux fissures qu’un béton traditionnel, avec une durée de vie qui pourrait
atteindre les 120 ans.
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Ployer mais ne pas rompre, tel est la devise du SECC. Un de ses atouts
majeurs c’est en effet sa ductilité (la capacité¢ d’un matériau a se déformer), qui
serait jusqu’a 200 fois supérieure a un béton ordinaire. Une performance rendue
possible grace a des fibres d’alcool polyvinylique non tissées incorporées au béton.

Le SECC est aussi tres résistant a 1’eau, qui s’écoule par des micros-
craquelures, au lieu de s’infiltrer dans les fissures ou elle risquerait de stagner. Ce
qui, lors de grands froids, éviterait de détériorer le béton. Le SECC serait ainsi
capable d’encaisser une compression jusqu’a quatre fois plus importante que le
béton armé.

De par ses propriétés tres résistantes, le SECC pourrait trouver des
applications dans 1’édification de ponts, ou toute construction soumise a un niveau
de dégradation plus forte. Par Sébastien Tribot

6. Bépos et maison passive

Les blocs coffrant isolants Euromac 2 permettent d'atteindre d'excellentes

performances. Ce nouveau matériau a €t¢é homologué par le label Passivhaus.
www.euromac2.com© EUROMAC 2

Grace a leur
excellentes capacités
thermiques, ces matériaux
innovants permettent

d’atteindre plus facilement
les exigences en matiere de
consommation  d’énergie.
Certains  industriels  ont
décid¢ d’aller encore plus
loin que les standards
actuels en développant des
produits adaptés aux
normes de la maison
passive et a celles de la maison a énergie positive (Bépos). Avec une
consommation d’énergie primaire plafonnée a 15 kWh par an et par métre carre, le
standard passif est un véritable défi pour les industriels.

Euromac 2 est un systeme de construction complet et sur mesure, facile a
mettre en ceuvre.© EUROMAC 2

Ainsi le bloc Euromac 2 qui mélange polystyréne expansé et béton offre une
isolation par I’extérieur et par ’intérieur. Il est homologué par le label allemand
Passivhaus. C’est également le cas pour le béton cellulaire Cellumat. Pour la
maison Bépos, les matériaux ne devront plus étre simplement performants, ils
devront ¢également garantir certains critéres environnementaux comme des
chantiers propres, ne pas dégager de polluants et avoir un bilan carbone positif.
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7. Une solidité a toute épreuve

Thermoform® est un systeme constructif cinq en un. www.cemex.fr©
Cemex

Avec de tels
niveaux d’épaisseur, ces
nouveaux matériaux sont
particuliérement résistants
et offrent le plus souvent
comme Mur'Max de
Bio’bric et ses 42,5 cm
une réelle robustesse dans
le temps. Ce sont des
matériaux  ultradurables
qui restent stables pendant
- ; de nombreuses années. Et
ils peuvent s’adapter aux zones sismiques mé€me si 1’ajout d’accessoires lors de la
pose sera dans certains cas nécessaires. Ils offrent évidemment une excellente
résistance au feu. Malgré cette solidité, ces néomatériaux sont souvent plus légers
et donc plus faciles a manier que leurs ainés. Leur petit secret ? Leur composition
bien sir. Par exemple, Thermoform® de Cemex mélange le polystyréne expansé
avec du béton en faisant un matériau beaucoup plus léger que les parpaings
classiques. Le bloc Climat® d’Alkern mise lui sur la pierre ponce, une roche
d’origine volcanique qui est ultraporeuse et donc particulierement légere.

Jeu de construction

Le concept de Brikawood est simple: permettre au plus grand nombre
d'accéder a la construction passive €cologique. www.brikawood-ecologie.frO
Laurent Thiry - Brikawood

Ces innovations ont été mises au point aussi pour faciliter le travail sur le
chantier et gagner du temps lors de la mise en ceuvre. Il s’agit de processus
industrialisés qui préparent les blocs en usine et qui devront juste étre assemblés
sur le chantier.

La brigue en bois Brikawood se monte ainsi sans colle ni clous comme un
véritable jeu de logique intuitif. C’est le genre de matériaux qui peut méme éEtre
utilis¢é dans le cadre d’autoconstructions car ils ne nécessitent que tres peu
d’outillage et sont destinés a étre utilisés seuls, sans bardage, ni pare-pluie ou pare-
vapeur.

La brique en bois Brikawood se monte sans vis ni colle comme un jeu de
construction.www.brikawood-ecologie.fr© Laurent Thiry - Brikawood

Autre exemple avec le systéme de construction Euromac 2 qui couvre
I’enveloppe compléte du bati: murs, dalles de vide sanitaire et toiture. Avec les
blocs coffrants Euromac 2, la pose des murs se fait en une seule opération. Un
chantier de deux jours et demi a suffi pour réaliser le montage des murs, la pose
des dalles et le coulage du béton pour une maison de 200 m?.
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8. Cadix, une maison béton révolutionnaire

La maison Cadix
illustre  parfaitement la
conjugaison des savoir-
faire entre un constructeur
et un industriel.

www.ciments-calcia.fr©
OPB  Concept Béton-
Ciments Calcia

Les constructeurs
N sont aussi a la recherche de
- mu— : g ; & Nouveaux concepts
innovants pour réaliser leurs maisons. OPB Concept Béton s’est ainsi associ¢ avec
Ciment Calcia et Unibéton pour mettre au point une maison semi-industrialisée
conforme a la RT 2012 pour un prix accessible. La Maison Cadix, qui profite de
deux niveaux et d’un espace de 123 m?, a été construite et livrée en six mois pour
un prix de 910 €/m?.

OPB Concept Béton a développé un concept de construction ou le béton est
coulé sur place. www.ciments-calcia.fr© Art Visual Studio - OPB Concept Béton-
Ciments Calcia

Son secret tient dans son procédé de construction totalement nouveau qui
conjugue facilit¢ de mise en ceuvre et réduction des colits. Comment ¢a marche?
"Nous avons mis au point un moule qui permet de réaliser l'intégralité de la
maison, toiture comprise, en béton coulé", explique Orlando Pinto Barreto,
dirigeant d’OPB. "Nous employons un béton spécialement congu par Ciments
Calcia et nous [’associons a une isolation par [’extérieur." Ce concept est
¢videmment modulaire et pourra s’adapter a d’autres projets. La Maison Cadix a
remporté la Médaille d’or dans la catégorie "Réalisations remarquables du
Challenge des maisons innovantes 2016".
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9. Des solutions économiques

Grace a sa
composition, Fabtherm®
Eco permet de réduire les
colts de construction.

Pour beaucoup de
constructeurs, le budget des
ménages reste encore le
nerf de la guerre. Le choix
d’un matériau de
construction plus
| économique pourra faire la
. différence sur le budget
" global. Surtout si vous
faites construire une maison passive, mode constructif qui vous permet de vous
passer de chauffage mais qui oblige a avoir un surcolt lors de la construction.
Passifbloc+ de Cellumat se positionne comme une solution économique car c’est
un matériau durable qui conserve ses caractéristiques pendant une centaine
d’années et son prix est équivalent a celui des autres produits disponibles sur le
marché. Comptez 70 € du metre carré pour un bloc de 40 cm d’épaisseur. La
brique en bois Brikawood propose un cott inférieur de 20 % par rapport a la
construction traditionnelle. Le Fabtherm® Eco lui se positionne comme I'un des
meilleurs rapports qualité/prix du marché.

www.fabemi-structures.com© Fabemi

Quatre questions a Renan Denis, P-DG de Perin & Cie

Air’Bloc® vient d’obtenir la médaille d’or au Challenge de I’Habitat
innovant 2017, c’est quoi exactement?

Air’Bloc® est un matériau innovant qui associe un béton de granulats
courants avec une mousse isolante a base cimentaire entiecrement minérale. Il offre
des performances exceptionnelles alliées a une mise en ceuvre traditionnelle. Il
répond aux nouvelles exigences réglementaires du marché, en cours et a venir,
comme la RT 2012, la réglementation environnementale 2018 et méme la
réglementation batiment responsable 2020.

Quels sont les avantages de ce nouveau systéme constructif?

Air’Bloc® garantit une résistance thermique multipliée par 5. Son inertie
thermique offre un confort intérieur aussi bien en été qu’en hiver. Il affiche
¢galement d’excellentes performances acoustiques (une réduction de 44 dB sans
doublage). Il s’agit d’un bloc rectifié, ce qui facilite la pose et en réduit la
pénibilité. Son process de fabrication en fait le produit le moins cher du marché
parmi tous les systémes constructifs.
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Est-ce un produit vertueux sur le plan environnemental?

Air’Bloc® présente de nombreux avantages environnementaux, a
commencer par une faible empreinte carbone, seulement 14 kg de CO: émis pour 1
m? posé. C’est deux fois moins que la brique par exemple. Il est également peu
énergivore et 100% recyclable.

Combien ca coiite?

Air’Bloc® est fabriqué dans toute la France par une quinzaine de fabricants.
Les prix peuvent varier selon les régions. Nous estimons cependant que notre
produit est 10% moins cher que la brique et 30% moins cher que le bois... alors
que nous cumulons tous les avantages du bloc béton sans les inconvénients de la
brigue et du bois.

10. Faire construire sa maison: Quels sont les points a surveiller en
matiére d'isolation?

La RT 2012 vise l'enveloppe du batiment, contrairement a la RT 2005 qui
raisonnait par zones. On parle maintenant d'enveloppe globale. Il s'agit donc de
mettre un bon niveau d'isolation partout dans la maison sachant que 30 % des
deperditions se font par la toiture, 25 % par les parois verticales et 10 % par le sol.
La question de 1'étanchéité a I'air est tres importante. Elle est en partie conditionnée
par une bonne mise en ceuvre.

L'isolation thermique par l'extérieur est-elle performante?

L'isolation thermique par l'extérieur est une solution tres efficace (ITE) qui
évite les ponts thermiques et apporte globalement de meilleures performances par
rapport a l'isolation par l'intérieur ou répartie. Mais les constructeurs ne sont pas
tous passé€s a cette technique et cela reste beaucoup plus utilisé dans la rénovation
que dans la maison neuve.

L'isolant peut-il étre aussi efficace en hiver et en été?

Globalement de nombreux isolants apportent un bon confort d'hiver. En
revanche l'inverse n'est pas forcément vrai. La maitrise du confort d'été est
essentiellement due a la densit¢ du matériau mis en ceuvre. C'est la capacité
thermique massique de l'isolant, autrement dit sa capacité a emmagasiner la
chaleur et a la restituer 2 un moment moins chaud ainsi que sa diffusivit¢ (NDLR
capacité d'un matériau a transmettre la température) qui permettent de mesurer la
performance en termes de confort d’été. Plus I'isolant sera dense et meilleur sera le
confort d'éte.

Arrive-t-on a une limite de performances des matériaux?

Nous travaillons en permanence sur les performances. Mais cela ne signifie
pas forcément un meilleur lambda. L'isolant doit étre une combinaison de
performances : le lambda, la résistance au feu, le confort d'été, la facilité de mise
en ceuvre, l'acoustique, la durabilité, la composante écologique issue d'une
ressource qui n'est pas fossile, etc. Ce sont nos axes de travail.
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Quels sont vos axes de développement?

Nous devons continuer a communiquer sur 1’importance des critéres cités
précédemment ainsi qu’a développer de nouveaux services a destination des
installateurs et distributeurs de matériaux. Nous travaillons également sur la facilité
de mise en ceuvre de nos solutions, notamment en combles ou en fagade.

11. Le marché de ’impression 3D explose, dynamisant du méme
coup celui des matériaux

Posté le 4 janvier 2015 par La rédaction dans Matériaux, Biotech & chimie

Le domaine des matériaux d’impression 3D pourrait dépasser le milliard de
dollars des 2019.

L’étude publiée par le cabinet Markets & Markets dévoile I’ampleur du
phénomene. L’impression 3D, véritable technologie de rupture, est une véritable
locomotive pour les marchés associés, notamment celui des matériaux
d’impression 3D. Ainsi, le secteur de ces matériaux atteindra probablement 1.052
milliards de dollars en 2019. Aujourd’hui, ce marché est estimé a 400 millions de
dollars, mais Markets & Markets table sur une progression annuelle de 20.4%. Une
évolution cohérente avec celle du marché de I’'impression 3D en général qui
affiche lui aussi un dynamisme de 20% par an selon 1’étude du cabinet Xerfi.

Si I'imprimante 3D peine a pénétrer les foyers, les industriels ont bien
compris le potentiel exceptionnel de 1I’impression 3D. Aujourd’hui tres utilis€ dans
le médical, I’aéronautique ou encore 1’automobile, 1’impression 3D profite des
progres liés aux procédés et aux matériaux. Les plus utilisés sont les plastiques,
dont le marché devrait passer de 250 millions de dollars en 2014 a 671 millions en
2019. Les plastiques utilisés pour I’'impression 3D sont principalement I’ABS et le
PLA, mais on retrouve aussi des photo-polyméres et du nylon. Les plastiques
représentent 64% du marché des matériaux d’impression 3D, loin devant les
métaux, les céramiques et les matériaux hybrides.

Les grands acteurs des matériaux 3D sont les américains 3D Systems Inc. et
Stratasys Ltd., le suédois Arcam AB et I’allemand ExOne Gmbh.

D’apres ’¢tude, les plastiques resteront les matériaux les plus utilisés dans
les années a venir en impression 3D, une position dominante confortée par le
deéveloppement futur des imprimantes personnelles. Un point de vue modéré par le
cabinet Xerfi dont 1’é¢tude parue en octobre indiquait que ce secteur restait encore
marginal et ne devrait pas connaitre d’évolution particuliere. Pour preuves, en
2013, seulement 72500 imprimantes ont été vendues dans le monde.

En attendant le développement des applications privées, I’impression 3D
séduit les industriels. L’industrie spatiale apprécie le faible colit de petites séries
comparé¢ a I’utilisation d’un moule et réfléchit a utiliser les imprimantes 3D pour
fabriquer directement des piéces dans les stations spatiales, de son coté la
médecine fabrique des prothéses auditives et dentaires par impression de facon
standard, et récemment une voiture entiere a été¢ imprimeée.



https://www.techniques-ingenieur.fr/actualite/thematique/biotech-et-chimie/
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12. Les radiers et ponts submersibles

Les radiers sont des ouvrages permettant
de franchir des riviéres et marigots en basses
eaux et qui sont submergés en cas de crue.Les
radiers sont établis sur le fond des rivieres.
L'eau passe exclusivement par dessus. Ils sont
donc employés dans les riviéres qui restent a
sec pendant une partie importante de I'année. Ce
type d'ouvrage convient donc surtout pour les
zones sahéliennes ou désertiques ou I'on

& ' : enregistre des crues fortes et bréves.
Les ponts SubmerSIbles (ou radiers busés) laissent sous leur tablier un
passage sufisant pour permettre 1'écoulement d'un certain débit. Lorsque celui-Ci
est dépassé, le tablier est recouvert par les eaux. les ouvrages de ce type sont
surtout employé¢ lorsqu'il existe un débit faible mais non négligeable; non nul
pendant une grande partie de l'année, et un débit treés €lévé, ou de forte crues
pendant une courte période.

En fonction de leurs impacts sur la modification des conditions d'écoulement
de la riviére ou du marigot on peut dimensionner les radiers:

— Soit a fond de lit, pour une riviére pérenne a profil transversal peu marqué
au niveau du franchissement,

— Soit surélévé, souvent pour des contraintes imposées par le profil en long;
dans ce cas on distingue deux types d'ecoulement; noy¢ et dénoyé.

Pour ce qui concerne les ponts submersibles ou radiers busés, pour limiter
les génes au niveau du franchissement il peut étre interressant de prévoir un
passage suffisant sous le radier, pour permettre I'écoulement des débits d'étiage
dans le cas d'une riviére pérenne ou méme du débit des crues de faible importance.
Ces ouvrages exigent des fondations excellentes et un site peu affouillable.

Pour une utilisation durable de ces ouvrages, ils doivent étre ancrés dans le
sol, protégés a I'amont mais surtout a 'aval contre I'érosion regressive par un tapis
de gabions semelle (d'enrochement a la rigueur). Ces dispositifs de protection
seront renforcés dans le cas d'un radier busé car la concentration de 1'écoulement
dans l'ouvrage inférieur augment les vitesses d'écoulement et par conséquent
l'entrainement des matériaux.

radier — 1) nooywxa ocnosanusi; pocmeepk 2) OpeHadCHblil 10MoK
radier de fondation — niuma ocnosanus

radier de propreté — noocomoska, noocmuaarowuil ciot

radier a sable — necuanas nooywxa
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13 Restauration du systéme national de corridors fauniques

Lorsque les premiéres études d’impact des routes sur I’environnement ont
¢té effectuées en Suisse, les planificateurs et les écologistes ont réalis€¢ que le
réseau routier isolait des parcelles de forét. En outre, les mesures de compensation
ou d’atténuation mises en place pour contrer cet effet néfaste étaient insuffisantes.
Depuis les années 1980, plusieurs études ont permis de sensibiliser les
planificateurs en transport a ce probléme (p. ex. Burnand et collab., 1986; Société
suisse de biologie de la faune, 1995). Parmi les études menées, 1’une d’entre elles
proposait une estimation des colits engendrés par les effets collatéraux de la
circulation automobile et ferroviaire.

On estimait que les colts externes associés a 1’effet de barriere causé par la
circulation représentaient entre 264 et 746 millions de francs suisses par année au
total, et le montant le plus important de cette somme était de loin attribuable aux
routes (Office fédéral du développement territorial, non daté). En 1999, a la suite
du congres «Faune et trafics» tenu a Lausanne, un recensement des connaissances
disponibles a ce jour sur le théme de la fragmentation du paysage a été¢ produit
(Ecole polytechnique fédérale de Lausanne-Laboratoire des voies de circulation,
1999). Puis, en 2001, Holzgang et collab. ont publié les résultats de leur étude sur
les corridors fauniques dans laquelle ils €valucrent tous les corridors fauniques
faisant partie du réseau national. Parmi les 303 corridors d’importance nationale,
I’¢tude a permis de déterminer que 28% ¢taient alors intacts, 56% perturbés et 16%
rompus.

En comparant le réseau national de corridors fauniques aux lignes de rupture
causées par les routes primaires, secondaires et tertiaires, on a observé la présence
de conflits territoriaux entre les corridors fauniques et les infrastructures routiéres
(Bertiller et collab., 2007). Par conséquent, I’Office fédéral des routes (OFROU) et
I’Office fédéral de I’environnement (OFEV) ont uni leurs efforts afin de restaurer
le réseau national de corridors fauniques de la Suisse.

Le pays compte actuellement 35 grands passages fauniques (figure 2)
auxquels on est en train d’ajouter 40 nouveaux grands passages (Holzgang et
collab., 2005; Righetti, 2008). Pour soutenir le projet et en assurer sa mise en
place, chaque canton a établi les plans détaillés des mesures a prendre et des
corridors fauniques a implanter dans son territoire. La largeur des passages
fauniques était 1’¢lément le plus important a considérer pour assurer I’efficacité du
réseau de corridors fauniques. En se basant sur les données empiriques disponibles,
les planificateurs ont convenu qu’il était nécessaire de prévoir une largeur
minimale de 50 m pour les passages fauniques dédiés et de 100m pour les passages
multifonctionnels (Pfister et collab., 2002).
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14. Les produits préfabriqués en platre et les platres de moulage

De nos jours, la quantité de platre employé pour la réalisation d'enduits
manuels ou projetés a diminué et a ét¢ progressivement remplacée par les produits
de préfabrication qui privilégient des procédés de fabrication et de manutention
mécaniques souvent trés automatisés. Les platres utilisés ne présentent pas de
caractéristiques particulieres. Il leur suffit de présenter une prise et un
durcissement relativement rapide et leurs propriétés de coulabilité les rend
particulierement aptes a ce genre d'utilisation. Il existe un trés grand nombre de
produits de préfabrication, notamment:

— les carreaux de platre, pleins ou évidés, assemblés par tenons et mortaises,
a raison de 3 ou 4 au meétre carré, leur épaisseur variant de 4 a 15 cm, les
épaisseurs les plus courantes étant 5, 6 et 7 cm. L'assemblage s'effectue au moyen
de colle spéciale a base de platre.

—les plaques de parement pour revétements de murs et plafonds,
généralement d'épaisseur 12 ou 15 mm., de hauteur jusqu'a 3600 mm. Et de largeur
jusqu'a 1200 mm. Elles sont constituées d'un cceur de platre enrobé a la fabrication
de feuilles de carton spécial.

— les panneaux de hauteur d'étage constitués de deux plaques de parement
enrobant éventuellement un autre matériau isolant (réseau de carton, par exemple)

On trouve également des ¢léments pour plafonds a joints ou sans joints
apparents, des carreaux expanses, a enduire, etc.

Aux matériaux prefabriqués s'apparentent aussi les plaques de "staff",
produit ancien destiné a réaliser des doublages isolants et de décoration. Ces
plaques minces sont constituées de platre de haute qualité et résistant, armé de
fibres de sisal. Elles sont souvent utilisées pour €tablir de faux plafonds. Dans ce
cas, les plaques sont suspendues a la hauteur convenable par des suspentes de sisal
enrobées de platre. La mise en place de ce matériau demande un savoir faire bien
supérieur a celui que réclame la mise en ceuvre des éléments préfabriqués
modernes, qui ont remplacé le staff dans la plupart des cas.

- Les platres de moulage

r T concernent plusieurs
utilisation particulieres dont
certaines sont importantes:

Les platres pour stuc.
Il s'agit la encore d'une
utilisation traditionnelle.. Le
artisans stucateurs réalisent
des éléments préfabriqués ou
exécutés sur place des motifs

E décoratifs (colonnes,
corniches,etc) en platre dur, souvent teinté et éventuellement armé de fibre. Le
platre est gaché avec peu d'eau et additionné de colles organiques ou synthétiques
de maniere a lui conférer le maximum de durete.
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15. Des produits variés et performants

Les bois structuraux de derniere génération sont nombreux et les procédés de
fabrication variés. Industriels frangais et étrangers rivalisent en effet pour améliorer
constamment les performances des bois, que ce soit au niveau de la résistance, de
la portée comme du nombre de sections.

On retient 4 types de produit phares:

. le lamibois

. le panneau contrecollé croisé

. le caisson plancher creux

. Les ¢léments murs-plancher en bois tourillonné
Le lamibois

Le lamibois offre de
remarquables qualités structurelles,
comme le démontre cette sous-toiture.

Sa polyvalence, couplée a ses
caractéristiques ~ mécaniques  tres
¢levées (supérieures a celle du lamellé-
collé) en fait un matériau performant:

. mince et 1éger,

. a structure homogene,

. résistant et stable (2 fois
plus qu'un bois massif en contraintes
axiales),

. compatible avec divers traitements (autoclave classe Ill et 1V) et
finitions,

. résistant au feu.

Il se présente en plateaux larges (jusqu'a 2,50 m) de longueur importante
(20 m!), et dans une gamme d'épaisseurs variables selon le nombre de plis.

Le panneau contrecollé-croisé, libre et efficace

Tres spectaculaire également, le panneau contrecollé-crois€¢ est un concept
innovant, alliant liberté de conception et grande rapidité de mise en ceuvre.

Fabriqué a partir de lames d'épicéa séchées artificiellement, calibrées et
contrecollées en au moins 3 plis croisés, Ce panneau permet de
construireplanchers,mursoutoituresen un temps record (2 jours pour 150 m?!) et en
dehors de toute contrainte modulaire ou de trame.
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16. L’impact des constructions routieres sur la fragmentation du
territoire en Suisse

Les passages et les corridors fauniques suscitent un intérét croissant au
Canada, ou il existe un besoin grandissant pour de telles infrastructures. On assiste
aujourd’hui a une hausse constante du taux de fragmentation du territoire, causée
notamment par la construction de routes. Ces constructions menacent la survie de
plusieurs espéces animales, d’ou I’importance d’adopter des mesures préventives
lors de I’aménagement du territoire. La Suisse, contrairement au Québec, est
avancée dans la réalisation de telles mesures: ce pays a instauré sur son territoire
un réseau de corridors fauniques protégés. Le présent article résume les
recommandations qui se sont dégagées d’une récente étude du morcellement des
¢cosystemes helvétiques de 1885 a 2002.

La fragmentation des paysages canadiens ne cesse d’augmenter. C’est
pourquoi les passages et les corridors fauniques ainsi que les systémes de
surveillance de la bio-diversité suscitent un intérét croissant au Canada. Dans ce
domaine, le cas de la Suisse est exemplaire: on y a construit les premiers passages
fauniques dans les années 1990.

Un projet visant a limiter la fragmentation territoriale Dés les débuts du
projet de quantification de I’état de la fragmentation territoriale suisse, les
chercheurs ont identifi¢ 6 types de barriéres paysagéres: les zones urbaines, les
routes primaires, secondaires et tertiaires, les chemins de fer et les montagnes de
plus de 2100 m (Bertiller et collab., 2007; Jaeger et collab., 2007). 1l subsistait des
parcelles vierges de milieu naturel de différentes tailles dans ce réseau de barrieres,
et ces secteurs ont ¢t€ observeés a partir de 1885 afin d’y suivre 1’évolution de la
fragmentation. Aujourd’hui, les zones urbaines se sont multipliées, et les réseaux
routier et ferroviaire se sont beaucoup étendus. Par conséquent, les parcelles
subsistantes dans le réseau sont beaucoup plus petites qu’auparavant. De plus, les
animaux sont confinés a des espaces de plus en plus restreints.

La "densité effective de mailles»" (seff) permet de quantifier le degré de
fragmentation d’un territoire donné (Jaeger, 2000; Jaeger et collab., 2008, 2011).
Plus un paysage est fragmenté, plus la densité effective de mailles est élevée. La
notion de densité effective de mailles a été élaborée a partir du concept de
connectivité du paysage, qui correspond au degré selon lequel un paysage permet
ou restreint le mouvement des animaux (Taylor et collab., 1993). La densité
effective de mailles s’illustre en superposant un quadrillage régulier sur la carte
géographique ou la taille de chaque carré représente la largeur effective de maille,
meff. Les données indiquent que le degré de fragmentation du paysage a augmenté
de 230% au cours des 120 dernieres années en Suisse.
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17. Opérateur-de machines lourdes de constructions

C'est la personne qui conduit des
machines lourdes telles que pelleteuse,
chargeur, niveleuse, bétonniére,
excavateur, tracteur, etc., pour creuser,
déplacer, charger et niveler de la terre,
de la roche et autres matériaux au cours
de travaux de construction. Elle effectue
¢galement certaines taches d'entretien
des machines comme le nettoyage, la
lubrification et la mise au point de
I'embrayage.

Elle veille a respecter les régles
de sécurité¢ établies afin d'éviter tout
accident sur les chantiers de
construction.

Il existe une série de machines lourdes qui se distinguent par le service
spécifique qu'elles apportent et correspondent aux étapes de l'¢laboration d'un
chantier.

Les conducteurs de bulldozers ¢tendent la terre et ¢galisent le terrain sur les
chantiers de construction, les chantiers miniers et forestiers. Au besoin, ils
fournissent de la traction et aident a pousser d'autres €quipements.

Les conducteurs de rétrocaveuses utilisent divers accessoires pour creuser
des tranchées, charger des matériaux lourds, faire vibrer et briser le roc ou le béton,
remblayer les trous, et ramasser et déposer des matériaux.

Les conducteurs de tracto-chargeurs font fonctionner des machines munies
de bennes a I'avant pour ramasser de lourdes charges qu'ils déposent en piles ou
dans des camions.

Les conducteurs de niveleuses étendent et égalisent de la terre, du sable, du
gravier et des roches sur les chantiers de construction. IIs réglent également la
hauteur et I'angle des lames niveleuses pour obtenir le nivellement requis.

Les conducteurs de finisseurs manceuvrent des machines qui étendent,
¢talent ou compriment les matériaux de revétement utilisés dans la construction de
routes ou d'autoroutes, a l'aide de piquets et d'indicateurs de niveau. Ils peuvent
aussi €tre appelés a conduire des camions €quipés d'appareils servant a I'épandage
de sable et d'huile sur les chaussées, et d'autres appareils similaires.

Les conducteurs de pelles excavatrices font marcher des tracteurs a fléche ou
des grues. Ces engins sont équipés d'un godet qui ramasse des matériaux et les
décharge dans des camions ou en piles.
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18. Les projets fous de la 3D

Posté le 20 avril 2016 par La rédaction dans Informatique et Numérigue

Si I’image 3D est déja bien intégrée aux projets de construction, les
ingénieurs vont aujourd’hui encore plus loin. L’idée: construire des ouvrages
directement sortis d’imprimantes aux formats XXL. Parmi ces réalisations, celle
d’un cabinet nantais qui a créé une maison de 9 m? en seulement 20 min.

Tout faire avec le polyuréthane en 3D

L’impression 3D serait-elle aussi une solution de construction d’avenir ?
Tandis que les matériaux ne cessent d’évoluer, les techniques, elles, ne restent pas
non plus a la traine. L’impression 3D étonne depuis quelques années. Ce systeme a
déja fait beaucoup parler de lui, et ce ne pourrait étre qu’un début...

Permettant la création d’objets en relief en polyuréthane, connu pour sa
résistance et son pouvoir ¢tanche, cette solution vient de franchir un pas
supplémentaire avec la conception d’une mini-maison. L’exploit est francais et
pourrait marquer le début d’une nouvelle ¢re. En effet, cette réalisation de 9 m* a
nécessite seulement 20 min, ouvrant d’ores et déja des perspectives plus ¢tendues.
Pour cela, il a ét€ créé une imprimante spéciale €équipée d’un bras polyarticulé,
permettant aussi de "construire™ dans le vide.

Plusieurs projets a I’étude, partout dans le monde

Cette nouvelle idée de la construction ne devrait pas en rester la. En effet,
plusieurs projets a travers le monde sont également a I’étude. L’un des plus
importants est celui de Dubai qui envisage d’accueillir un immeuble de bureaux en
3D entierement congu selon cette technique. La structure de 185 m? devrait étre
créée ¢lément par ¢lément, avant d’€tre assemblée directement sur site. Bilan des
travaux, seulement quelques semaines au lieu de plusieurs mois. Pour y parvenir,
c’est un nouveau prototype d’imprimante qui devrait étre créé, de prés de 6 m de
haut, soit I’équivalent d’'une maison a étage.

Autre projet montrant la pluralité des utilisations de ce concept, cette fois
plus proche de nous: la création d’un pont a Amsterdam, a I’aide d’une imprimante
3D robotique. Le projet, qui devrait étre lancé en 2017, aura un temps de
réalisation de deux
mois. Ces projets
.4 originaux pourraient
- : | ainsi  donner un

autre ton a la

construction au

cours des
) prochaines années et
: méme décennies...



https://www.techniques-ingenieur.fr/actualite/thematique/informatique-et-numerique/
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19. L’impression 3D s’invite dans tous les secteurs

Posté le 28 mars 2018 par Matthieu Combe dans Matériaux, Biotech & chimie

Aéronautique, automobile, médical, alimentaire... Aucun secteur n'est
épargné par le développement de 'impression 3D. Celle-ci convient a différentes
applications, que cela soit pour la production de prototypes ou de picces finies.

La fabrication additive s’invite dans 1’industrie aéronautique et spatiale pour
produire en série des pieces de haute technologie plus 1égeres. Par exemple, Airbus
a déja installé un support en titane imprimé en 3D sur une production de série
A350 XWB. L’entreprise développe actuellement Cimon, un systéme d’assistance
aux astronautes, dont la structure métallique et plastique est entierement imprimée
en 3D.

Du c6té de I’automobile, les constructeurs misent sur I’impression 3D métal
pour les moteurs de demain. C’est par exemple le pari de Renault Trucks. Si
I’impression 3D reste principalement cantonnée a 1I’impression de quelques piéces,
le fabricant italien X Electrical Vehicle vient d’annoncer la commercialisation
d’une voiture dont la structure serait entierement imprimée en 3D des avril 2019.
Les fabricants de pneus Michelin et Goodyear ne sont pas en reste. Ils ont présenté
un modele de pneu sans air et recyclable, imprimé en 3D a partir de matériaux
recyclés. Lorsque la bande de roulement sera abimée, elle n’aura plus besoin d’€étre
intégralement remplacée. Il suffira d’imprimer une couche de gomme
supplémentaire.

L’impression 3D au service du BTP

Le secteur du batiment voit I’apparition de I’impression 3D de béton
alvéolaire. Ces bétons séchent trés vite pour pouvoir utiliser cette technique de
couches successives. Selon un rapport publié en 2016 par Markets & Markets |,
I’impression 3D en béton permettrait de réduire de 30 a 60 % les déchets de
construction et de raccourcir les délais de production de 50 a 70 %. En France, la
premiere maison imprimée de Batiprint 3D vient d’€tre inaugurée a Nantes.
Comme le rapporte Lejournaldesentreprises, I’entreprise nantaise espére réaliser
1.000 logements d’ici 5 ans en France, en Chine et a 1’1le Maurice.

La fabrication additive ne s’arréte pas aux batiments. Un pont en béton a été
installé aux Pays-Bas, un autre en Espagne. La Chine a également installé¢ des
ponts imprimés en plastique. Enfin, aux Pays-Bas, The New Raw et Aectual
transforment des déchets plastiques en bancs publics imprimés en 3D qui sont
installés a Amsterdam, dans le cadre du projet Print Your City!.

L’impression 3D au service du médical

L’impression 3D est particulierement plébiscitée dans le médical. En effet,
elle permet la fabrication de protheése sur-mesure et peut-étre bientot 1’impression
d’organes et de peau grace a la bio-impression. e-Nable est notamment une
communauté de bénévoles qui imprime des «mains de super-kéros» qui facilite la
vie des enfants qui en ont besoin.



https://www.techniques-ingenieur.fr/actualite/thematique/biotech-et-chimie/
https://www.techniques-ingenieur.fr/base-documentaire/mecanique-th7/fabrication-additive-impression-3d-42633210/?utm_source=actuTI&utm_medium=article&utm_term=lienBD&utm_content=2016&utm_campaign=72-WQ-YYRLINK
http://www.airbus.com/newsroom/press-releases/en/2017/09/first-titanium-3d-printed-part-installed-into-serial-production-.html
http://www.airbus.com/newsroom/press-releases/en/2018/02/hello--i-am-cimon-.html
http://corporate.renault-trucks.com/fr/les-communiques/2017-01-11-l-impression-3d-metal-une-technologie-d-avenir-pour-des-moteurs-plus-legers-et-plus-compacts.html
https://www.techniques-ingenieur.fr/base-documentaire/mecanique-th7/fabrication-additive-impression-3d-42633210/l-impression-3d-dans-une-perspective-de-developpement-durable-ag6753/?utm_source=actuTI&utm_medium=article&utm_term=lienBD&utm_content=2016&utm_campaign=72-WQ-YYRLINK
https://www.techniques-ingenieur.fr/base-documentaire/mecanique-th7/fabrication-additive-impression-3d-42633210/l-impression-3d-dans-une-perspective-de-developpement-durable-ag6753/?utm_source=actuTI&utm_medium=article&utm_term=lienBD&utm_content=2016&utm_campaign=72-WQ-YYRLINK
https://www.lejournaldesentreprises.com/loire-atlantique-vendee/article/limprimante-3d-de-batiprint-va-construire-des-maisons-en-chine-116852
https://e-nable.fr/
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La bio-impression fabrique des structures cellulaires en déposant couche par
couche des bio-matériaux. En France, 1’entreprise Poietis s’est spécialisée dans ce
domaine. En janvier, elle a annoncé la premiére commercialisation d’un tissu
produit par bio-impression. Ce mod¢le permettra notamment 1’évaluation des
ingrédients et des produits finis cosmétiques et renforcera 1’ensemble des méthodes

alternatives a I’expérimentation animale.
Par Matthieu Combe, journaliste scientifique

20. L’impression 3D est-elle écologique?

Posté le 28 mars 2018 par Matthieu Combe dans Environnement

L'impression 3D est souvent présentée comme un moyen écologique
permettant de mettre fin a la production de masse. La baisse de la production de
déchets, la diminution de la consommation d'énergie et la fin de 1'obsolescence
programmeée seraient ses principaux atouts écologiques. Qu'en est-il réellement?

L’impression 3D permet de fabriquer un tas d’objets personnalisés, en
accord avec les besoins réels des consommateurs. En fabriquant les objets sur-
mesure et au plus pres des consommateurs, 1I’impression 3D pourrait révolutionner
I’industrie et la logistique.

Vers la fin des transports et des entrepots?

Pour imprimer un objet en 3D, il faut une imprimante, des filaments, un
logiciel et un fichier numérique. C’est donc I’ensemble du cycle de production qui
doit étre réinventé. Plutot que d’acheter un objet fabriqué dans une usine, il
convient dans ce cas de se procurer un fichier numérique, de le télécharger et de
I’imprimer. Si tout était imprimé en 3D, cela signifierait la fin des usines
manufacturiéres, la fin des entrepdts et des transports de marchandises. A la place,
il faudrait simplement plus d’infrastructures numériques, en plus des usines de
fabrication d’imprimantes et de filaments. Par ailleurs, développer 1’impression 3D
est la promesse d’apporter des objets directement chez les utilisateurs, en
particulier dans les zones dépourvues d’industries.

Moins de déchets en perspective?

L’impression 3D repose sur le principe de la fabrication additive, en
superposant couche par couche un matériau (plastique, métal, béton alvéolaire,
etc.), pour fabriquer un objet. Elle s’oppose aux méthodes traditionnelles de
fabrication soustractive par pongage, découpage ou fraisage. Résultat : il n’y a pas
de chutes ou de déchets de production, car le poids de 1’objet est €équivalent a la
quantité de matiere utilisée pour sa fabrication. En soi, I’impression 3D présente un
doux réve: mettre fin a 1’obsolescence programmée. En effet, elle permet de
réparer soi-méme ses objets en imprimant les pieces détachées nécessaires.

Attention toutefois aux émissions. Pour &tre mis en forme, les filaments en
plastique sont fondus. Certains d’entre eux émettent des composés organiques
volatils (COV) toxiques. C’est notamment le cas de I’ABS pour lequel il est
recommandé d’utiliser une imprimante 3D a enceinte fermée.



http://poietis.com/fr/post-release.php?id=15&view=0
http://poietis.com/fr/post-release.php?id=15&view=0
https://www.techniques-ingenieur.fr/actualite/thematique/environnement/
https://www.techniques-ingenieur.fr/base-documentaire/mecanique-th7/fabrication-additive-impression-3d-42633210/?utm_source=actuTI&utm_medium=article&utm_term=lienBD&utm_content=2016&utm_campaign=72-WQ-YYRLINK
https://www.techniques-ingenieur.fr/base-documentaire/materiaux-th11/?utm_source=actuTI&utm_medium=article&utm_term=lienBD&utm_content=2016&utm_campaign=72-WQ-YYRLINK
https://www.techniques-ingenieur.fr/base-documentaire/innovation-th10/ingenierie-et-responsabilites-42598210/l-impression-3d-et-developpement-durable-iag6753/?utm_source=actuTI&utm_medium=article&utm_term=lienBD&utm_content=2016&utm_campaign=72-WQ-YYRLINK
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L’impression 3D se met aux déchets

Mis a part le PLA qui est biosourcé, la plupart des plastiques utilisés dans les
filaments sont issus d’énergies fossiles. Pour plus d’éco-conception, des start-up se
lancent sur le segment des filaments a base de plastiques recyclés. C’est le cas
d’Armor 3D qui recycle des pots de yaourts et des toners d’imprimante. Les start-
up américaines 3dbrooklyn et Refil se sont également spécialisées sur ce créneau
de filaments recyclés, en différentes couleurs. Ils recyclent la maticre des
emballages alimentaires, des bouteilles d’eau, de la vaisselle en plastique et du
plastique automobile.

Plusieurs start-up se sont également spécialisées dans le développement
d’extrudeuses. Elles permettent de broyer les déchets avant de les fondre pour
obtenir son propre filament d’impression 3D. Ces solutions simplifient l1a encore la
gestion des déchets et permettent de développer une économie circulaire locale.
Citons par exemple la start-up frangaise Plast’if. Elle développe un broyeur de
déchets plastique en PET, PP, et PS reli¢ a une imprimante 3D qui les transforme
en nouveaux objets imprimés en 3D. C’est aussi le cas par exemple de
ProtoCycler, FilaMaker et 3DEvo. Le développement de ces extrudeuses
permettrait méme de s’affranchir des usines de production de filaments.

Avis de Pierre-Antoine Pluvinage, directeur du développement d’Armor
3D : Quel est I’intérét de I’'impression 3D du point de vue écologique?

Le principe de ['impression 3D est de n’utiliser que la matiere nécessaire a
la fabrication d’'un produit. Dans cette logique, on utilise moins de matieres et on
produit moins de déchets. En méme temps, | 'impression 3D est aujourd’hui surtout
utilisée pour du prototypage, et le prototype est un déchet qu’il faut recycler. La
technologie permet d’internaliser le prototypage plutot que de le sous-traiter loin
de son lieu de production. C’est un avantage, mais il faut faire attention a [’effet
pervers d’avoir des imprimantes 3D un peu partout. Elles génereront des déchets
diffus plus difficilement récupérables. Une usine produit peut-étre plus de déchets,
mais ces derniers sont générés en un point. Au niveau de la consommation
énergétique, il est cependant difficile de calculer les économies.

L’impression 3D ne remplacera pas tout de suite les usines traditionnelles
pour faire de la production de masse. Elle n’est pas utilisée a cette fin, mais plutot
pour faire de la petite série, du sur-mesure, de [’outillage et des prototypes. Je
pense que le prototypage va rester important dans les prochaines années.
Toutefois, dans les dix a quinze ans a venir, la tendance va siirement s’inverser
pour aller de plus en plus vers la production de produits finis.


https://3dbrooklyn.com/
http://www.re-filament.com/
https://www.plastif.com/
http://www.redetec.com/products/protocycler/
http://filamaker.eu/
https://3devo.com/
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APPENDICE 1. Grammaire et lexique

1. IHo3unuoHHas XdPAKTEPUCTHUKA CYILIECTBUTEJ/IBHOI'O

Jderepmunarun Ipua.
1. ApTukiab M.pOO  JHC.POO  MH. U. Onno-
a) HeoIpeAeIeHHBIN un une des W IBYX
B) ONpeAeICHHBIN le(’) la(l’) les CIIOJKHOE
C) YaCTHUYHBII du dela del _
d) cnuTHbII du dela des au ala aux petit +
(de+le) (detles)  (a+le) (a+les) grand+
2. YkazarejabHnblii JI. Ce (cet) omom, cette ama, CeSomu bon,
=3 = bonne+
o3 pI/ITﬂ)KVaTe.J'leBIH . hauts-
= | MON Mol ma mos mes  mou notre  waw, -a NOS  Hawu bas
= ton meou ta meost tes meou votre eaui, -a  VOS sauiu basée+-
@ | son e2o,ee  Sa  ezo0,ee  SES ezo, ee leur ux leurs ux beau(bel)
=y (M.pon) (x.pom) (MH.4) (em.u) (MH.4) beaux
= 4. BonpocurenbHblii JI. Bockauuarenbusbii /. belle+
quel  xaxoi quelle  xaxas quels, quelles  xaxue vieux
5. Heonpenenennsrii /1. (vieil),
aucun, -e HUKAKOU, -ast plusieurs HECKOIbKO, MHO2UE vieille+-
certain,-e  wuexomopwiil, -as guelques HEeCKOAbKO, KaKkue-Hubyob jeune+-
autre opyeotl, -as guelque Kakou-Huoyos gros,
chaque Kaicowll, -ast tel, -le maxotu, -ast grosse+-
méme mom (ma) orce camerii  tout, toute 8ecCv, 651
nul, -le HUKaKoU, -ast tous, toutes  sce
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2. [Io3nMoHHaA XapaKTepUCTUKA IJ1aroJja

Iomnexamiee — Sujet -S

HpI/IFJ'IaFOJ'ILHHC MCCTOMMCHUA

1. CynecTBUTEIbHOE € 3aBHCHMBIMH €J10BaMH (¢M.Ta0J1.Ne3)

MecTOMMEHHUSI - JIONOJTHEHMSI

2. JInuHOEe MeCTOMMEHHE psiMoe KOCBEHHOC
je tu il elle nous vous ils elles me te
A mvi o  oHa Mbl  6bl  OHU OHU MeHsi mebs
3. Yka3aTejbHOe MECTOMMEHHE le la les lui
celui celui-ci celui-la ceux ceux-ci ceux-la ec0 ee  ux emy, e
omom, mom 9mMom  mMom  9mu, me ImMu me 3mo leur
celle celle-ci celle-la celles celles-ci celles-la nous vous um
ama, ma oSma ma amu, me sSmu me Hac sac
ce ceci cela ¢a KOCBEHHOE npsMoe
amo, mo OTU MECTOMMEHUS MOTYT TIEPEBOAMUTRLCS CIIOBAMH, me te me te
KOTOPBIC OHU 3aMEHSIOT MHe mebe MeHs mebs
4. BonpocurejibHOE Nnous vous le la les
MeCTOMMEHHE, . . Ham eam €20, Mo ee ux
qui  xmo, komopulii
OTHocuTeIbHOE nous Vvous
MeCcTOMMEeHHeE Hac  eac
BO (ppaHIL.s3bIKE TIAron B 3
5. HeonpeaeJieHHO- JIMLE €AUHCTB. Yncia MecroumeHus— Hapeuust
JIMYHOE MeCTOMMeHHUe ON  TEepeBOAUTCS 3 JIUIIOM en y
MHOX.Y.
on fait — mremator Hapeuwne
6. Heonpenenennoe MmecrouMeHue en ommyoda y myoa, mam
aucun, -e HUKTO (d)’aucuns HEKOTOpBIE
I’autre apyroii, -as les autres Iapyrue Mecronmenus
— certains,-es Hekomopble en y
chacun,-e Kaicowll, ast — 3aMEHSIOT JOTIOJTHEHMUSI C
MPEJIOrOM
le (Ia) meme mom dice les memes me dice de a
nul, -le HUKINO — MecToumeHue €N 3aMEHSIET
personne HUKMO — 1) Cywecmseumenvhoe ¢
— plusieurs HECKOJIbKO, HeonpeoeneHHbiM apmuKiem
MHO20 As-tu des journaux? — Oui, j’
quelque’un Kmo-mo quelque’uns Hexomopule en ai.
(une) (unes) VY 1ebs ecth razetsi? — Jla, onu
Yy MEHS €CTb.
quelque chose  umo-uub6yor  — 2) Cywecmsumensvoe ¢
rien HUYMO — YACHIUYHBIM APMUKTIEM
tel,-le MmaKoe,-a tels, telles MaKoewl Voulez —vous du the? — Non,
tout 6cé tous 6ce je n’ en veux pas.
I’un, I‘une 00uMH, 00HA les uns, les unes oonu Bsl xoTute yaro?— Her, 51 ezo
HE X04y
7.I1puTsiKaTeILHOE MECTOUME HUE 3)Cywecmeumenvhoe ¢
le mien mou  la mienne moss  les miens mou les miennes YUCTUINENbHBIM UL C
le tien meou la tienne meoss  les tiens msou les tiennes KOAUYECMBEHHBIM Hapeyuem
le sien eco ee la sienne ezo ee  les siens  ezo ee | es siennes As-tu beaucoup de livres? —
le notre naw la notre nawa les notres nawu J’en ai beaucoup.
le votre saw la votre sawa les votres sawu VY 1e6st MHOTO KHUT? — [a, y
le leur ux la leur ux les leurs ux MEHS X MHOTO
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3. C/103KHBIE NpeAJIoTH U COI03bI

Mpednozu u Opyaue Coto3bl
cnosocovyemaHus 8800AM
3HavyeHue Mepesod ( lepesod
(8800am cywecmsum. npudéamoyHoe
unu mecmoumeHue) npeodsoxceHue)
O6pas de fagon a (+Inf) — | Tak, uto(6bl) de fagon que — | Tak, uto(6bI)
aencrenn de maniére a (+Inf) = | Takum obpasom, yto de maniére que — | Takum obpasom,
desortea (+Inf)- | -"-"— de sorte que — | uTo(6bI)
sansque— | - "-"—
6e3 Toro, ytobbl,
Tak, 4uTo (He)
Cnocob par — | kem, yem
nencrema avec— | —-"-"-
(opyaue, grace a— | bnarogaps
WMHCTPYMEHT, al'aide de — | npu nomowum
npouecc) au moyen de — | nocpeacTsom
par l'intermédiairede | — " -"—
par le biaisde- | - "-"—
a partir de — | ucxogs u3, HauMHan ¢, Ha
ba3e, Ha ocHoBe
BpemeHHble au cours de — | Bo Bpems, quand, lorsque — | Koraa
OTHOLIEHUA pendant, durant — | B TeyeHue pendant que — | B TO Bpems, KakK
lorsde- | —"-"— alors que | Toraa Kak
avant — | 00 (K.-1. spemeHu) tandisque— | -"-"-
aprés — | nocne aussitot que — | Korga,
dés — | ¢ (HaumHas c) dés que — | KaK ToNbKo
dans” — | yepes (k.-s1. pems) apres que — | nocne Toro, Kak
ilya* — | Tomy Ha3ag depuis que — | c Tex nop, Kak
depuis — | c (yxe) avant que — | nepea Tem, Kak
dés — | ¢ (kakoeo-mo momeHma) en attendant que | noka, B
de..a..—-|c..po.. OXnaaHun
avant de (+Inf) — | nepeg, npexae, yem jusqu'a ce que — | 0o Tex Nop, Noka
en attendant de (+/nf) | B oknaaHum a mesure que — | Mo mepe Toro,
jusqu'a- | oo une fois que — | Kak
au moment de — | B TOT MOMEHT, KaK CKOpo; Koraa,
B TY MUHYTY, KaK du moment que — | Kak To/IbKO
a peine que — | pas YK, ecu Tak;
NMLIb TO/IbKO
LUenb pour— | ans pour que — | YTo6bI
afin de — | c uensblo, B uenax afin que — | ans Toro, uto6LI
envuede—- | -"-"- de peur que — | 13 cTpaxa,
de crainte de — | 13 cTpaxa de crainte que — | U3 onaceHus, YTo
MpuymHa a cause de — | no npuuunHe comme — | NOCKOJIbKY
Ycnosue aforcede- | -"-"- puisque — | TaK KaK
enraisonde- | -"-"-— car — | noTomMy YTo
faute de — | uz-3a omcymcmeus parce que — | 13-3a TOro, YTO
du fait de — | n3-3a du fait que — | no npuunHe Toro,
a condition de — | npu ycnosuu yTo
en cas de — | B cyyae a condition que — | npu ycnoBuu, 4To

en fonction de —
étant donné —

B 3aBUCMMOCTU OT ...
B pe3y/sibTaTte, y4nTbiBan

en cas que* —
vu que —

B C/2iydae, eC/in
BBMAY TOro, 4to
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Mpednoau u dpyzue Coto3bl
3HayeHue cnosocouemanun Mepesod (68005m lMepesod
(8800am cyujecmsum. npudéamoyHoe
unu mecmoumeHue) npeodsoxceHue)
dia-|-"-"- étant donné que — | NOCKONbKY, TaK
Kak
pourvu que — | AnLb Obl, TONbKO
6bl
I‘Ipoume* au détriment de — | B yuiep6 bien que — | xoTA
par rapport a — | Mo OTHOLLEHUIOK ... quoique— | "—-"—

a la mesure de —

B COOTBETCTBUUN C ...

dans la mesure de — | copasmepHo C ...
en dépit de — | HecmoTps Ha ...
malgré - " —
a lI'exception de — |McKkaoueHnem
en matiére de — | B Bonpoce o ...
B TOM, YTO KacaeTcs ...

Korga peydb naet o ...

Kommenmapuu:

1. Co cnoBamu, obo3HauaronmmMu BpeMs. Hampumep, dans deux jours — uepes
nBa aHs; 1l y @ deux jours — 1Ba gHS TOMY Ha3aj.

2. CnokHble MPEAJIOTH MOTYT OBITH 00pa3oBaHBl Ha 0a3e CyIIECTBUTEIbHBIX,
TJIaroJIoB, IPYTUX mpeasioroB. [Ipu moucke cioBa B coBape MPek/Ie BCEro HYKHO
OMpENEeNIUTh €ro OJuKaiiiiee okpy:keHue. Eciu cIoBO OKpyXeHO '"MaJleHbKUMU
npemyoramu” (a, de, en, par), To B TakoM ciy4dae 00pa3yercs NpeasioKHbIN
000pOT, KOTOpPHIM OOBIYHO pa3MEIIaeTCs B KOHIE CJIOBAPHOW CTaTbu U
o0o03HauvaeTcst Mapkepom loc. preép.

To »xe camoe MOKHO cka3aTh U 00 00pa30BaHUM CIIOKHBIX Hapeuui, TOIbKO B
ATOM ciydyae "MaJeHbKUWA Tpemsior" CTOUT BIEpead, a HapedyHbld 000poT
o0o3HayaeTcs mapkepom loc.adv.

3. Bynbre BHUMATENbHBI, TIOCKOJIbKY 3HAaY€HUE CIOKHBIX OOOPOTOB HMHOTA
3aBHCUT OT MPEJIOTOB.

Cp.: d'ailleurs — Bopouem, npurom

par ailleurs — ¢ apyroii CTOpOHBI; B TO K€ BpeMs

MosxkeT OBITh Takke HECKOJbKO BapHAaHTOB OOOPOTOB C OJWHAKOBBHIM
3HAYCHHUEM:

en cas que, au cas que, au cas ou, dans le cas ou — B ciyuae, eciu
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4. HekoTOopbie 0COGEHHOCTM NepeBoJa MeCTOMMEHUN U

A€TEPDMHHATUBOB

Yacme peyu

YnompebneHue

lepesod

lpumepebi

l. YKa3aTenbHble
MeCcTOMMeHMUA

1). B coyeTaHum c
[ONONTHEHUEM C

He nepesogurca.
Bmecmo Hezo ewje

Le nombre de plots est égal a celui
des cylindres du moteur. —4ucno

celui, celle, ceux, | npeanorom pas noemopsemcs KOHTaKTOB PaBHO YMCAY LUANHAPOB
celle de 3ameHsemoe um MmoTopa.
cyujecmeumesibHoe
2). B coyeTaHum c TOT, Je connais le chef du bureau d'études
OTHOCUTENbHbIMMU Ta, qui travaille aujourd'hui, mais je ne
MECTOMMEHUAMM Te connais pas celui qui travaillaitil y a
qui, que, dont, deux ans. -fl 3Halo0 HaYa/IbHMKa
BBOAAMMU KOHCTPYKTOPCKOro 6t0po, KOTOpbIit
npuaaToYHble paboTaeT ceityac, HO A He 3Halo TOoro,
onpeaenuTenbHble KoTopbIi paboTan gga roga Hasag,
npeanoxeHun
2. 1). Beoaut KoToporo C'est un projet dont il est 1'auteur. -
OTHOCUTENbHOE npuaaToyHoe MNepesog, OTO NPOEKT, aBTOPOM KOTOPOrO OH
MecToumeHune onpeaenuTenbHoe | NPUMAATOYHOro ABNseTCS.
dont npegnoxeHune npeanoxeHns
HauyMHaeTcsa ¢
npamoro
OO0MNOJIHEHUS
2). DononHset 13 KOTOpbIX, Voici 3 moteurs dont 2 sont diesels. —
nogJjiexaliee uam B UMC/ie KOTOpbIX Bot 3 gBuratens, ABa U3 KOTOPbIX
npamoe On3enbHble.
AO0MOJIHEeHMe, Je vous ai apporté quelques pneus
BblpaxeHHoe dont vous choisirez deux. — fl npuHec
YUCNUTENIbHBIM, BaM HECKOJ/IbKO LLMH, U3 KOTOPbIX Bbl
HeonpeAaenieHHoe BbibepeTe aBe.
MECTOMMEHMUE C Voici des détails dont beaucoup sont
KOJIMYECTBEHHbIM déja usés. —
3HaYeHnem uau BoT AeTanu, MHOrMe M3 KOTOPbIX YyiKe
Hapeunem M3HOLLEHbI.
Ko/AMYecTBa
3. B dyHKUMK He nepeBoguTtca. On n'a pas changé de roue. — Koneco
HeonpepeneHHo- | noanekauiero Ckasyemoe (8ce20a 8 | He 3aMeHUNN.
NIMYHoe 3-m nuye. eo. On engage la premiere vitesse. —
MecToMmeHue yucnaa.) BK/1l0YaloT NepByto CKOPOCTD.
on nepesooumcs 3-m On sentira alors un fort déclic. —
AUYOM. MHOM. Toraa NocAbILWUTCA CUNbHBbIN
yucaa LLLENTYOK,
NHoz0a
nepesooumcs
8038pamMHoli
¢opmoli enazona
4. InyHoe 1) B dyHKUMMK ero, 310, TO Il faut le graisser, votre moteur. —
HEeCaMoCTOATe/IbH | MPAMOro Moxcem 3amewiams | Baww auratesnb, €ro Hy>KHO CMa3aTb.
o€ MecToMmeHue | AOoNoSHeHun cywecmsumensHoe | On m'a dit que vous étes un bon

le

MyHC. poda. eo.

ingénieur. Voila I'occasion de le
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Yacme pevu YnompebneHue Mepesood lpumepsi

yucna, montrer. — MHe cKa3anu, 4To Bbi
cso8o0coyemaHue XOpOLWKIA UHXKeHep. BoT cnyyali ato
unu yesnoe [,0Ka3aTb.
npeosoxceHue.

5. Mectonmenue- | 1). 3ameHset a) oTTyAA Ouvrir la boite a fusibles, en extraire

Hapeuue en cywiectsuTenbHoe, | 6) anuHoe le fusible brdlé et le remplacer. —

obo3Havamolee MeCTOMMEHMUE C OTKpbITb 610K 3aLWLMTbI, BbIHYTb

obcToaT. mecTa

npeasiorom "us"

oTTyaa (U3 Hero) cropesLumii
npegoxpaHntenb U 3aMeHUTb ero.

2) 3ameHseT
[ONOJIHEeHME C
npegnorom de

MecTtonmeHue B
COOTBETCTBYIOLLEM
nagexe

Par quoi ces problemes sont-ils
conditionnés? Quelle en est la
résolution? —Yem 06ycnoBneHbl 3T
npob6aembl? KakoBO UX pelueHue?

6. MectonmeHue-
Hapeuuey

1). 3ameHser
CYLLLECTBUTE/IbHOE,
obo3Havawuwee
obcToATenbCTBO
mecTa

a) Tyaa, Tam
6) NMuHoe
MecToMmeHue ¢

npeanorom "8

Il faut étudier attentivement la liste
des rechanges et y inclure ceux qui
manquent. —

HeobxoamMmo BHUMATENbHO U3Y4YnNTb
CMUCOK 3aMacHbIX YacTen 1 BKAOUYNTb
TyAa (B Hero) HegocTaloLWMe AeTanu.

2) 3ameHseT

MectonmeHue B

Il pense a I'amélioration de son

AONONHEHMeE C COOTBETCTBYHOLLEM projet. Il y pense tout le temps. — OH
npeasorom a nagexe AymaeT 06 ynyylieHnn cBoero
npoekrta. OH gymaeT 06 atom (o
HeMm)... .
7. Tout, tous 1) B pyHKUMM BCé, Tout est prét. — Bcé roTtoso.
(mecTonmeHrme) noanexalwero BCe Tous sont sirs de la réalisation de ce
plan. — Bce yBepeHbl B
OCYLLLECTB/IEHUN 3TOTO MNAaHa.
Tout 2)C uenoe Le moteur et la machine-outil
(cywecteutens- onpeaeneHHbIM forment un tout dans le cas du
Hoe) nnu systeme de commande individuelle. —
HeonpegeneHHbIM [Buratenb U cTaHOK 06pasytoT
apTUKAEM eiNHOE Liesoe B C/Iy4ae CUCTEMbI
WHAMBUAYANbHOTO NPUBOAA.
Tout MNepep, O4eHb, Il est tout petit. - OH coBcem
(Hapeune) npunaraTenbHbIM, coBcem, ManeHbKUNA.
Participe passé u Becbma Elle était toute émue. — OHa bblna
Hapeunem OuYeHb B3BO/IHOBaHHa.
N parlait tout bas. - OH rosopun
OYeHb TUXO.
Tout 1) Nepep, BECb, Tous les étudiants de notre faculté
(npunaratenbHoe | cywecTBUTENbHbIM savent lire le dessin. — Bce cTyaeHT
) C onpeaeneHHbIM Hawero daKynbTeTa YMET YNTaTb
apTUKAEM UK BCH, yepTex.
Apyrum BCe Toute sa vie était consacrée a
onpegenutenem I'invention du bicyclette. — Bca ero
YKU3Hb OblNa NOCBALLEHA
nsobpeTeHuto Benocmnesa.
2) Nepen, BmecTe ¢ Les ouvriers, tous deux, sont

KOJ/IN4ECTBEHHbLIM

yncnmtenoHoim deux

tourneurs qualifiés.-
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YUCAUTENBbHBIM C nepeBoAMTCA Kak 06a 571 paboumne —
onpeaeneHHbIM "06a", B ocTanbHbIX | KBaAMOUUNPOBaAHHbIE TOKAPW.
aApTUKIEM Cny4yasx Kak "Bce". Les ingénieurs sont venus tous les
cing. —
NHeHepbl Npuwnm Bce NATEPO.
3) Nepep, uenbin Tout un atelier travaillait trois mois
CYLLecTBMTENbHbIM pour réaliser ce projet. —
C Uenbin Lex pabotan Tpm mecaua,
HeonpegeneHHbIM YTO6bI OCYLLECTBUTL STOT MPOEKT.
apTUKAEM
4} Nepep, BCAKWUIA, Toute usine doit avoir une réserve de
CYLLEeCTBMTE/IbHbIM | KaXKAbli, matériaux nécessaires. —
6e3 BcaKoro noboii Kaxkabiit (nto60oi) 3aBog, f0KEH
onpeaenuTens pacnosiaraTb pe3epBom
HeobxoAMMbIX MaTepPUanos.
8. Méme Meay apTuKnem | TOT 3Ke, Ce moteur fonctionne en utilisant le
(npunaratenbHoe | UAKM yKasaTeNbHbIM | TOT camblid méme combustible. —
) npunaraTenbHbIM U 70T ABUraTeNb PaboTaeT Ha TOM Ke
CYLLLECTBUTENIbHbBIM camom TonunBe.
Méme 1) Nepen, paxe Lee machines-outils méme les plus
(Hapeuue) CYLLECTBUTENbHbIM modernes ne peuvent pas satisfaire
", nos besoins sans gestion
npunaraTenbHbIMM, automatisée. —
participe passé, [axe camble cCOBpeMeHHble CTaHKU
rnaronamm u He MOryT yA0BAETBOPUTb HALM
Hapeynamm noTpebHocT 6€3 aBTOMaTUYECKOrO
ynpasaeHus.
2) B coueTaHuu ¢ npenioramum U Hapeunsamu:
— c npeanorom de TaK Xe, Je suis ingénieur de méme que mon
(de méme) TAaKUM 3Ke pére. — fl MH}KeHep, TaK e, KaK U
obpasom Mol1 oTel,.
— C Hapeuvem tout 1 | BCé XKe, Il n'était pas électricien, mais il
npeanorom de OAHaKo connaissait tout de méme
(tout de méme) I'électrotechnique. — OH He 6bin
3N1EKTPMKOM, HO BCe e 3Han
3N1EKTPOTEXHUKY
— C Hapeurem Tem He meHee, Il a qguand méme réussi de réparer sa
quand BCE-TaKm, voiture. — OH Bce ke cymen
(quand méme) BCE Xe OTPEMOHTUPOBATL CBOW aBTOMOBOUIb.
Méme Mocne cam Le directeur méme est venu a la
(mecTonmeHune) CYLLLECTBUTE/bHBIX U réunion. — Cam AMpeKTop NpuLen Ha

MeCcToMMeHUM

cobpaHnue.
Il le fera lui- méme. — OH 370 caenaer
cam.
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5. Hau6oJiee ynnoTpeouTeibHble CYPPUKChI

[elicTBMe B NOTEHLUN [elictBre B npouecce [Jeiicteue B 6biTUM
Jencreus ewe HeT [Jeincreune, KoTopoe Lencreuns yxke HeT
coBepLiaeTcs

1
a +q;|?initif

KOTOPbIN H Y 3 H O caenatb —ant

5 .deﬂafobquﬁ

4 denaemblli
_____ 8 coenaHH®bI

o — N @—é ...................................................
. 5 g ~ant
2 denaHue esyanbmam
—&(—M) 7 7a8
KOTOPbI M O 3K H 0 cAenatb —tion f - tion f
NPUroaHbIN ANA... _mentm e > ment m
€nocobHbIiA K... —agem

—ance f
3

—tef(-eté, - ité)
BO3MOHOCTbCAenaTb
NPUroaHoOCTb A1A...
CNOCoBHOCTD K...

(oT rnaronbHoOM OCHOBBI)

3° denamens
—te f(—eté, - ité) %9

KauecTBo ()

CBOWCTBO — eur m" (- euse f)
(oT npunaratenbHoro) — teur m (—trice f)

KommeHmapuu:

1. CydduKkc — eur, My}KCKOro poaa, Kpome 3HauyeHus "Oesamenv", moxeT o0603HayaTb
"kauecmso, ceolicmeo", ecnn cnoBo 06pa3oBaHO He OT rNaroNbHOW OCHOBbI, @ OT NpuaaratenbHoro (cm.
TouKy 3°%). HoBoe cnoBo ByAeT yKe EeHCKOro poaa:
longue - la longueur (anvHHan — ganHa); large — la largeur (wvpokas — WupuHa)

IMpum e p ol réaliser le plan (I'ouvrier)
1. Le plan aréaliser. — [n1aH, KOTOPbIN HYXKHO BbINOJHUTD.
Le plan réalisable. — MnaH, KOTOPbIN MOXHO BbINOAHUTL (BbINOAHUMbIN MAAH).
La réalisabilité du plan. — Bo3Mo}KHOCTb BbINO/IHEHWUSA NAaHa.
Réaliser le plan. — BbinoAHWUTL (BbINOAHATB) NAaH.
L'ouvrier réalisant le plan. — Pabouuii, BbINOAHAOLWNA NIAH.
En réalisant le plan, I'ouvrier utilisait des techniques a point. — BbinoaHsaa nnaH, pabouunii
MCNoNb30Bas NepesoBble TEXHONOMUN.
7. La réalisation du plan. (7) — BoinonHeHue nnaHa. (npoyecc)
8. Laréalisation. (7a) — JocTuxeHMe (KaK pe3yabmam, Hamnp. 8bICOKUE O0CMUM(EeHUS).
9. Le plan réalisé. — Bbino/sHEHHbIN NNaH.
10. Le plan réalisé par I'ouvrier. — MNnaH, BbINONHEHHbIV (BbINONHAEMbIN) paboynm.
11. Le réalisateur du plan. — UcnonHutens nnaHa.

ouhkwnN
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6. Hau6oJ1ee ynoTpeouTesibHbie NpePUKChI

Ipeghuxcol 3nauenue Ilpumepoi
re- nosmopeHue refaire — nepedenamo
renouveller — o6nosumo
restaurer — eoccmanosumo
dé-, dés-, détruire — paspywams
di-, dis-, démonter — oemonmuposamo
mé-, més- désaccord-pasnoenacue
disparaitre — ucuezamo
nPOMUBONONONCHOCMb, | mécontent — Hed0801bHbLI
in-, im-, ir-, il- | ompuyanue inachevé — nesaxkonuennwiil
impossible — nesozmooicnvril
irréel — nepeanvnoiii
illettré — necpamommuuiii
a- amoral — avopanvhwiii
en-, em-, BHYMPU Ye20-1ub0, encadrer — gcmagums 6 pamky
in-, im- BHYMPb Ye20-1Ub0 enterrer — zakonams 6 3emo

Importer — sgozumo
intérieur — snympennuu

Cco-, con-, com-

emecme, coooua

commun — coemecmHubiil
communiquer — coobwamo
concordance — coeracosannocme
coopération — compyonuuecmso

sur-, super- sviuLe ue20-1oo surnaturel — ceepxvecmecmesennuwiii
super-bénéfices — ceepxnpudvLIU
Sous- HUdice 4e20-1ubo sous-station — noocmanyus
SouUS-marin — nodsoonas 100Ka
trans- yepes umo-iubo transporter — nepesozume
I't — nepenecenue, nepemewyenue
pré- nepeo uem-1ubo Prévu — npedycmompennwiii
prédire — npeockazvisamo
préhistorique — ooucmopuueckuii
entre-, inter- | meorcoy uem-1ubo- entre-actes — anmpaxm
international — meoscoyrnapoonuwiii
ex-, extra- U3 ue2o0-1uoo exporter — gvl603uMmb
extraire — oobwieams us
bi-, by- 080UHOL bimensuel — osyxmepnuvuii

bilinguisme — dsyszbiuue

bysixtil — vemnwiii
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APPENDICE 2. Traduction

OCHOBHBIE nepeBog4eCKHrue IIprueMbl

[lepeBOTUHKHN — CTPOUTENI MOCTOB, KOTOPBIMH TIOJB3YIOTCS JIFOIA PA3HBIX
HapOJIOB, UTOOBI XOJAUTH B TOCTH APYT K Apyry. (B. I'toro)

Hayka mepeBoga — 3HaHHWE pasIUudid MEXAY S3bIKAMH, 3HAHHE
NEPEeBOJUYECCKUX MPHEMOB W (HaKTOpOB, KOTOpBIE WX ompeneistoT. Hayka o
COTIOCTaBJICHUH 2 SI3BIKOB JIGKUT B OCHOBE HAYKH O MEPEBOJIC.

Texnnka nepeBoia — YMEHHE PUMEHSTH 3TH TPUEMBI.

HckyccTBOo mepeBoja —  CIOCOOHOCTH  CO3/[aBaTh HOBOE  TOYHOE
MEXBSI3BIKOBOE COOTBETCTBHME M JeNlaTh HAWIYYIIUNA BBIOOp Cpeau MPUEMOB,
YCTaHOBJICHHBIX HAYKOH.

OCHOBHOW  TPUHITMI  TIEPEBOAYMKA —  HaAXOXKJICHUE  aJeKBaTHOTO
DKBUBAJICHTA, PABHOIIEHHOTO CPEICTBA BBIpaXEHUSA. DOpMaIbHBIA SKBHUBAJICHT
YCTaHaBJIMBAETCS HA YPOBHE COMOCTABUTEIBHBIX (POPM.

OcCHOBHBIE TIEPEBOTUECKHE TTPHEMBI
e Jlekcnuyeckue TpancpopmManumn
1. IlepeBogueckoe TpaHCKPUOUPOBAHUE U TPAHCIUTEPALIHSL.
2. KanbkupoBanue.
3. JIeKCUKO-CEMaHTUYECKUE 3aMEHBI:
— KOHKpETH3allus;
— reHepanu3anus;
— MOJYJISILUSL.
e I'pammaTnyeckune TpaHchopmauumn
1. CunTakcudeckoe ynoao0iaeHue (J0CIOBHbBIN MEPEBO/I).
2. UneHeHue npeyioKeHHS.
3. O0bearHEHNE TPEITI0KESHU.
4. I'pammaTnueckue 3aMeHbl ((OpMBI CJIOBAa, YacTH peYd WM 4YIEHA
MPEJIOKEHUS).
o Jlekcuko-rpaMmaTuyeckue TpaHchopmanum
1. AHTOHUMHYECKHUM TTIEPEBOI.
2. DKCIUIMKanus (onucaTeNIbHbIN IEPEBO/I).
3. Kommnencanus.

Jlekcnueckne Tpanchopmanun

1. Tpanckpunuusi " TpaHCJAUTepanusi — 3TO CHOCOOBI MepeBoja
JIEKCUYECKOW €JIMHULIBI OpUTMHaja MyTeM BOCCO3JaHUsl €€ (POPMbI C MOMOIIbIO
oyks II4. Ilpu TpaHcKpUMNIIMK BOCIPOU3BOAUTCS 3BYKOBas (hopmMa MHOA3BIYHOTO
CJIOBa, a TpHU TpaHcIouTepanuu ero rpaduueckas dopma (OyKBEHHBI COCTaB).
BenymuMm cnoco6boM B COBPEMEHHOW MEPEBOJUYECKONW MPAKTUKE SBIIAETCS
TPAHCKPUIILMA C COXPAaHEHHEM HEKOTOPBIX JJEMEHTOB TPAHCIUTEPALUH.
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[Tockonbky (oHeTnyeckre U rpadUyecKre CUCTEMbI S3bIKOB 3HAYUTEIBHO
OTIMYAIOTCA APYr OT Apyra, nepemada ¢opmbl ciaoBa M5 Ha s3bike nepeBoa
BCEI/la HECKOJIbKO YCJIOBHA M mpuOau3utTenbHa: absurdist - abcypoucm (aBtop
npousBeneHus adcypaa); kleptoctatie - krzenmokpamus (BOpoBCcKast 351nTa).

JIist KaXKoil mapbl SI3IKOB pa3padaThIBAIOTCA MpaBUIIa Mepejadl 3ByKOBOTO
cocraa cioBa WS, yka3pIBalOTCS  Cily4au  COXpPAHEHUS  BJIEMEHTOB
TPaHCIUTEPAIlMd ¥ TPAJAWIMOHHBIE HWCKIIOYCHUS W3 TMPaBUJl, MPUHATHIX B
HACTOSIIIEE BPEMs.

2. KaabkupoBanme — 3TO CHOCOO TMepeBoja JEKCHUYECKOW €IUHUIIBI
OpUTHHAJIA TyTeM 3aMEHBI €€ COCTaBHBIX 4YacTel - Mopdem mim cioB (B ciydae
YCTOMYMBBIX CJIIOBOCOYETAHUW) — UX JIGKCHYECKUMHU COOTBeTCcTBUsIMU B [IS1.
CymHOCTh KaJIbKUPOBAHUS 3aKIIOYAETCS B CO3MaHMM HOBOTO CIIOBA WJIH
yCTOMYHUBOTO codeTanus B [[5, konmupyromero cTpykTypy UCXOAHOM JIEKCHYECKOU
eIMHUIIBI (SUPerpuissance — ceepxdeparcasa.

Hepeaxko B mporecce TmepeBoja TPAHCKPHUIIIMA W KaJbKUPOBAHHE
UCTIONB3YIOTCS OJHOBpeMeHHo: transnational — mparncuayuonansuwiii,; petrodollar
— HeghbmeOdonnap,; mini-jUpe — MuHU-100Ka.

3. Jlekcuko-ceMaHTHYeCKHe 3aMeHbI — 3TO CIIOCO0 MEPEeBO/Ia TEKCUUECKUX
CAVHMI] OpUTHHAJIAa MyTeM HCIOJb30BaHus B miepeBone eaunull [15, 3Hauenwue
KOTOPBIX HE COBNAJACT CO 3HAYCHUSIMH HCXOIHBIX CIAWHHI[, HO MOXET OBITh
BBIBEJICHO M3 HUX C ITOMOIIBIO OMPECICHHOTO THTIA JIOTHISCKUX TPeoOpa3oBaHUM.

— Konkperusauusi Ha3pIBae€TCsA 3aMEHA CJIOBAa WM clioBocoueTanus NS c
0oJee MUPOKUM MPEAMETHO-IOTHYSCKIM 3HAYCHUEM CIIOBOM M CJIOBOCOYETAaHHUEM
[14 c OGonee y3kum 3HaueHueMm. Enununa U BeipakaeT pooBoe MOHSATHE, a
enuaMIa [ - BXomsmee B Hee BUAOBOE MTOHATHE:

aiguille — uena; cnuya; wnunw; cmpenxa,

pot — copuiok; Kysuwiur; barnouka,

paquet — nauka; ywam; epynna;ynakosxa,

yacwel — horloge; montre; pendule; cadran solaire; sablier;

se jeter de coté — ommpsmymoe, wapaxamecs; regarder — cmompems,
ans0ems, amobosamocs;, |’enfant s’agita — peb6énok zaépszan; courir — mecmuces;
reculer — omnpsinymo, nonsmumscs; étranger — unesnaxomey, uyxcax; Sottise —
27IYnOCmb, HeOopa3yMeHue.

Elle desciendit en hate, décrocha une pélerine er sortit — Ona coedxcanra no
JlecmHuye, COEPHYIA ¢ EUAIKU NePEYI0 NONABULYIOCS MATbMY U 8blOexcand.

CnoBo en hdte yObICTpsAET NEUCTBHS BO BCEM MPEMJIOKEHUH. YTIOTpEOJIeHHE
HEOMpeeIEHHOTO apTUKIIS UNE MOKa3bIBAET AYIIIEBHOE COCTOSTHAE TEPOUHHU.

— T'enepanu3anusi — 3ameHa eauHunel WS, umeromeir Oosiee y3koe
3HaueHue, eaununen [ ¢ Oonee mmpokum 3HaueHueM, T.e. IpeoOpasoBaHUE,
oOpatHoe KoHKpeTHm3anuu. (Co31aBaeMoe COOTBETCTBHE BBIPAKAET POJIOBOE
MOHSTHE, BKITIOYAIOIIEE NCXOTHOE BUIOBOE.

— Moayasiuusi HWJIH CMBICJIOBOe Ppa3BUTHEe — 3aMEHAa CIIOBA WJIHU
cinoBocodetanusa A enunnnei 115, 3Hauenne KOTOpon JIOTMYECKU BBIBOAUTCS U3
3HAYEHUS UCXOTHON €IMHUITBI.
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I'pammaTnyeckue TpancpopmManmu

1. CuHTaKkcu4eckoe Yynoaoo0JeHue (JOCJAOBHBII TmepeBOaA) - CIocoO
nepeBoJia, P KOTOPOM CUHTAKCUYECKasi CTPYKTypa OpUrHHajia mpeoOpasyeTcs B
aHAJIOTUYHYIO CTPYKTYpy 1141.

Pour accéder a son logement, il faut d'abord le trouver. — Ymobwur dobpamwcs
00 €80€20 HCUNUWA, HYIHCHO CHAYANA €20 HAtIMU.

Kak mnpaBuno, ogHaKo, NPUMEHEHHE CHHTAKCUYECKOTO YIOJI00JICHUS
CONPOBOXKJIAETCSI HEKOTOPHIMH HW3MEHEHHUSIMH CTPYKTYPHBIX KOMIOHEHTOB. [Ipu
nepeBojie ¢ (PpaHIy3CKOTo sI3bIKa HAa PYCCKHI, HampuMep, MOTYT OIyCKaThCs
apTUKIJIM, TJAroJbl-CBSI3KM, UHBIE CIIY)KEOHBIE DJIEMEHTHI, a TakXKe MPOUCXOIUTH
u3MeHeHHs1 Mop(dosorunyeckux GopM U HEKOTOPHIX JIEKCUUECKUX €IUHUIL:

2. YleHeHue TpeIOsKeHHsI — OTO CIOCOO TMepeBoja, MpPU KOTOPOM
CHUHTaKCHUYeCKasi CTPYKTypa MPeIJIOKEHUsI B OpUTHMHAJIE TIpeoOpazyeTcsl B 1B WU
Oosiee mpenukaTuBHbIe CTPYKTYyphl [IS. Tpanchopmainuss diieHEHUST TPUBOIUT
aub0 K mpeoOpa3oBaHUIO MPOCTOro mnpennoxeHus U B ciioxkHoe mpeasioxkeHue
[15, nmu6o k mpeoOpa3oBaHUIO MPOCTOTO WUJIM CIOXKHOTO mpemyioxenus S B aBa
uu 00Jiee CaMOCTOATENbHBIX TIpeiokenust B [151.

3. O0beauHenne NpeaioKeHU - 3TO crocod MepeBojia, MPU KOTOPOM
CUHTaKCUYECKasi CTPYKTypa B OpUTHHAJIE TTpeoOpa3yeTcs MyTeM COSAUHEHUS IBYX
MPOCTHIX TPEIJIOKEHUNH B OJHO CIOXKHOE. JTa TpaHchopmaius — oOpaTHas 1Mo
CPaBHEHHIO C MPEABIIYIICH.

4. 'pammaTuyeckne 3aMeHbl — 3TO CMOCOO IepeBoAa, IMPU KOTOPOM
rpaMMaTHyeckasl eJIMHHIIA B OpUTHHANIE TIpeoOpasyercs B enunuily 15 ¢ uHbIM
rpaMMaTUYECKUM 3HAYEHUEM. 3aMEHE MOKET IMOJABEPrarbCcsi IpamMMaThyecKas
eqununa WS mo6oro ypoBHs: cioBoopMa, 4acTh pedyu, WICH MPEIoKEeHHUS,
MPEIOKEHHUE ONPEICICHHOTO TUTIA.

Bo dpaniry3ckom u pycCKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT (POPMbI €TUHCTBEHHOTO U
MHOYKECTBEHHOTO YHCJIa, KOTOPhIE HE BCET/Ia COBMAIAIOT.

1. CymecTBUTEIBHBIE TOJIBKO BO MH. Y.

Bechl — UNne balance; ronopap — les honoraires; el — une fourche; rpadnu
— un rateau; ayxu — un parfum; nensru — [ 'argent; apxus — les archives

Mu.u. Ex.u.

les meubles — mebens 1 un meuble — npeamer mebenu

les chaussures — o6yBb 1 une chaussure — nmpeameT 00yBH

les vétements — onexna T un vétement — IPEAMET OJICHKIbI

les transports — tpancmopT 1 UN transport — Bua TpaHcmopTa

les sports — copT 1 un sport — Bux cropra

les aiguilles de pin — xBos 1 une aiguille de pin — xBolinas uroJjka

Bce sronmpl, TpaBbl, (QpPYKThl, OBOIIM BO (PPaHIy3CKOM SI3bIKE — BO
MHO>XE€CTBEHHOM YHCJIE.

Les fraises — kiryOnuka; les framboises — manuna; les letus - naryxk.

La tarte aux framboises

On peut manger dans ce restaurant les glaces délicieuses
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Becbma pacnpocTpaHeHHBIM BHJAOM IpaMMaTHYE€CKON 3aMEHbI B Ipoliecce
NepeBo/ia SABJISIETCS 3aMEHA YacTH peyH.
Ona cnymaet BauMarenbHo. — Elle écoute attentivement.
Elle écoute avec attention. — Elle écoute d’'une oreille attentive.
On B3rnsinyin. — Il a regardé. — Il a jeté un regard.
Les enfants dorment tranquilles. — JIeTu crokoiiHo CIIAT.
Le paysan répondit calme et tétu. — KpecThsiHUH OTBETHJI CIIOKOHHO H
YIPSIMO.
5 crmoco0oB Mpeodpa3oBaHMs IJ1aroJbHOI0 y3Jia
1) MopdoIornYecKuii — 3aMeHa aKTUBA TTAaCCHBOM
Heonpenenénno-nmnyHas u 6€3711M4HAs] KOHCTPYKLIHS
2) U3MEHEHUE OKPYKCHHS 0€3 M3MEHEHUS Ii1arojia
Le soleil a jauni les papiers. — Ot conHIa moxenresa Oymara.
3) ynotpebieHue ciykeOHbIX ciioB faire, laisser, Voir
Ot X002 MaIbUMK 3a7poxKai. — Le froid a fait trembler le gar¢on.
B Hos16pe ynanu 1iensl Ha HedTh. — Novembre a vu baisser les prix du pétrole.
4) 3aMeHa IJ1arosja riiarojbHbIM COUYCTaHUEM
B stoT ropon npuexan npesunent. — Cette ville a recu le président.
5) KoHBepcHs — IJIAroJIbHBIC Maphl, KOTOPbIE OTHOCITCS JIPYT K IPYry Kak
aKTHB W ITaCCHB
MOYb — pa3pelniaTh, He MOYb — 3aNpPEeIIaTh
— CuHTaKCU4YeCKU aHUMU3M (O1YIIIEBIICHUE)
WM3-3a noxs s He cMor BeIiTH — La pluie ne m’a pas permis de sortir
S cnenan 3TOT nepeBoj ¢ nomoliibio cinoBaps. — Ce dictionnaire m’a permis de
faire cette traduction.

Jlekcuko-rpammaruyeckue TpaHcpopmanuu

1. AHTOHUMHYeCKHil  TepeBOJ —  O3TO  JIGKCHKO-TpaMMaTH4ecKas
TpaHchopMaIys, P KOTOPOH 3aMEHa YTBEPAUTEIbHON (OPMBI B OPUTHHAJIE HA
OTpHULIATENILHYI0 (QOpMy B TIEPEBOJAC WM, HAOOOPOT, OTPHIATEILHOW Ha
YTBEPAUTEIBHYIO COINPOBOXKIACTCA 3aMEHOM JIeKcnueckon enuHuuel M5 Ha
enuauIty 11 ¢ mpoTUBOIIOIOKHBIM 3HAYCHUEM.

j’ignore — s He 3Haro; j’ai oubli¢ de le faire — s He caenain; s abstenir de
faire qch — ne cnenats; prendre son temps — He criemuth; empécher de faire qch —
HE J1aTh, HE MMO3BOJIMTH caeaTh; pendant son absence — moka ero He 0b110; évoluer
— He CTOATh Ha MecTe; audience non-négligeable — mmpokas ayautopus.

Croz1a OTHOCUTCS ¥ BEKTOPHBIN TIEPEBO/I.

L’ennemi a subi [’échec a cause de son infériorité. — V3-3a Hamero
IPEBOCXOJICTBA Bpar MOTepIies MOpaKeHUE.

OCOOCHHO CJIOXHBIM SIBIISIETCS TIEPEBOJI TMPUIIAraTeIbHBIX, 0003HAYAOIINX
HEBO3MOXHOCTh KaKoro-J1u0o0 AeicTBus. Bo ppaHiry3ckom si3bike OHE 00pa3yroTcs
IpY TIOMOIIM OTPHIIATENILHOTO Mpedukca in- u cypdpukca —able (-ible), koTopsrii
yKa3bIBa€T HA BO3MOKHOCTb.
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illisible — Heunraemblii, HeuuTaOeabHBIA (HEIZaBHEE H300peTEHUE);
introuvable — to, uro Henw3s HaliTh; iINMangeable — HechbenoOHBIN; inprononcable
— HEMPOM3HOCHUMBIN; TO, YTO HEBO3MOKHO mpousHectd; incollable — tot, xoro
HEBO3MOJXKHO «3aChINaThy («3aBajluTh») Ha dk3ameHe; € ’est le point de non-retour
— Ha3aj IMyTH HeT.

[ToHOE M YaCTHYHOE OTPHUIIAHUE!

Tous les etudiants ne sont pas venus. — Ilpunmumm He Bce CTYISHTHI
(gacTraHOE)

Aucun étudiant n’est venu. — Hukto u3 cTyieHTOB He MPpUIIEN (TOJTHOE)

Je n’ai pas lu ce livre. — 51 ve unTain 310t KHUTH. — S IPOYEN HE ATY KHUTY.

B paMkax aHTOHHMHUYECKOTO IepeBoaa eauuuia M5 MoxeT 3aMeHIThCS HE
TOJBKO MPSIMO TPOTUBOIOJOXKHOW enuuuuend [I5, HoO u npyrumm ciioBamMu u
COYETAHUSIMH, BHIPAKAIOIUMH ITPOTHBOIOJOKHYIO MBICIb:

2. JKCIUVIMKAIMA WJIN ONHMCATeJbHbIA MepeBOJA - 3TO JIEKCHKO-
rpaMmaTHyecKkas TpaHcpopMalus, HpH KOTOpOW Jekcuueckas eauHuna M
3aMEHSAETCS CIIOBOCOYETAHUEM, HJKCIUIMIUPYIOIIUM €€ 3HAaY€HHE, T.€. NAI0IIUM
0osee WM MEHee MOJTHOE OOBSICHEHUE WM ONpeesieHue 3Toro 3HayeHus Ha [151.
C  noMombl0  OKCIUIMKAlMM ~ MOXHO  IepeaaTh  3HAu€HUEe  JIoOoro
0€33KBHBAJICHTHOI'O CJIOBa B opuruHaie. HegocraTkom onmcaTenbHOIO MepeBojia
SBIIIETCS €r0 TPOMO3JKOCTh U MHOTOCIOBHOCTH. lloaTomy Hambonee ycreuHo
3TOT CHOCOO NepeBOoJa NPUMEHSAETCS B TEX CiydasX, e MOXKHO OOOMTHUCH
CPaBHUTEIBHO KPATKUM OOBSICHEHHEM:

3. Komniencamusi - 3To croco0 nepeBoja, Ipu KOTOPOM 3JIEMEHThI CMBICIIA,
yTpaueHHbIE MNpU TepeBojae enunHuipl S B opuruHane, mepenaroTcs B TEKCTE
nepeBo/ia KakuM-IM0O JAPYTMM CpPEJICTBOM, IMPUYEM HE0Os3aTeIbHO B TOM XKe
caMOM MeCT€ TEKCTa, YTO W B opuruHaie. Takum o00pa3oMm, BOCIOIHSIETCS
("komnieHcupyeTca'") yTpadeHHBIM CMBICH, W, B IIEJIOM, COJCpP)KaHHE OpUTHHAja
BOCIIPOU3BOJAUTCS C OOJIbIIIEH MOTHOTOM.

HHTepHauI/IOHaJIbHaH U IMICEBAOMHTEPHAIMOHA/JIbHAA JICKCHKA

NuTepHarmoHambHbIe CJIOBa — 3TO JIEKCUYECKHE CIUHUIIBI,
(GYHKITMOHUPYIOIUE B HECKOJBKUX (HE MEHEe 4YeM B TpPEeX) MHUPOBBIX S3bIKAX,
OMM3KMe TO0  3BYYaHHIO, HalNMCcaHWIO ©  3HadyeHwto. Kak  mpaBwuro,
WHTEPHAIIMOHATIPHBIE CJIOBA SIBJISIOTCS CJEJICTBUEM SI3BIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO
KOHTAaKTa M BBIpAXAOT OOIIHME JJI1 MHOTUX CTpaH TIOHSATHS W3 OOJacTe HayKH,
TEXHUKHA, OW3HECa, TIOJIWTUKHA, HCKYCCTBA, CPEACTB KOMMYHUKAllMd W T. TI.,
Hanpumep, designer —mu3aitaep, computer — koMmbroTep, test — Tect u ap.

TpaguIIMOHHO WCTOYHWKAMHM WHTCPHAIIMOHAILHONW  JIGKCHUKH — CUHTAJIHCH
IPEYECKUN W JIATUHCKUM S3bIKUA. [IpUyeM M3 TpedecKoro W JIATUHCKOIO SI3bIKOB
3aMMCTBOBAIMCH KaK JIEKCHYCCKHUE CAMHMIIBI IICITMKOM, TaK U OTACIbHBIC MOP(HEMBI
{noe-  'moromen', axea- 'akBapuyM', yuempa-  'yIBTPa3BYyK',  9Kcmpa-
'IKCTpaOpAUHAPHBIN' U JIp.).

B macrosimiee BpeMsi MOXXHO TOBOPUTH O HAIMYHM €II€ OJHOTO IUIacTa
WHTEPHAIIMOHAILHOU JIEKCUKU (PPAHITy3CKOTO MPOUCXOKICHUS, UTO OOBACHSETCA, B
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HIEPBYIO OYepEe/lb, BEIYIICH POJIBIO M TJI00ATBHBIM CTaTyCOM (DPAHITy3CKOTO S3bIKA B
coBpeMeHHOM Mupe. Tak, Hampumep, B cioBape 'Dictionary of European
Anglicisms" (mox pexn. M. Gorlach) 3adukcupoBaHo GYHKIHOHHPOBAHHUE
JICKCUYECKUX STUHHUIT (PPaAHILy3CKOTO MPOMCXOKICHHUS B 16 €BPONCHCKUX A3bIKaX.

OcHoBHBIMH ~ chepamu  (DYHKIIMOHUPOBAHHUS HWHTEPHAMOHAIBHBIX — CJIOB
(paHITy3CKOTO MPOUCXOXKICHHUS SIBIIIOTCS SI3BIK CPEJCTB MAacCOBOW MH(OpMAIIUU U
HAYYHO-TEXHHUYCCKHUE TEKCTHI.

TpymubpiMu JUI1  TIepeBOjia SBIIOTCSA ClIydad, Korja OOBEMbI 3HAYECHUIA
HWHTEPHAIMOHAIBHBIX CJIOB B S3bIKE-OPUTHHAJIE U S3bIKE IIEPEBO/Ia HE COBIIAIAIOT, UITH
KOI'Jla B IPOIIECCE 3aMMCTBOBAHMS CJIOBO IPETEPIICBACT KOPEHHOE MMEPEOCMBICICHHE.
Takue c10Ba Ha3bIBAIOT IICEBIOMHTEPHAIMOHATBHBIMU. BO QpaHIly3cKOM S3bIKE OHH
noiyurin HasBanue faux amis du traducteur (interpreter's false friends —«ioxmHbIe
IpYy3bsi»  TEpPEeBOAYMKA). B ommumMe  OT  MHTEPHAIMOHAIBHBIX  CJIOB
TNICEBJIOMHTEPHAIIMOHAIbHAS JICKCMKA MOJKET BBOJUTH MEPEBOTYHMKA B 3a0JIy)KICHUC
Y [IPOBOIMPOBATh PA3IMYHOTO POJia OIIONIHOCTH U OIIHOKH.

Bo3mosxHbI pa3IMYHbIC CITy4an PaCXOXKICHHS 3HAYCHUH
TIICEBJIOMHTEPHAIMOHAIBHBIX CJIOB!

1) cemanTudeckuii acmekt (Un journal — rasera; une magazine — »ypHar;
vinaigrette — coyc u3 ykcyca; adjudant — neiiteHanT);

2) CTUIIMCTUYECKUM aCIeKT;

3) dpazeonoru3mer (Qui langue a, a Rome va. — SI3eik 10 Kuesa noBenér.
Porter |’eau a la rivier.e — Exars B Tysy co CBouM caMOBapoM.

4) popManbHBIN aCIIeKT;

5) paznu4HbBIE peanuu;

6) mpo6iema MHOT03HayHOCTH (UN tailleur — sxeHckuit kocTioM; UN costume
— MY’KCKOM KOCTIOM; UN Wagon — TOBapHBIA BaroH; UNe VOIiture — macCaXupckuii
BAroH.

1.V psana cinoB B (PpaHI[y3CKOM M PYCCKOM SI3bIKaX MOKET OBITh YHCTO
(dopmanbHOE CXOACTBO: CJIOBa HE MMEIOT HU OJHOTO OOUIEro MepeceKarolerocs
3HAUCHUSL: résine — He PE3rHa, a CMoJd.

2. Pycckoe cnoBo coBnazmaer ¢ (hpaHIy3cKMM, HO TOJBKO B OJIHOM M3 €ro
3HAYEHUM, A Tepefadd APYyrux 3HAuYeHW (paHIly3CKOro cloBa HEOOXOIUMO
NOJI0OMpaTh PA3INYHBIE PYCCKUE SKBUBAJICHTHI.

B o910l Tpynme «IOKHBIX Jpy3ei» MEepeBOAYMKA JOCTATOYHO YacTo
BCTPEYAIOTCS (PPAHILY3CKUE CI0BA, Y KOTOPBIX CXOJHOE 3HAYEHUE C PYCCKUM CIIOBOM
HE SIBJISIETCSI OCHOBHBIM JIEKCHMKO-CEMAHTUYECKUM BapUAHTOM, OHO HAXOAMTCS Ha
nepudepur ceMaHTUUECKON CTPYKTYphI (PPaHIy3CKOTo CIOBA.

Tak, cioBo phénomene oGo3HawaeT, MpeXae BCEro «SBJCHHE», a 3HAUCHHE
«4yJI0 IPUPOJIBDY HAXOAUTCA Ha niepudepun.

3. Ocoboe BHUMaHHWE CIEAYeT YJENATh CTHIMCTUYECKAM Pa3IHuusM TIpH
NIEPEBO/IC TICEBIOMHTEPHAITMOHATIBHOMN JIEKCUKH.

Tak, HanprMep, psJ] 3HAUYCHUH WHTEPHAIIMOHAILHOTO CJIOBA B SI3bIKE-ICTOUHUKE
MOXET HOCUTh HEUTpalbHBI, HOPMHUPOBAHHBIM XapakTep, a B S3BIKE IEpeBOAA
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JTAHHOE CJIOBO MOXXET MPUHAJIEkKATh K KHIKHOMY WM, HA00OpOT, pasrOBOPHOMY
CTHITIO.

Tak, s'adapter B pycckoM s3bIKE  CIIeAyeT  YHOOTPEONIATh  Kak
TPaHCIUTEPAlUI0 —  «aJalTHPOBAThCA», TOCKOIBKY  PYCCKHUH  TIEpPeBO
«IPUCTIOCAOIMBATHCS» HECET B c€0€ OTPUIIATEIHbHBIN OTTEHOK.

Jlnst Toro 4ToOBbl M30ekaTh OMMUOOK MPHU MEPEBOJI€ WHTEPHAIIMOHAIBHOW U
TICEBIOMHTEPHAIIMOHATLHON JIEKCHKH C  (PPAHITy3CKOTO SI3bIKa Ha PYCCKH,
HE00XO0IMMO:

1. BHUMATENIPHO H3Y4YUTh CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYpy, 3HAUYCHHUS U

npuMepsl yrnoTpebienus ¢GpaHIly3cKoro cioBa B (ppaHIly3CKOM CIOBape;

2. U3y4UTh  BO3MOJKHBIC  BapuWaHThl  IMEpPEeBOJA  JTAHHOTO  CJIOBa,
MpeCTaBICHHBIC BO (PPaHITy3CKO-PYCCKUX CIOBAPSX;

. BHIMATEIIbHO U3YYUTh KOHTEKCT, B KOTOPOM yHOTPEOIISIETCS CIOBO;

. IpOAHAJTU3UPOBATh 3HAYCHUS BHIOPAHHOrO BapWaHTa IEPEBOA,
MpEeJICTaBJICHHBIE B PYCCKOM ciioBape (Hampumep, « TOJKOBBINA ClIOBaph
pycckoro s3eika» C. 1. Oxerosa u H. 1O. IlIBenoBoii);

5. MOCMOTpPETh B PYCCKO-(PPAHIy3CKOM CIIOBApe, KaKhe CYIIECTBYIOT

CIOCOOBI TIepeBO/ia BBHIOPAHHOTO BaMU HKBUBAJIEHTAa C PYCCKOTO Ha
(bpaHIly3CKui.

W

CrnnocoO6bI nNepeaayy 6€33KBUBAJIEHTHON JIEKCUKU

Cnoco6bl nepeaayun 6e33KBUBa/IEHTHOI
NTEKCUKU

o TpaHcaumepayus (3aMMCTBOBaHHOE C/TIOBO Ha NUCbME
N306paxaeTcs ByKBammM A3bika Nepesoja)

o KanbkuposaHue (4acTn 6e33KB1NBasIEHTHOro crioBa
(Mogq)eMbl) WU CNoBOCOYeTaHUA 3aMeHAHTCH
nX ByKBaslbHbIMM COOTBETCTBUAMW Ha A3bIKE NEpEBOAA)

5 Onucame/ibHblIlU (pa3bAcCHUME/bHbIU) nepesod
(packpbiThe 3HaueHWs eguHNLbI A3blKa opuriHania ¢
MOMOLLHO passepHyToro onvcaHus (peasmsyemoro
CNoBOCOYETaHMAMM U (hpasamMmn) Ha A3blke nepesoja

S [Ipu6nuxeHHbilU (ynodo6asrouwjull) nepesod (ANs
0603Ha4eHNA MHOCTPaHHOM peaninv NofbliCKMBaETCs NOHATUE
XOTA U HecoBrnagaroLLiee No/HOCTbIO C MCXOAHbLIM, HO
CrocobHOoe packpbiTh 418 NoayYaTens nepesoja cyTb
ONUCLIBAEMOro ABNEHNS
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Cnoco6bl nepeBoaa ¢pa3eos10ru3amMoB

CnocoOsI nepeBoa.

® [locTosiHHBIN PKBUBAJIEHT, KOTOPBIM HE 3aBUCUT OT TekcTa. OOBIUHO OH
BO3HUKaeT oT obOmiero ucrounuka: Cheval de Troie — Tposuckui xonw; passer le
Roubicon — nepetimu uepez Pybuxown; un bouc émissaire — xozén omnywenus;
pierre d’achoppement — kamens npemxnosenust; le merle blanc — 6eras sopona.

® AHajorus, BapuaHTHbIE COOTBETCTBUS: laver la téte — Hambliumb 207108y,
3a0amv 201080MOUKY;, étre sur les dents — bbims 6e3 3a0nux Hoe, coumvcsi ¢ Hoe.

CymiecTByloT ~ TpU  OCHOBHBIX  THUIA  COOTBETCTBUUA  OOpa3HBIM
(bpa3eonornuecKuM eMHUIaM OpUruHaia.

1. Coxpansiercst BeCbh KOMILJIEKC 3HAUEHHI MepeBOIuMON eanHUIIbl. B 3TOoM
coyqae B ISl  wumeercs oOpasHbiii  ¢Gpa3eosioru3M, COBHAJAIOIMIMA €
bpa3eonoruuecKol CeIMHHUIICH OpUTHHAJAa Kak 10 TpSIMOMY, TaK W IIO
MEPEHOCHOMY 3HAUYE€HUIO (OCHOBAHHBIM Ha TOM e caMoM oOpa3ze). Kak mpasuio,
TaKHEe COOTBETCTBUS OOHAPYKMBAIOTCS Y TaK HA3bIBAEMBIX MHTCPHAIIMOHATBHBIX
(b pa3eonoru3MoB, 3aMMCTBOBAHHBIX O0OMMHU SI3BIKAMHU W3 KaKOTO-HUOYIh TPETHETO
SI3BIKA, TPEBHETO WJIM COBPEMEHHOTO:

Epée de Damocles. — [laMmOKJIOB mMeu.

Hcrnonp3oBanre moj00HOTO COOTBETCTBHS Han0oJIee MOTHO BOCIIPOU3BOIUAT
MHOSI3BIYHBIN (DPA3EOTOTU3M.

2. OnuHAKOBBIN MEPEHOCHBIN cMbICT nepenaeTcs B 15 ¢ momolbio HHOTO
o0Opa3a Mpu COXpaHEHUH BCEX MPOYUX KOMIIOHEHTOB CEMaHTHKHU (ppazeooruzma:

Attendez-moi sous l'orme. — Ilocie moxauka B uerBepr. — byks. "XKaute
MEHSI 01 UBOM".

Hcrnonp3oBaHne COOTBETCTBUU OTOTO THMA OOECIEUYUBAET JTOCTATOYHO
BBICOKYIO CTETIEHb DKBUBAJICHTHOCTH TIPH YCIIOBUH, YTO PYCCKHUI (pa3eoioru3M He
o0J1asiaeT IPKO BBIPAXKEHHOW HAIIMOHAIBHOW OKPAaCKOMH.

3. KanpkupoBanne WHOSI3bIYHON 00pa3HOM €IUHUIIBI:

Paris vaut la messe. — [Tapux CTOUT MECCHI.

Necessite est la mere de l'invention. - HeobxomuMocTs — MaTth
M300peTaTeNIbHOCTH.
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Ilepeaaya MMEH COGCTBEHHBIX MPU NEPEBOAE

Jiss  mepemaum  mpU TEpPeBOIE  COOCTBEHHBIX WMEH (MMEH  JIHII,
reorpauueckux Ha3BaHUM, HAMMEHOBAHHUM yYpEeXKICHUH, OpraHu3alnid, Ta3eT U
T. T1.) MOXET OBITh UCTIOJIb30BaH OJIMH U3 CICAYIOIINX IPUEMOB:

a) mepeBoj; 0) TpaHCIUTEpALUs; B) TPAHCKPUIILUS.

[TepeBoa WMCHONB3yeTCS CPAaBHUTENBHO PEIAKO: TMPH Iepefadye Ha3BaHHM
OpraHu3aliid, 3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB, TeorpauiecKuX Ha3BaHWM (Hampumep, Bas-
Rhin — Huxuuit Peiin) 1 B HEKOTOpBIX Apyrux ciaydasx. K mepeBoay MOXKHO
OTHECTH U UCIOJIb30BaHUE HAIIMOHAJIBHBIX (POpM NUuHBIX UMeH (Jles, Hoanu u T.
1,) 1 reorpaduyeckux HazBanwuii (cp. la Chine - Kurait).

Tpancnurepanus — nzo0paxeHue OyKBaMy OJHOTO SI3bIKA HAMTMCAHUS UMEHH
COOCTBEHHOI'O B JIDYTOM SI3bIKE Ha OCHOBaHUHU YCIOBHOTO COOTBETCTBHS 3HAKOB
JIBYX al(aBUTOB MPHU JOMYCKAEMOM OTCTYIIEHUU OT PEATbHOTO MPOU3HOIICHUS.
TpanciuTepaluss HMCIOIB30BAIACH TIPH TEepeBOAaX C (PPAHIY3CKOTO sI3bIKa B
XVII-XIX Bekax. B Te Bpemena mnucanu, Hanpumep, /[uoepom (Diderot),
bepanoicep (Béranger). Tpamuiusi cOXpaHWJIa OCTAaTKU TpPAHCIUTEpAIUU TPU
n300pakeHNH (PPaHIly3CKHX HEMBIX cOrNIacHBIX (Mapam, Mwopam, Kanem, [1020),
oykBocoueranus il(I) (76 BMecto . Bepcanw), OykBocouetanuii ay, ey (aiu, ei
BMECTO e, 9), HEMOTO € U JIp.

B Hacrosiiee BpemMsi OCHOBHBIM CPEACTBOM Tepeadl COOCTBEHHBIX MMEH
IpU TEPEBOJIE SIBISETCS MpPAaKTUYECKas TPAHCKPUMIUS, TO €CTh H300paxxeHue
OyKBaMU JpYyroro si3blka 3By4aHHUsS JAHHOTO CJIOBa. JTO H300pa)keHUE Bceria
NPUOJIU3UTENIBHO, TaK KaK CUCTEMbI (JOHEM B PYCCKOM U (DpaHITy3CKOM sI3bIKaX HE
COBMAJAIOT, HO BCE )K€ TMOCTENEHHO BbIPaOATHIBAIOTCS MpaBWia Mepeladll 3BYKOB
OJTHOTO $s13bIKa TpaUIECKUMH CPEACTBAMU JAPYTOTO.

1. B Ha3BaHUAX ¥ UMEHAX, 00pa30BaBIIMXCS W3 CIHMSHHUS JABYX CJIOB (WU
CJIOBa C apTUKJIEM), Kaxkaash 4YacTh COXpaHseT CBoe 3ByudaHue: Descartes —
Hexapm, Montfaucon — Mongoxon, Port-Vendre — Ilop-Banop.

2. Koneunwie cormacubie (I, S, St, {, Z) B COOCTBEHHBIX WMEHAaX YacTO
YUTAIOTCS TaM, TJ€ B OOBIYHBIX CJIOBAX OHM OCTAIOTCSI HEMPOM3HOCUMBIMU. Beerma
YUTAOTCS OKOHYAHUS: -¢s. Jaurés — Kopec, -€Z. Mathiez — Mampves.

Bo3MosxHBI KOJIeOaHMs B YTEHUU KOHEYHOW OYKBBI B OKOHYAHHSX: -aS, -US, -
0s, -is, -at, -it, -er, -St m gap. (B O3THX ClIy4asX HYXHO oOpamarbcsi K
crnipaBouHHKam): -as: Barras — bappac, wo: Thomas -Toma; -st: Marrast —
Mappacm, Ho: Prévost — IIpeso.

B okonuanusx -ier, -iers 6yksa  o0ObaHO He unTaercs: Poitiers - Ilyamoe.

3. bykBa S wacTto He uMTaeTcs BO (PPAHIY3CKUX HMMEHAX Mepes] IPyruMu
COTJIACHBIMH TaM, TJIe €¢ MOT Obl 3aMeHHTH accent circonflexe (gare Bcero mepen
t, I, n, m, d): Duchesne — [Jiowen, Guesde — I'eo.

4. BykBa 1 He ynTaercs (3a peIKUM HCKJIIOUEHHEM) Mexay au, ou u t, d: La
Rochefoucauld — Jlapowgpyro,; Renault — Peno.

5. B HEeKOTOpBIX MMEHaxX Iepen V BcTpeuaeTcs Herpousnocumoe b: Lefebvre
— Jleghesp, Fabvier — ®@asve.
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6. BbykBa y B coueranusx ay, €y, 0y, Uy, HaXOASIIUXCS Ha KOHIIE CJIOBA WU
)K€ Tepell COTJacHBIM, YUTAeTCs KaK OJHO, a He Kak jaBa I. [losToMy B Takux
CllydyasX yKa3aHHbIE COYETaHHWs CJeAyeT TpaHCKpUOupoBaTh e (3), ya, u.
Hanpumep: Epernay — Inepne, Dupuytren — Jionioumpen, Ferney — ®epue.

[lepenaya takux OykBocoueTanmii ¢ OykBoii i (Ney — Hetl, Bayle - Beiinie u
Ip.) — TpaJuLMOHHAs TPAHCKPUIILMS, MpoTUBOpeYamas (paHIy3cKOMY
MIPOU3HOIICHUIO.

7. Coueranue ay 1 wHOT/AA OY TIEpe.T TIIACHBIMH TTPOU3HOCSITCS B HEKOTOPBIX
CIyyasix paslieNibHO: aul (a He 2u), ou (a He yau). CloBa C 3TUMHU COUYETAHUSIMU
(ocobeHHO ay) peKoMeHAyeTcsl MPOoBEPAThH clipaBouHuKaM. Hampumep: Bayonne —
bationna, Bayard — Batiap.

8. Hepenxo B COOCTBEHHBIX HMEHAaX COYETAaHHWE €N TMPOMZHOCUTCS Kak
HOCOBOE 3 (JIn0OO 5#1), a HE KaK HOCOBOE a. Mendes— Menoec.

9. OcoOyt0 TpPYOHOCTH TMPEACTABISICT YTeHUE (PpaHIy3cKuX HUMEH
WHOSI3BIYHOTO  MPOUCXOXKACHHS: HEMEIKOro (3J1b3accKkoro), ¢amMaHACKOTO,
MIPOBAHCAIBCKOTO.

Tak, B snp3acckux u (aamaHackux uMmeHax ch umraercs k. Bloch — Aok, |h
B ITPOBAHCAIBCKUX MPOU3HOCUTCS .

Oco0eHHOCTH PYCCKOIl TPAHCKPUIIIIUHU

10. OtkpsiToe [€] U 3akpbITOC [€] (€, €, é, ai, ei) HEe pa3IUUalOTCS B PyCCKOMN
TpaHckpunuuu. OHM MOTYT nepeaaBaThCsi OyKBaMu e WM 9. B Havasie cioBa u
TOCJIe TJIACHBIX mumiercst 2. Hanpumep: Emile — Dmunw, Douaix — /.

ITocne cormacHou:

a) TMOJ yIJapeHUEM B CEPEIMHE CII0OBA MOXKET TaK)Ke Mucatbes 2. Taine — THw,

0) B KOHIIE CJIOBa - MPEANOUYTUTEIHHO €, HO MOXKET ObITh U 9. Hampumep:
Cambrais — Kamope win Kamops,

B) B CEpPEIMHE CIIora He 101 yaapeHueM Bceraa e: Abélard — Abemnsip.

11. E Gernoe. MeeTcst TEHACHIMS HE OTPa)KaTh €ro B TPAHCKPHUIIIUU, SCITH
OHO He 3ByunuT B mnpowmsHorneHuu: Abbeville — A6-euns, Fontainebleau —
DonmenobI10.

12. Eu (ceu) OTKpBITOE M 3aKpHITOE MEPEAAOTCS TaK Ke, Kak ¢ (¢). Eure —
Ip, Montesquieu — Monmeckoe.

WNuorma s mepegaun (paHITy3CKOro €U HCTOJB3YIOT OYKBY €, KOTOopas
MOXET MUCAThCA TOJILKO MOCJe coryiacHoU uiu u: Deux-Sevres - /lé-Cesp, Bayeux
— baué.

13. Tpauckpubupys OykBbI 0, ou, a iocne u (¢p. y, ill), mo-pyccku MHUIIYT O,
y, a. Hanpumep: Villon — Buiion, Billoux — buity, Aurillac — Opuiiax.

14. Tlpu nepenade HOCOBBIX TJIACHBIX 3BYKOB (@m, im, em, 0m) . mo-pyccku
MTUIIETCS JIWIIB B TOM CJIy4ae, KOT/1a HOCOBOM 3BYK CTOHUT Iepe] MPOU3HOCUMBIM p
win b (ryOHbIe cornacHbie). B ocTanbHBIX Cllydasx CleayeT MUCaTh H, XOTsI Obl BO
¢panirysckom cioBe Obuto m. Hampumep: Comte — Kowm, Champfleury -
Hlangnepu, Champagne — Illamnano.

Wuorga Bcrpewarorcss otkiaonenus. Hampumep: Chamfort — Illamgop,
Chamson — Illamcon.
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15. Oin mnepenaércst uepe3 yom: Tourcoing — Typkysn. B HEKOTOPBIX
HA3BaHHUAX MOXHO BCTPETUTh COXpPaHUBIIEECS MO Tpaaumuu yau: Poincaré -
Ilyauxape.

16. Coueranus ill, Il B crapuny 3Byuanu . [1o3TOMy B COOCTBEHHBIX
UMeHaX, IPUIIEANINX B PYCCKUH SA3bIK B 00JIee OTAANICHHYIO 3I0XY, 3TH COUCTaHUS
nepeaBaIiuch MOCPEACTBOM .Jib WM ulb. HEKOTOphle W3 OSTUX HaNMCAHHUN
COXpaHAIOTCS 710 cero BpemeHnu. Hanmpumep: Marseille — Mapcenw, de Noailles — oe
Hoaiine.

B Hacrosiiee Bpemst Bce 3TH COYETaHHS MPUHATO TPAHCKPHOUPOBATH Yepe3
u: Vaillant — Baiian; Argenteuil — Apocanmet.

17. H B crapblx 3alMMCTBOBAaHMSIX 4YacTO IepenaBajioch uepe3 2. Hugo —
T'ozo, le Havre — Iasp.

B Hacrosmee Bpemss h, He3aBUCHMO OT TOrO, HEMOE OHO WA
NpUbIXaTeIbHOE, HE TepeaaeTcss B pycckoi TpaHckpumimit: Herriot - Oppuo,
Hauteville — Omesue.

18. U mnepenmaercss OykBOM 0, XOTS OTO HE BCErjJa COOTBETCTBYET
bpaHIry3cKOMYy 3By4aHHIO (OCOOCHHO B CIIy4asX HaXOXKJIeHHS U B Haudaje CloBa
win nocie riacHor ). Hanpumep: Mehul — Merone.

19. L B KoHIIE CJI0Ba M TIepe]] COTJIACHOM BCer/ia repeaaercs uepes Jib. Ilepen
TJIACHBIMU PaHBINE €0 YacTO MepeaBajyd CO CMATYECHUEM, OTKyAa IO TPaJUIIAN
COXpaHWJIOCh Hammcanue 3oss. B Hactosmiee Bpems coderanus la, 1o, lou game
TPaHCKPUOUPYIOT: J1ia, 710, 1y. Hanpumep: Lafargue — Jlaghape.

20. B TpaHCKpUNIIMU CABOCHHBIX COTJIACHBIX TBEPABIX TPABWI HET, U
HaOMroMaeTcst pa3Ho00i. MOKHO OTMETUTH CICAYIONIYIO TEHISHIINIO: CIIBOCHHBIE
COTJIaCHBIC B TIOJIO)KCHHUH MEKITy TJIACHBIMU TIEPEIAFOTCS HA PYCCKHUH SI3BIK JTBYMSI
COTJIaCHBIMH, a Ha KOHIIC CJIOBAa WJIM TEpe] COTVIACHOW MHIIETCS TOJBKO OJHa
oyksa. Hanpumep, Laffitte — Jlagpgpum,; La Mettrie - Jlamempu,; Cotton — Kommok.
B KkoHIIE OHOCIOXHBIX CJIOB COXPaHSAIOTCS OOBIYHO JBE corjiacHeie: Rennes —
Penn.

21. | mocme corjacHOW mepedaeTcs Yepe3 b Mepea e, MHOTAa Iepeq o U
OOBIYHO Yepe3 u B APYrux ciaydasx: Amiens - Amven, Thiotiville - Tuonsuns, nim
Tvonsunv; Mauriac — Mopuax.

OcoOennoctu rpaguku npu mnepeaadve (GpaHIy3CKMX COOCTBEHHBIX
nMeH

1.B dammnmsx, ecnu apTukib (MPEeAsior) MUIIETCS NO-(PPAHIY3CKU C
MIPOMMMCHON OYKBBI, ITO-PYCCKH €T0 CIEAyeT MUcaTh B OJHO CIOBO ¢ damuiueii: La
Fontaine — Jlagpoumen, Le Sage — Jlecaxc, Du Guesclin - [fiocexnen. Bo3MoxHBI
xonebanus: Du Bellay - Jiobenne v /lio Benne.

Ecnu e mpemior muImeTcst co CTPOYHOM OYKBBI, TO TTO-PYCCKHA OH THUIICTCS
OTIIETILHO WJIM 4epe3 amocTpod, Kak mo-(PpaHIy3cKM HO HYacTO C MPOIHCHOMN
oykser: d'Alembert — J'Anambep.

2. B reorpaduuecknx Ha3BaHUSAX APTUKIU MHUITYTCS C MPOMUCHOW OyKBHI U
yepes geduc. Hampumep: Le Creusot — Jle-Kpészo, la Manche — Jla-Manu.
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3. ApTHKIIH, TIPEJUIOTH, COIO3bI, BXOJSIINE B COCTaB Teorpaduueckoro
Ha3BaHUs, MO-PYCCKU MuIyTcs depe3 aeduc: Bar-le-Duc — Bap-ze-/iox; Pic du
Midi de Bigorre — IMTux-oro-Muou-oe-bucop; Clichy-sous-Bois — Kruwu-cy-bya,
Castillon-et-Capitourlan — Kacmution-s-Kanumypaan.

4. Atoctpod mpu Tpanckpumiuu coxpansiercs. I'lle-Adam — JI'Unb-Aoan;
Fort-1'Ecluse — @op-1'Okiro3.

5. BykBa, m3o0pakaromias 3ByK, KOTOPBIH MOsBIsAeTCS B liaison, mumercs
CIIMTHO CO CJIOBOM, B COCTaB KOTOPOTO OHa BXOIHWT BO (PaHI[y3CKOM SI3BIKE:
Forges-les-Eaux — @oporc-ne3-O

Ilepenauya CcoOCTBEHHBIX HMMEH M TreorpadpuyecKMX Ha3BaHHM.
TpaanunoHHbIEe HANTUCAHUS

I'eorpadguyeckue Ha3BaHUS

1. Yactu reorpaduueckux Ha3BaHHM, HMEIOIME COOCTBEHHOE 3HAUYCHHE
(Mont, Port, Fort, Mer, Saint, etc.), o0siuH0 He mepeBoasTcs. Hampumep: Mont-
Blanc — Monb6aan, Fort-Mahon — @op-Maown, Port-Louis — Iop-Jlyu.

2. llpemmorm ® cOIO3bI, BXOJAIIME B TreorpaduvecKue Ha3BaHUsS, HE
nepeBoATCs, a TpaHckpuOupyrorcs. Hampumep: Laneuville-devant-Nancy —
Jlanésunv-oesan-Hancu; Grez-en-Bouére — I pez-an-bysp; Dives-sur-Mer — Jus-
crop-Mep.

HckntoueHns COCTaBIsIOT:

a) mpemior SUr mepea Ha3BaHMEM pPEKH, €CIM OHa HMMEET B PYCCKOU
TPAaHCKPHIIIINY OKOHYAaHUE KeHCKoro poaa -a: Chatillon-sur-Seine — [llamuiion na
Cene wim [llamuuon-ciop-Cen;

0) coro3 et B Ha3BaHMAX JenaprameHToB: Loir-et-Chier — Jlyap u Illep, Lot-
et-Garonne — Jlo u I'aponna;

3. Ha3BaHus pek He MPUHUMAIOT OKOHYAHHM JKEHCKOTO poja -a. (la) Sevre —
Cesp, (1a) Vilaine - Buzen.

HckiroueHne COCTaBISIIOT Ha3BaHUsS CIEAYIONUX PEK, KOTOPBIC MO-PYCCKU
TUNIYTCS ¢ OKOHYaHHUEM XKEHCKOTO pojia -a. Bvenna, Iaponna, KXuponoa, Houna,
Jlyapa, Mapua, Poua, Capma Cena, Comma, Cona, Yaza, llapanma, Sua; oqHAKO
OHHU TEPSIFOT KOHEUHOE -a B CIIOKHBIX HanmeHoBaHusx: Neuilly-sur-Seine — Heuiu-
ctop-Cer.

4.B Ha3BaHMSX JCMapTaMEHTOB IEPEBOJUTCS CIIOBO, YTOYHSIOIICE
pacrioniockeHue nenapramenrta. Haute-Marne — Bepxwsss Mapna; Bas-Rhin —
Huorcnuii Peun; Alpes Maritimes — Ipumopckue Anvnwi; Pyrénées-Orientates —
Bocmounuvie [lupeneu.

Bce mnpoure 3HauMMBIe OJCMCHTHI, BXOJSAIIME B COCTAaB Ha3BaHUSA
JermapTaMenTa, 00bIuHO He nepeBosatcs: Bouches-du-Rhone — Byw-orw-Pon, Cote-
d-'Or — Kom-0'Op; Nord — Hop.

5. Hemnorue  reorpaduueckue  HazBaHuss ~ DOpaHIUM  COXPAHWIA
TPaIUIIMOHHOE HAIMCAaHWE B PYCCKOM S3BIKE, HE COOTBETCTBYIOIIEE WX
dpanity3ckoMy 3By4aHuto. IT1o ropoxa: llapuow, Petimce, I'asp, Bepcanv, Mapcens.
Y HEKOTOPHIX Ha3BaHWK JKEHCKOTO poja mosBisercs -a: Tynysa, bationua.
Hazseanuss  Peun, Onvsac, Jlomapuneus, Boee3bl TpaHCKpUOMPYIOTCS C
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NpuOIMKEHUEM K HeEMelKoMmy TmpousHomeHuto, a Caseous, Huyya, Kopcuxa,
Asuno — ¢ IpUOIMKEHUEM K UTAJIbsTHCKOMY.

Ha3sBanust yiauu, miomajgei, ropoacKMX JT0CTONPHUMEYATEIbHOCTEH U
T.J.

[IIupoko M3BECTHBIE HAMMEHOBAHHUS TAKOTO pojaa OObIYHO mepeBoasiTcs: Les
Champs-Elysées — Enucerickue nons; Boulevard Sébastopol — Cegsacmononscruii
oyriveap; Place de la Concorde — Ilnowaow Coenacusi; Bois de Boulogne —
Bynouckuit nec; Notre-Dame de Paris — Cobop Iapuowccroii Bocomamepu; Pont-
Neuf - Hoswiii Mocm.

WNHorna MOKHO BCTPETUTh M TPAHCKPHUIILMIO MOJOOHBIX Ha3zBaHui: Homp-
Ham; l[lon-Hég v T.11.

3HauMMble HAMMEHOBAHUS MEHEE HM3BECTHBIX IMYHKTOB ropoja OOBIYHO HE
nepeBoasTcs: Rue du Bac — ynuya bak.

Ha3Banus raser, yupe:kaeHuii, 0011eCTBEHHbIX OPraHU3 ANl

1. HaumeHoBaHuUs NMEPUOAMUECKUX U3TaHUN OOBIYHO HE MEPEBOJSATCS, €CIU
TO HE BBI3BAHO OCOOBIMHM YCIOBUSMHM KOHTEKCTa. HawanbHbIA apTUKIL TpU
TpaHCKpUMIUU onyckaeTcs: «!'Humanité» - "FOmanume"; «Le Pointy - «Ilyeny.

2. Ha3Banusi  yupexaeHUl  TPaHCKpUOUPYIOTCS WM  TEPEBOJSITCA.
Hamnpumep: «La Banque de Paris et des Pays-Basy — «Ilapuoiccko-Huoepranockuii
oanky i «baunk oe Ilapu 5 de Ileu-bay.

3. HaumeHOBaHMS TOMUTHYECKUX TMApTHA W MAaCCOBBIX OpTaHHU3alUN
nepeBoasatcs. Hanpumep: La Conféderation Générale de Travail — Bceobwas
KoH@hedepayus mpyoa.

CoxpallieHHbIE HAaWUMEHOBAHMS TEPENAIOTCsA, UCXOAs THOO0 M3 PYCCKOTO,
160 U3 (PpaHIy3CKOro BapruaHTa COKpAICHUS.

Tak, Ha3BaHUs MApTUH M MPOPCOIO3HBIX OPraHMU3ALUN YacTO MEepPelarTCs,
ucxoas u3 pycckoro mnepeomga. PCF — @KII, CGT — BKT, CFTC — ®KXT,
Rassemblement pour la Républiqgue — Obvedunenue 6 noodepoicky Pecnyonuxu
(OIIP).

JIuuHble MMEHA

Tak, cneayet nepenaBars no-pyccku: Gustave — I'iocmas, Robert - Pobep u
T. I

Xenckue wWMeHa YacTo NPHHUMAIOT OKOH4YaHue -a. Marguerite —
Mapeapuma, Isabelle — H3zabeana w T. 1., B YaCTHOCTH BCE HMEHA,
OKaHUYMBAIOIINECS HA -emmd, -uHa, -anHa. He MpuHUMAIOT OKOHYAHUS -a WUMEHa!
Mapuon, Croszon, Maonon, Cecunv, Huxonw, Onen, Upen, Maonen, Mapu, Cogu,
Jlocu, Koncmanc, Conanoic 1 HEKOTOPBIE APYTHE.

[To Tpagumuu HE TPAHCKPUOMPYIOTCS, a TIEPEBOAATCS MMEHa (PpaHITy3CKUX
Koposiei u ux mpossuiia: ~ Clovis — Xnoosue, Charlemagne — Kapn Benuxutl,
Philippe 1V le Bel — @uaunn 1V Kpacusvui v 1. 1. He Jliodosux, a Jlyu numetcs B
uMeHax Jlyu-Qununn u Jlyu-Hanoneomn.
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Ilepenaua Ha pycckuid #3bIK HHOS3BIYHBIX COOCTBEHHBIX HMEH,
BCTPeYaIUXcs BO (PPAHIY3CKHX TEKCTaX.

Ecnu Bo paHily3ckux TEKCTax BCTPEUAIOTCS HA3BaHUSI MECT, HAXOSIINXCS
3a mnpenenamu DpaHIUu, a Takke HMeHa He(dpaHIy30B, TO UX CIEIyeT
nepeaaBaTh, UCXO/sl HE U3 (PpaHIly3CKOrO MPOU3HOLIEHUS, a U3 3BYHYaHHUS 3TOTO
MMEHHM Ha SI3bIKE JAaHHOTO HapoJa WIH K€ U3 TPAJAUIIUU PYCCKON TPAaHCKPUIILIUH.

Tak, ecnu Mbl BCTpeuaeM WTalbSHCKUE Ha3BaHUs: Véronese, Titien wunu
Venise, Plaisance, Rome u T.1. TO uX cleayeT TPaHCKpUOUPOBaTh: Beponese,
Tuyuan, Beneyus, Ilvsauenya, Pum.

@paHIy3pl YacTO IO-CBOEMY HA3bIBAIOT HEMEIKHE Treorpaduyueckue
IIYHKTBI, OCOOEHHO TE, YTO pacroioxeHbl B 3amanHod ['epmanun. Ux cremyer
TPaHCKPUOMPOBATH, UCXOSI U3 TPAAHIIMHU B PycCKoM si3bike. Hampumep: Baviere,
Bade, Forét-Noire, Rhénanie, Aix-la-Chapelle, Treve, Hesse, Palatinat cinemyet
nepenaBaTh mo-pyccku: basapus, baoen, I[llsapyeanvo, Peiinckas obnacmeo,
Aaxen, Tpup, I'eccen, Ilghanvy

OcobOyto mpobiieMy TPEACTaBISIET TPAHCKPUIILUS — reorpaduueckux
Ha3Banui benbrum u llIBennapun.

Mmuorue Oenbpruiickue reorpaduiyeckie Ha3BaHUS UMEIOT JBOWHYIO (popmy:
(bpaHIry3cKyr0 U HUAEpIaHAcKylo, Hanpumep: Liege — Luik, Malines — Mechelen,
Anvers — Antwerpen, Gand — Gent u . 1.

HOxxHOGenbruiickue (BaJUIOHCKKE) Ha3BaHMs B HACTOAILEE BpPEMs MPHUHSTO
nepeaaBaTh, OCHOBBIBASICh Ha (hpaHIly3CKOM BapuaHTe Ha3BaHus: ~ Jlveowe, Hamiop
u T. . Ha3zBaHus ceBepobOenbruiickiie (Gpamanackue) TpaHCKPUOUPYIOTCS, UCXOs
U3 HUAEPIAHIACKOTO WCTOYHUKA: Awumeepnen, Mexenen T. 1. JIBe peku,
NepeceKarolle BCIO CTpaHy, UMEIOT MO JIBa HauMeHoBaHus: Jcko (Lllenvoa) n
Meés (Maac).

AHaJOTUYHOE TOJ0KEHUE MMEET MECTO WU B MHoOrosi3pluHou IlIBeimapumn.
3nech (paHily3cKMe HAUMEHOBAHMS COXPAHAIOTCS JIMIIb 3a reorpaduuecKumMu
Ha3BaHUSIMHU (DPaHITy3CKON YacCTH CTpaHbl: KaHTOHBI JKeneBa, Bo u mp.

[Ipumeuanus:

1. HazBanusi He(ppaHIy3CKUX W3AaHUN TPaHCKPUOUPYIOTCS, HUCXOJa U3
MpaBWJI YTEHUSI COOTBETCTBYIOLIETO s3bIKa (ApTUKIL OMyckaercs): «Timesy —
«Taimey, «Der Spiegely - «[lInucenvy.

2.B HekoTOphIX HE(PpPAHIy3CKUX HWMEHaX COOCTBEHHBIX pyccKas
TPAHCKPUMIMSA OTPAKAeT HE NPOU3HOIICHUE Ha COOTBETCTBYIOIIEM S3bIKE, a
UCTOPUYECKH 3aKpenuBiIytocs popmy, Hanpumep, Pum (cp. nat. Roma). B psne
CJIy4aeB TPAJUIIMOHHOEC HAMMEHOBAHHE BO3HMKJIO TOJI BIUSHUEM (PpaHIy3CKOTO
si3bika: Mazennan (cp. nopt. Mazanvsunw, Ho dpann. Magellan), Jon Kuxom, [on
JKyan (cp. ucn. /Jon Kuxome, /lon Xyan).

Pour en savoir plus: http://www.studmed.ru/docs/document30532/
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GUIDE DE LA METHODE

Ilens yueOHBIX MaTepuaioB — (QOPMUpPOBAHME U PA3BUTHE HABBIKOB
MUCbMEHHOTO TMepeBoJia C (PPAaHIy3CKOTO fA3bIKa HA PYCCKUUA TEKCTOB IIO
CTPOUTEIBHON TEMATHUKE.

IlepBast yacte “Matériaux de construction” cocroutr u3 3 ypOKOB,
MpeIHAa3HAYCHHBIX I ayJUTOPHON paOOThl M BKIIOYAIOIIMX IO JIBa TEKCTa
KOKIbIH. TEKCThI COMPOBOXAAIOTCS MOAPOOHBIMU KOMMEHTAPUSIMH U 3aJaHUSIMU
o paboTe ¢ TEPMHUHOJIOTHYECKON JIEKCUKOH M OCHOBHBIMHU MPHEMaMH MEPEBO/A.
TexcTpl BKIIOYAIOT WHGOPMAIIMIO O CTPOUTEIBHBIX MaTepuanax, MO3TOMY MbI
pEeKOMEHJIyeM HuX Uil  aygUTOpHOM  paboThl €O  CTyJOEHTaMH  BceX
HaIpaBnpoPUIN3aIUINICHUIT — MPOMBILIUIEHHOE M TPaXXAaHCKOE CTPOUTEIHCTBO,
aBTOMOOWUJIbHBIE IOPOTH, MOCTBI U TOHHEJH, SHEPTE€THUYECKOE CTPOUTEIHCTRO.

B ypokax UMEIOTCSl BHyTPUTEKCTOBBIE TUIIEPCCHLIIKHA, 0003HAYEHHbBIE 3HAKOM
(Réf.), oTchulalOllME€ K CHPABOYHBIM MaTepHaliaM, COJEpKAIIUMCS B ypOKax M
JBYX TPWIOKEHUSIX (MEepBO€ BKIIIOYAET rpaMMAaTUYECKUE MaTepHallbl, BTOPOE —
uHpOpMaIMo 00 OCHOBHBIX MEPEBOTUECKUX MTPUEMAX). DTO 00JIETYaeT U yCKOPSET
paboTy C TEKCTOBBIM MATEPUATIOM.

Bropas wacte “Techniques de construction” takye cOCTOMT M3 3 YPOKOB,
BKJIIOYAOMIMX 10 2 Tekcta. Kaxapli ypoK TMOCBSIIEH OINPEIEICHHON
npoduimszanuu. TekcTsl JaHpl 0€3 KOMMEHTApUEB U 3aJaHui. B mpenucinoBuun Ko
2 4acTH MpeCTaBIICHBI 00IHe pekoMeHaanuu o padote ¢ Humu (Réf.). Mzyuenne
2 4acTHW MPEIIOoJIaraeT BHIIUIHEHUE CAMOCTOSATENbHBIX 3alaHuil (BHEAYAUTOPHO) U
00CYyXJIeHHE Pe3ylbTaTOB MX BHINIOJHEHUS B AYJUTOPHUU.

Tperbst wacTp  BrIOWaer 20  TEKCTOB  IJI1  CaMOCTOATEIbHOM
WHIUBUYaIbHOM paboThl. X BbIOOD ompeaensercs npopuian3anuei CTyIeHTOB.

UtoOb! nydille 03HAKOMUTHCSA C HAIIUMU NPUHITUIIAMH TPYIIIOBOM palbOTHI,
MPEICTaBIIIEM MaTepUalbl TOKIaaa, CeIaHHOTo Ha KoH(pepeHuu B bI'Y.

IlepeBoa ayTEHTUYHBIX TEKCTOB HAa PYCCKHM SI3BIK — CJOXKHBIM ITpOLECC,
IEIbI0  KOTOPOrO  SBJISIETCS  M3BIIeUeHUE  HeoOxoaumou  uHdopmaiuwy,
coAEp Kallercsl B OPUTMHAJIBHOM UCTOYHHUKE, C OCIEAYIOLIEH €€ HHTEpIIpeTaluen
B yCTHOM mim mucbMeHHoU popmax. B BHTY mpenonaroTcs Takue nepeBoueckue
JUCHUIUIMHBI, Kak «Teopus W mpakTtuka nepeBojaa», «HaydHO-TeXxHHYECKHUI
nepeBoq», «llepeBon cmenmanbHOM JIATEPATYPBD IS CTYACHTOB PAa3IUYHBIX
cnenuaibHOCTe TexHuueckoro npoduitd. Ham nmoaxox ompenensieTcs, mpexiae
BCEro, HEOOXOAMMOCTBHIO MPOOYXKJICHHUS HHTEpeca K JaHHBIM JUCIUIUIMHAM U
YyBCTBA OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3yJbTaThl Ipouecca mepeBoja. Kak mokazan
MPAKTUYECKUM MHOTOJIETHUM OMBIT pabOThI, 3TH JIBa ACIEKTa SIBJISIOTCS HAJIC)KHOU
OCHOBOU (hOpMHUPOBaAHUS MEPEBOTUESCKUX KOMITETCHIIUH.

3aHATHS TPOXOMAT B KMBOM, HEMPUHYKICHHOW, TBOPUYECKOM OOCTAaHOBKE,
KOT/Ia BCA Tpymma paboTaeT Kak «KOJJICKTUBHBIA MO3T», U KaXAbld YyBCTBYET
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ce0sl WIEHOM KOMAaH[Ibl, BHOCSI CBOIO JIENTY B CO3/JaHUE aJEKBATHOTO IEPEBOJA.
[TonoOHbIM 00pa3oM Mbl M30€raeM CUTyallud, KOTJa CTYIEHT «BBICUMTHIBACTY,
KaKylo Qpa3y Wik pparMeHT TEKCTa OH OyJeT NepEeBOANTD, COCPEAOTOUNBAETCS HA
HUX, a0CTparupysch OT OOIIEr0 TBOPYECTBA, U YIYCKAET BO3MOXKHOCTb YJIOBUTH
BCE HIOAHCHI IIpoLiecca MepeBoa.

Bcem xopomo wu3BectHl 12 «mapagokcoB nepeBoja» 1. CeliBopu,
u3noxxeHHsle B kHHUre "HckycctBo mepeBoma: 1. IlepeBon noymkeH nepeaaBaTh
cinoBa opuruHana. 2. IlepeBon NOJDKEH mepenaBaTh MBICIM OpPUTMHANA, W T.1.,
noapoObHO paccMoTpeHHble B u3BecTHOM kHHre A.J[. IlBeiinepa «Teopus
nepeBoaa» [4]. Mbl HaUMHAaEM TBOPYECKHI MPOIIECC MEPEBOJA C UX OCMBICIEHUS,
U YK€ Ha 3TOM JTale CTYAECHTbl HaYMHAIOT IMOHUMATh, HACKOJIBKO CJIOXHBIM U
TBOPYECKUM OH SIBJISIETCSI.

PaboTtas B komaHzae, Mbl NPUAYMAIM CBOM COOCTBEHHBIE «IapaJOKChI»,
c(pOKyCHPOBAHHBIE BOKPYT JUUYHOCTH CaMOT0 IEPEBOIUHKA!

— IlepeBoAuMK NOJKEH «IyMaTh» U «HE JyMaTby.

— IlepeBogunK JOMIKEH «OOATHCA» U «HE OOSTHCSI.

«/lymaTp» O3HayaeT CO3HATEJIBHBIA II0XOJ K IpOLEcCYy MEpeBoJa H
OCO3HAHME OTBETCTBEHHOCTU 3a €r0 PE3yJIbTaThl — BEIb IEPEBOAYMK SIBIISIETCS
HNOCPEAHUKOM MEXAY ABYMS SI3bIKAMU U KYJIBTYPaMHU.

«He nymate» packpbiBaerca (popmyiupoBkoi: IlepeBoguuk He TOJKEH
TOBOPUTH «Sl aymaro, 4TO 3TO Tak», OH JOJDKEH TOBOPUTH «Sl yBepeH, 4TO 3TO
Tak». DTO O3HAYAET, YTO OH JOJDKEH HAWTU TMOATBEPKICHUE CBOEMY BapHaHTY
NepeBola B  KOMIIETEHTHBIX HMCTOYHMKax. Tak pa3BUBAETCS  YYBCTBO
OTBETCTBEHHOCTH 32 pE3yJIbTaT.

C M3J10KEHHBIMH BBILIE MOCTYJAaTaMU CBSI3aH MPUHIUI «OOSTHCA», TO €CTh
IPOBEPATh W MEPENpoBeEpsITh HH(PopManuioo 00 HHPOPMATUBHBIX E€IMHHULIAX,
BCTpEUAIOLUXCS B IMEPEeBOJMMOM TekcTe. Takoil Bua pabOThl MO3BOJISET
paciiupuTh U yriayOuTh (OHOBbIE 3HAHUS O S3BIKOBBIX M COLIMOKYJIBTYpPHBIX
peanusx Kak 3apy0eKHOro, Tak ¥ pOJTHOTO COLUYMA.

[TpuHuMn «HEe GOSATHCS CBSI3aH C IPUMEHEHHEM MEPEBOAUECKUX TPUEMOB —
He OO0SThCS JenaTh COOTBETCTBYIOUIME TpaHC(HOpPMALUHU, HU3MEHSTh CTPYKTYpPY
OpeJIoKEHUs, AeNaTh JOOABICHMs, ONMYILIEHUs, TPAMMATUYECKUE U JIEKCUYECKUE
3aMEHBI U T.I.

CMBICTIOBOE BOCHPHUATHE WHOCTPAHHOTO TEKCTAa MPOTEKAET JIOBOJBHO
MEJUIEHHO, OCOOEHHO Ha HayaJlbHOM »3Tane, U COMNPOBOXKIAETCS aHAIU30M
CTPOEBBIX M COJEP>KATENbHBIX 3JIEMEHTOB s3bika. I[loaToMy paboTy ¢ TekcTom
1EJIeCO00pa3HO HAUYMHATH C BBISBICHUS PA3JIMYHBIX SA3BIKOBBIX E€IUHUILl Kak
OMOPHBIX CMBICIIO00PA3YIOLIUX JIEMEHTOB.

Ha »stom »srame BecbMma 3¢G()EKTUBHO HCIOJIB30BAHHE TPaMMATHYECKUX
TaOJIUIl U CXEM, MOJAIINX HHPOpMAIHIO B CxKaTOK dopme. ITO MpeICTaBIACTCS
0COOCHHO >(PPEKTUBHBIM JIsI OOYUAIOIIMXCS TEXHUYECKOTO MPOQHIISL, TOCKOIbKY
y HUX BBIPA0OTaHBI HABBIKU pabOTHI ¢ (hopmynamu, rpadukamMu, CXeMaTHIECKUMU
U300paXEHUSIMH, PA3BUTO NPOCTPAHCTBEHHOE MBIIIJIEHHE M CIOCOOHOCTh K
aHaJIN3Y.
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[Ipu cocTaBieHHH SI3BIKOBBIX TAOJMIlI U CXEM YYHUTHIBAETCS CIEAYIOIIEe:
MUHUMAaJIBHBIN HA0OP MPU3HAKOB, 00ECTICUNBAIOIINX y3HABAHUE JAHHOTO SIBIICHUS
TEKCTa; HWIACHTHPHUKAIUS TMONM(DYHKIMOHAIBHBIX JJIEMEHTOB C YYE€TOM UX
MO3UIIMOHHBIX  XapaKTEPUCTUK;, HCIOJIh30BAHUE CHMBOJMKH B  JIOTHKO-
CTPYKTYPHOM HWJICHEHUH TMPEIIOKEHHUS; HMCIOIh30BAHUE IEPEBOIHBIX MPHUEMOB
ceMaHTH3anuH [ 3].

OnBIT MMOKa3BIBACT, YTO HABBIK TPAMMATHYECKOTO JICKOJUPOBAHUS TEKCTa
YCTPAHSIET CIIOKHOCTH OCMBICIICHHSI €T0 cofiepKaHus. Beab mpoaBurascek OT CioBa
K CJIOBY, NOAMEHSIS HWHOS3BIYHBIC CJIOBa DKBUBAJCHTAMH Ha POIAHOM S3BIKE U
KOMOWHUPYS BX JUTsl 3BIIeUeHUs HH(DOpMAIuu, 00yJaroIIHiicss PUCKYET MOIMacTh B
CUTYAIIHNIO, OTIPEIIEIIEMYIO KaK «13-3a JIEPEBLEB Jieca HE BUIHOY», KOTJa BCE CIIOBA
W3BECTHBI, @ TOHSTH MPE/JI0KEHUE HEBO3MOXKHO [2].

Msb1 cTpemMuMCs HAyduTh CTYJIEHTOB HE IPOCTO TEPEBOIUTH CIIOBA, a
OCMBICITUBATh CUTYAIINIO, ONTUCHIBAEMYIO B TEKCTE, OUEPTUTh KPYT peauil TeKCTa,
YYaCTHUKOB COOBITHH, YCIOBHSI, B KOTOPHIX OHU COBEPIIAIOTCA.

OcCHOBHBIM  TOKa3zaTeleM KauecTBa TMEpeBOJia  SIBIACTCS  CTEICHb
aJICKBaTHOCTU OPUTHHATY, OJHAKO BCJEACTBHE pa3IMUUs CTPOSI SI3BIKOB H
OCOOEHHOCTEM COYETAEMOCTH JIEKCEM MOTYT HAOJIOJAThCA SIBJICHUS TIOJHOTO WM
YaCTUYHOTO HECOBIIAJICHUS OpUTHMHANIAa WU TiepeBoaa. UToObl B TMOJIHON Mepe
nepeIaTh COepKaAaHNUE OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA M HE MCKa3UTh ero (MHOTJa BIUIOTH
JI0 TIPOTHBOIIOJIOKHOTO CMBICIIA), TPUCTYIMAasi K IEPEeBOAYy TEKCTa, O0ydaeMbId
JOJDKEH TIOMHHUTH «IIPABUJIO YETHIPEX» — O0S3aTENBHO HE YIYCTUTh W TEpenaTh
ciemyronue HHOPMATHBHBIC €TUHUIIBL:

1. ®aKkThI, COOBITHS, pEATUH.

2. [IpUarHHO-CICACTBEHHBIC CBSA3H: OHU XapaKTEPHU3YIOT OTHOIIICHUS MEXKIY
DIIEMEHTaMHU.

3. JIlunamuka/cTaTika 3J€MEHTOB: HY)KHO YETKO OINpEeIenTh, 0003HAYaCT
JU DJIEMEHT TIPOIIECC/ero pe3yiabTaT JHMOO TOCTOSHHOE KayecTBO, CBOWMCTBO,
HaIrpuMep, OemoH 3ameepoesuiuti / meepowili, HeCmKUIL.

4. O11eHOYHBIE KOMIIOHEHTBI: 9TH KOMIIOHEHTHI OY€Hb Ba)KHBI, TAK KaK OHU
NepeIaroT KaYeCTBEHHBIE XapaKTePUCTUKH DJIEMEHTOB TEKCTA.

CtyaeHTsl ydarcs pas3iuyaTh WHOOpPMATUBHbIE W HEUH(GOPMATUBHBIC
enuHUIBL. [locmeaarne MOKHO TIepenaTh JIFOOBIMU CPEJICTBAMH B COOTBETCTBUHU C
HOpPMaMH sI3bIKa TIEPEBO/A, C YYETOM CTHJIMCTUYECKOW HANpaBICHHOCTH U
perucTpa NepeBOIUMOTO TEKCTA.

EcTecTBeHHO, Ha 3aHATHAX MO TEXHUYECKOMY TMEpPEBOIY OOMbIIasl 4acTh
BPEMEHHU YJIIETSAETCS OCOOCHHOCTSIM IIepeBOjJla TEKCTOB IO CHCIHATBHOCTA M
paboTe ¢ TEPMHHOJIOTHYECKOU JIeKCMKoW. Ho B KkauecTBe «pa3sMUHKW» MBI
pabotaeM ¢ ¢parMeHTaMH XYJI0KECTBEHHBIX M OOIIECTBCHHO-TTIOTUTHYCCKUX
TEeKCTOB. B mpoliecce Hareil nesTeaTbHOCTH MBI CTapaeMcsi CO37aTh TBOPUYECKYIO
aTMocdepy, 4TOObI pa3BUTH «IOJET MbICTUY. CTYIEHTHI, JaXKe cambie Cliadble U,
Ka3ajgoch Obl, paBHOAYIIHBIE K Yy4yeOe, HAYMHAIOT «HE OOSIThCS TOBOPUTH
TJIYyIIOCTH», OHU TOBOPST, CIENOBATEIbHO, OHHM <JIyMAlOT» W Y4YacTBYIOT B
KOJUICKTUBHOM TBOPYECTBE.
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Tak, HanpuMep, CTYHAEHTbI 3HAKOMSTCS C TaKOM IEPEBOIUECKOU peanven
KaK «JI0HBIC IPY3bsl MEPEBOAUNKAY (KJIACCHUSCKUI TpuMep — réSine He ‘pe3nHa’,
a ‘cmona’). Cnalblii CTYJEHT MEXaHUKO-TEXHOJIOTHYECKOTo (haKyabTeTa He
3ayMbIBasichk mnepeBen ppasy En totalité, ce probleme pourrait étre résolu de la
facon suivante... kax ‘B ToTramurte, 3Ty NnpoOieMy MOXHO ObLIO OBl PEIIUTH
cienyroumuM obpazoM ...°, MpUIyMaB, KO BCEOOIEH pajoCTH, «CYNEPJIOKHOTO
Jpyra nepeBOTUMKay.

Nnu mpumep «monera ¢aHTa3uu» NpHU MEPEBOJEC MOIUTUYECKON pealinu.
CryneHTsl MPUAYMaIX CBOIO BEPCHIO IepeBoaa TepMmuHa atlantiste — ‘uenmomek,
KUBYIIUN Ha Oepery ATIaHTHYECKOTO OKeaHa, JOBAIIUI TaM phIOy’.

B Takoli HenpHUHYXAEeHHOW 00CTaHOBKE MBI U3y4aeM TaKH€ CEPbE3HbIE U HE
OUEHb «BECEJbIC» TEPEBOMUYECKHE JUCUUIUIMHBL [IpakThka mokaszana, dYTO
pe3yabTaTOM TaKOW JEATENbHOCTH (a 37ech mpumMensercs npuHimn “On apprend
en s’amusant”) sBaseTcs (OPMUPOBAHUE CEPHE3HOTO M  OTBETCTBEHHOI'O
OTHOUIEHUSI K IEPEBOJUYECKON NESATEIBHOCTH, YMEHUN BIYMYHMBO U OCO3HAHHO
OTHOCUTBCA K AaHAJIN3Y U UHTEPIPETALNH HHOSA3BIYHBIX TEKCTOB.
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